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MEMORIA TECNICA Y DESCRIPTIVA

DIAGNOSTICO DEL SECTOR DE LA INTERVENCION

El area urbana que abarcan ciertas calles del Partido de Lanus presenta algunas
deficiencias que dificultan la transitabilidad de vehiculos y peatones, que conspiran
contra la necesidad de promover el desarrollo armonico de la poblacién porque se
traducen en amenazas a la circulacién de los visitantes, sustento de la actividad
economica que mantiene el desarrollo de la poblacién aledaina, el malestar se traduce
tanto en los empleos directos, como los proveedores de bienes de servicios
(seguridad, limpieza, transporte, etc.). Asimismo causa pérdidas materiales de toda
indole asi como disminucién de las valuaciones de los bienes de los frentistas.

En este contexto, los conflictos detectados en relacién a la situacidon actual tienen que
ver con la falta de espacios publicos confortables y de calidad, especialmente para el
peaton; y el deterioro de los pavimentos por el uso.

DESCRIPCION DEL ALCANCE DE LA OBRA

La Contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales
necesarios para la ejecucién de los trabajos.-

También sera responsable de la sefalizacién y balizamiento de todos los frentes de
trabajo y de la limpieza posterior de la zona.-

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, Especificaciones
Técnicas y Normas que forman parte del pliego del llamado a Licitacion.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales
materiales los que se adquieran y luego instalen.-

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afilos como

minimo.-
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El Proyecto busca dar un marco equilibrado en relacién a las obras realizadas en el
Municipio, distintas alternativas, usos y un mayor aprovechamiento del espacio
publico, asi como la fluidez y agilidad en la circulacién.-

Los trabajos previstos para la ejecucion de la presente Obra son los siguientes:

Infraestructura Vial

e Rotura del pavimento existente con martillo hidraulico y/o martinete, remocién y
traslado de escombros

e Construccion de Base de Hormigon Pobre (H-21) de baja resistencia €e=0.15m

¢ Pavimento de Hormigén Simple ejecutado con hormigdén H-30, e=0,22m con
acelerante de resistencia a los 7 dias

Si durante los trabajos o previamente a estos se observara deterioros o mal
funcionamiento de sumideros, camaras de inspeccion y nexos de los mismos, estos
seran reconstruidos y si fuera necesarios reemplazar caferias se haran con expresa
indicacion de la Inspeccion de la Obra.

e Fresado y ejecucion de Carpeta Asfaltica e =6 cm
e Tomado de juntas y grietas

e Ejecucién de caferias diametro D=0.80m

e Reconstruccién de Sumideros

o Reconstrucciéon de Camaras de Inspeccion

Accesibilidad sobre vias del FF.CC Belgrano Sur

e Rotura del pavimento existente con martillo hidraulico y/o martinete, remocion y
traslado de escombros

e Construcciéon de Base de Hormigén Pobre (H-21) de baja resistencia e=0.15m

e Pavimento de Hormigén Simple ejecutado con hormigdén H-30, e=0,22m con
acelerante de resistencia a los 7 dias

e Desmonte y ejecucion de Terraplén con compactacién especial

e Rampas para discapacitados de hormigén peinado con H30 con borde Loseta
tactil Modelo No vidente marca Quadri o similar.

e Solado H21 armado. Terminacién peinado.
o Ejecucién de caferias diametro D=0.50m

e Reconstruccion de Sumideros
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o Reconstrucciéon de Camaras de Inspeccién

e Pavimento de Hormigén Simple ejecutado con hormigén H-30, e=0,22m con
acelerante de resistencia a los 7 dias. Base de Hormigdén Pobre (H-21) de baja
resistencia e=0.15m

e Prov. y conex. Columnas y luminarias tipo TRAND SX100 - 100W
e Sefalamiento vial vertical

Si durante los trabajos o previamente a estos se observara deterioros o mal
funcionamiento de sumideros, camaras de inspeccion y nexos de los mismos, estos
seran reconstruidos y si fuera necesario reemplazar caferias se haran con expresa
indicacion de la Inspeccion de la Obra.-

e Canerias de 0.8m.-
e Reconstruccién de Sumideros.-
e Reconstruccion de camaras de Inspeccion Tipo A.-

OBJETIVO DEL PROYECTO

La superficie de pavimentacion, aproximada, a ejecutar es de diecinueve mil
cuatrocientos metros cuadrados (19.400m?) de Hormigén y seis mil metros cuadrados
(6000m?) de asfalto.

IMPACTO SOCIAL DEL PROYECTO

La presente obra se refiere a la reconstruccion de pavimentos de hormigén y/o
asfalticos dentro del ejido del Partido de Lanus, que se encuentran deteriorados por
causas exogenas y/o enddégenas y que provocan, tanto en usuarios como en vecinos,
malestares y pérdidas de toda indole; econdémicas, sanitarias, estéticas, etc.
desregularizando las zonas afectadas en su diario funcionamiento.-

Es por ello que las obras proyectadas tienden a normalizar efectivamente y de un
modo racional, las condiciones de uso, solucionando de raiz, la variedad de los
problemas mencionados.-

Por todo lo expuesto se prevé la reparacion de lugares puntuales dentro del Partido,
con Hormigon Simple para transito pesado, previo retiro de la carpeta asfaltica
existente, en los lugares que se haga necesario, a efectos de detectar la totalidad de
las areas a reparar.-
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Se prevé asimismo la reconstruccion de sumideros para llevarlos a longitudes de
vertedero de dos metros, salvo en los existentes de luces mayores. También se
reconstruiran Camaras de Inspeccion, modificando las losas de apoyo de sus tapas
con rejas horizontales para el mejor escurrimiento.-

Ademas se realizara la reconstruccion y mejoras en la accesibilidad de los pasos a
nivel en las intersecciones de las vias del FFCC Belgrano Sur y las calles Rucci,
Boquerdn y Av. 25 de mayo en Lanus Oeste.

Se incluye en los trabajos previstos, desmonte de terreno natural, ejecucién de
veredas, rampas para discapacitados, asimismo se prevé la colocacion de nuevas
cafierias de desagie pluvial, con el objeto de captar las aguas mas rapidamente, asi
como la colocacion de camaras de inspeccion y adecuacion de las existentes. Sobre
los pasos a nivel involucrados, se pavimentara con hormigén, se colocara la
iluminacion urbana y sefialamiento vial vertical segun corresponda.

Este proyecto busca mejorar la conectividad de Lanus Oeste y Valentin Alsina,
respectivamente, ya que con una adecuada puesta en valor de sus espacios publicos,
le permitira mantener el creciente flujo de visitantes y de inversiones asociadas con la
actividad receptiva.

Decididamente, la intervencion resultara en el descongestionamiento de la circulacién
vehicular y traera aparejada mayor comodidad para los peatones y vecinos. Los
beneficios directos se concentraran en la mejora del ambito publico, sosteniendo el
crecimiento de su afluencia y por ende las ventas que realizan; se promueve asi el
incremento de la actividad comercial. La renovacion urbana impulsara la superaciéon de
la calidad de los locales comerciales, esto actuara en forma directa sobre la mejora de
los empleos existentes y promovera la creacion de nuevos. Esta accién sobre los
beneficiarios directos tiene un efecto importante sobre los beneficiarios indirectos, los
proveedores locales de bienes y servicios, y las emprestas de transporte publico de
pasajeros.

En ultima instancia se producira un efecto de mejora en la calidad de vida de los
frentistas y aledafios, que contribuira significativamente, a la mejora integral de la
comunidad a través de la generacion de riqueza sustentable.

Finalmente se debe considerar que esta propuesta flexible, abierta y que se ha
desarrollado con el consenso de los sectores involucrado comporta una inversién de
bajo monto en relacion con el efecto positivo que habra de generar.
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Poblacion total a beneficiar: EI mejoramiento en la circulacidon vehicular afecta
directamente, no solo a vehiculos y transelntes, dada la fuerte identidad barrial y gran
importancia para los vecinos de Lanus por el beneficio que provocara en la circulacion
de transporte publico, beneficiando a aproximadamente 250.000 habitantes que
circulan a diario por las calles que se intervendran. Ademas con la apertura de las vias
la poblacién beneficiaria de esta obra es la totalidad de los habitantes de Lanus Este y
Oeste, que se estima en 15.000 habitantes, esta cifra se ve aumentada por la que
circula a diario del resto del partido de Lanus y de Partidos vecinos de Avellaneda,
Quilmes y Lomas de Zamora, por lo que el nimero de habitantes beneficiados por
estas obras lo estimaremos en 55.000 ya que ademas se trata de una zona comercial
importante que posee el Partido de Lanus.

PRESUPUESTO OFICIAL

La modalidad de contratacién es mediante Licitacién Publica, siendo el Presupuesto
Oficial de DOSCIENTOS VEINTICINCO MILLONES ($225.000.000,00.-), incluidas la
totalidad de las obras proyectadas. El plazo de ejecucién previsto de CIENTO
OCHENTA (180) dias, y un el Plazo de Garantia de TRESCIENTOS SESENTA Y
CINCO (365) dias desde la Recepcién Provisoria.
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LIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GEMERALES

1. OBJETO DEL PLIECGO:

El objeio del pressnte Pliego es establecer las obligacienes que contraen y los dere-
chos gue adquieren, el Municipio de Lands por una parie y quien presenia una pro-
puests, por la otra, en las Licitaciones Publicas de Qbra Publica del Municipio, y para
el case de que resulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condiciones
de la conirziacion.

1.2. TERMINOLOGIA:

En el presente pliego y en la'documentacién de los coniratos que se celeoren, se em-
plean, con &l significado que aqui se indica, los siguientss t&rminos:

“Adjudicatario™ ¢l oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente |2 ad-
judicacion de la obra en su favor, hasta la irma dal CONTRATO.

“Comision Técnice Evaluadora™ Grupd de profesionales y t&cnicos designados opor-
tunarhenie por ef Departamento Ejecutive para la svaluacion y seleccien de ias ofer-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitirdan un informe en el que funda-
menten t&cnica y econdmicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS
preseniadas

"Comitente”. La Municipalidad de Lands

"0 E.:¥ Depatiamerito Sjecutivo de la Municipalidad de Lants

"Contratisia® e} ADJUDICATARIO, una vez firmado el CONTRATO.

"Contrato”; el insirtmento legal escrito que, firmado por el infendenie de la Municipaii-
dad de Lands y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos 'y obligacio-
nes y que rigen las ralacionss enire el COMITENTE y Ia CONTRATISTA, cuyas condi-
ciones se ssiipulan en fodes los documenios {8cnicas y legales que infzgren la liciia-
cion

"Dias corridas”: todos los dias de] mes.

"Dias hétiles™ los dias en que funcionan las oiicinas de la Adminisirascicn Puablica Mu-
nicipel.

“Dias laborables™ iodos Jos dias excepto los domingos v medio dia del sdbado y los
comprendidos dentro del régimen ds feriados nacionales y dias no laborables.
"Documentacicn contraciuai™ todos los elementos del CONTRATC:
"Docurmentos.anexos”™ Toda la documeniacion que amplia y, compieiz el presente
Pliego, integrandoss como docurientacion y que sera firmada por las partes al instru-
merntarse el CONTRATO de Obra Publica.

"Firma 0 emprasa": Persena fisiea o juridica habilitada para presentarse en calidad ds
proponente.

"Inspeccion” o "Inspecior”: Ssrvicio técnica encargado-de la fiscalizacion, controt v vigi-
lancia de ia czlidad de los materiales v avance de los irabajos a sfecutar por parte del
COMITENTE.

"Mes": perfodo enire un dia determinadd y el mismo dia dei mas siguiente.

"Oferente” o "FProponenia™ la pérscna Tisica o jurdica que presenia Una PROPUEETA
u OFERTA 2n una ficitacian.

"O ferta 0 Propuesta’ Zs iz presentacion constiluica por €l oresente Pilcgo y los de-

4s nliegds de acusrds 2f tivo de chra gue’'se f.a.:, decu "“-f—m:ecfr:m graf

tiert ¥ demas

2 ‘ec-,~=“u==s taonicos v iz .propumgt soondn
Todo lo acuil mensicnado deberd preseniarse debidament 'ubr:?cada por &f Respen-
L,



sabie de la FIRMA O EMPRE SAy su REPH SSENTANTE TECMICO, comp condicidn,
cana la aceplacion deda P ROPUESTA por pards de'la Musidipalidad.

"r«’hero J’Jc;r:afon‘o Todos ics pileges dela lichacian, fodos Jos planos v circulares ema-

nadas deda Sacreiariz con ysh cons
“Registro 06 Contratacionss v Lisfardores”: Regisiro. 4 e Contrataciones. vy Licitader

ds ia Municipalidad dz anis

"R*‘*}ZI"ESEH[&H{S Feemco’ Profesional kabilitade, matriculade en =l colegio profesicnat

corespondiene Y son @as incumbenclas scorde a las obras de gue se irata Ia Ligita-

cidn, gue respalds pmressanair“ ipte ) propussia del PROPONERNTE. Szra respon-

sabie de - cofrects inia rprdmc:arr técnica (218 Documentacion Contraciual y ias pres-
taciones requeridas para la ejecucion do ia obra. £ caso de yesultar el proponente.
ADJUDICATARIO de fa misma, suscrito & C ontrato, serd respogsavle de fa gjecu-
h..\n de la obra..,, por pare, y d la CONTRATISTA, conjuntamente con &sfa..

"Semana’ pnr;odo dz siefe dias gorrides.

"Subsoniratista™ fa persena fisica O juridica & quien la CONTRATISTA encargua o
encomignds ia CjECt 1idn de uha parte de los sraogqos y/o prastacionas a su carqge.

t § 7 Eg ta Unign Transitona cnnstiuida con amegio a to displesto al codiga Civil v

=]

-»o.mmqi _
Todo oird término ampleade &0 18 QUL ’iL*\&Tﬁ\uIC‘\l CONTRACTUAL ¥ no mencio-

nado 2n asie srticulo Hepe e significado dado por giusoy iz cosiumnbre.

4.3, COMPUTO DE PLAZOS:
Log plazes s& contaran:

&) En dias ‘habiles municipales, con't gxcencidn de aquellos casos en los gua et Pliegs

de Bases y Condigiones. Parficulares Indique fo contrana.
L] GCuands se fien en semanas. por periodos de sigte (7) dias corr idos. _
o} Cuando s& fifen B Mests o en shos, conforine 4 lo dispuesto an Codigo Civil v

cmercn! de la Nacigh

4.4, COLUNMICAGIONES:

Las comuriicaciongs que 52 raghoen entre ta Municipalidad ¥ tos intarzsados, oferen-

tasy ad,ud icatarios, sa llevaran a ¢abo por medics de comunicacion fehacientas tanic
etacirdniCos Sofr J:rd:uun:a}.': s Ningin macanizme Lillizado deberd poner en veniaia

Eomjea

unimsesada v Did‘f‘:’ﬁ“‘ zabroins rstanias,

1.5 GARANTIAS:

“un ias vbligaciones ac;r::mrsers aue, para asegurar ot cumplimiento de diversas obli-
giones prim,rpales se establesen 2n artisulos subsiguisnies, Las mismas de-

,s;rér f:n?arsu de acustds @ b wrascrplo por ef Necrete Provinsigd NP 2080/2000.

Se garantizard la misma de las wguieniss formas

-J._} En :F am rren';ar*e deopsito an fa T8 ,nre iz Municipal: se adjuniarz 2 la do-

% ‘LL,Lc! FC‘JﬂﬁiCth’l

. adjuntando & eriginal dg la doou-

7 dis ausion, 0 lbﬂ\h‘
meu_{«:mc: swmnza Baﬂcdqa o P:iiiz_a 43 Sa‘ _;uro 2
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Departamento Judicis] ds Lomas de Zamora o agualios que sn un fuiuro los reempla-
ce, para sualquier controversia que pudiese susciiarse. Dtcha formule débera Inseribir-
seen el insirumento enforya literal,”

Asimismo debers constituir domtcxi:o Especial dantro del Pariido de Lands. Quedz sin
-véior'-'a'{guﬁo teda cira dispgsicidn que-sa opongea a la presenta.

Las firmas dz quisnes susciban-la Pdliza o Fiahiza. debsarén ser cerilficad as.por Eseri-
bano Pubhco y de corrﬂsponder a otra Jurisdiccién, legalizada por el Co;ecnc} de. Eseri-
bands. E£n caso de Fianza, dicho Escribano debers ceriificar que los fimmanies fiénen
facultades para obligar a ia Instifucién Banhcaria en & medida exprmsada en el docu-
‘mento de que se frate.

Asirismo la-emision.def Aval Bancario o de la Péliza ysu vagmncaa 1o podra Ser pos-
teriora la fecha y hora de apertura de-fa lictacion: _

Las flanzas del conirate prestadas por cualguiara.de fos medios: establecidos an 2
Ley, serdn aceptadas por sus valorss escriios,

Guanda los Dlermntes ‘preteridan gerantizar st Oferta mediante Péliza ds Seguro; &sta
podrd Ser preseniada coh antrcxpa{:zon para su vigada previo. Dicha preseniacisn po-
dra. gfeciuarse desde gl momento de puesis a dIS"‘GSiCIDn dé fos Pliegos. de Bases v
Condicionss de la-Liciacidn, hasts cinco (5) dias habiles anterores z la. fecha fjada
parg la aparivra dg las Propuestas. La, visacion solo. se realizara cuando en la Péiiza
se cumpiimenten los. requisiios exigidos en la Documentaeidn defa Lisitacion, v en
casa conirario sera fechazada y po habilitara su presentacion como Garanifa de Pro-
puesia. £ visado o rechazo se sfaciuara deniro-de las cuareria y ccho (48) horas da
oresenizda. _

"Bl trémite pravisio ss. opta‘fivo, pudizndo;los Oferentes siectuar la presentation da sus

Propuesias sin el visado previe, pero en el case gus fa Poliza de Segure no se gjuste 5
lo exigido en los Pliegos d2 Basés y Candfcxares la propuema sera rechazeda sifi
analizar, v devuelia en &/ aclo al interesado sin que Je asista derscho reclamo & ak
guno, _ _ o '
Las representadas medianis iiiulos, lefras de {esorera o certificados de dsuda, no
liveraran al coniratista: de |as diferancias gque pudisien emerger sor aciualizacion de
los eréditos confore lo establecido precedantemente v hasta el monic reai del crédit

1.6. CONSULTAY A DOUISICION DEL PLIEGC:

Los Pliegos podizn consuliarse /o adquirirse hasia el iimo dia habil antérior a 1g
apertura, o el que astebiszca & pliego de Basses y Condiciones Particularss, &h La
Diraccion Generalde Compras denird del horardo administrativo-de ssa dapendencia,
ademas estaran disponibiss, Gnicamente para-su corisulta, en fa pagina web del if!unu
cipto (hitp: /i anus.gob. an’documenLos-onclai=~s’?cateaona—0)

Los pliegos en todos ios casos-son sin ca rgo, salvo que ¢l pliege de Basas y Condi-
clones Pariiculares establezca un valor de venia,

Es condicion evcsuvame para paricipar de fa ficiiacidn iz adauisicitn del Pliego.

Las solicitiudes d¢ acleraciones yu observaciones al proyecio o s ia dorurnentaczon :
se deberén reafizar hor ascrito hasia ! tercer dia habil antetior inclusive, 2l dia Tjado
para lg Apertura de las oropuesias. Las coniesiaciones yio aciarrclunes que gl Muni-
clpio juzgars. convenignts realizar serén nu»szas en conogimiento en forma fehacienie
de todos los.aue hubisran adquirido af Pl fegoy hasta ef dis habil anterior inclusive z iz
fecha de epertura. Dichas aclaraciones serde incorporadas 2l Pliego como parte inte-
grante-del mismo.

Todes los, zdouirarniss

nissE
oid. 2 regisme ZIGUnRD CEo




waler lg influsncia.de su caigo are obro fundonarno o O*F'aie;ado wiblice con fs com-
Ho 4 f,

epmn’ar dz fas migmas, silas fubiere, hasia ias catoree (14,00 hs.) horas del primar
dia habilanterior 2 fa facha de-aperiura de las ofefias.

5.7. BOMIGILI0

En e momenio de adquire e Pliago, &t mlere%acf) debera consiiulr un DOMICIL iO
»g al en Lands, Provincia da Busnos Aires como. asi tarminign un Correo rfectrombo
pual serd f‘snsmerana velido para fas notificaciongs gua fueran necesanas _.:el;mdr
por iz Adminisiracion. La ;’\,rlunmpPhc:ari notificars z [3s. EMPRESAS a dicho domicl-
lio, no aceptandoss reclamos ai aspasio por el ncumplimianio de lo aqui estabie-
dido. B lo modificara, deberd hacarlo dentio dr, los limiies de fa misma ciudad. Anies
da vencido ! plazo’ de validez dé su OFERTA, deberd cemunicar sste cambio &n
torima iamediata v fehaciehie 2 la Direceién Gengral de Compras. £l cambio de

donichin sutira-efecto partir de "ecrbfda ta notificacion por parie dela Municipalidad,

4.8, MORMAS SUPLETORIAS _
Todo cuapto no esté previsio =n las presentes bases serd resueite de aguerdo
con s nispusiciones da: '

+  La Constiucion de la Frovingia de Huenos Alfes.

> La Ley Organica dejas Munici inalidedes.

s Reglamanic da contadiiidad v dispesiciones de adrinistracion para las municipa-
lidades de-la provinciada Buenos Ares,

s Devratn Provincial 2880700 (RAFAM)

5 Si :phiori'am_ehie»Ley.6021-, Ley de Obras. Pibticas de ja Provincia de Huenos Al
AEE R E:;mOdjﬁf.‘-E?}.DT ias

» ompnonza Ga —1erai 165, da i Provincis de Bushaos Alres, cuando-correspondsa.
»  Layesy ndrmas vigeniss an ﬁ! Armbita de la Pravincia de Buenos Aires gle resul-

ton eplicables envazdn de la matela,

+  ihs principios generales ol Dereeno Adminisirainvo.

s Los srincipios generales del Derecho:

"LALSULA ANTICORRUPCIOM

sierminanie def rechazo sin mds ind ; f
m.i:—z‘ fw‘ada 44 iz linitacinn o a8 i Gis
4 offo or-11 i o oniig o
@} | m.n,,onaﬂus o empleados
CONTRATG hagen © dejen de hacer algo refat Huo @

’”-3

» ¢t la PROPUESTA ¢ OFERTA

5n e pend darecho dal SOM-

figr iu[Cﬂe:n G-Darg qua h?”d"{

J;.-"

',scﬁ d-ﬁsmutg 2 fin de que.-ektes hagan o dejen dz hacer &lgo ralativa 2 sus

ol juﬁ%qr;iﬁr persens naga \mi“r s

.o infllsngia sobi uh funsicnario g gin-
e 130 F‘iuhu':t O [a \_,) £ .

> psios hagan o dejagn da ha-

hrs‘(.\.rgd‘ 3 : sonduchs nuignzs ‘.ave.r.f cemetide Ta-
‘o5 &R interés oe v HNTER "‘“JL O:-S:Z? ENTE, ADJUDICATARIO O ja
RATISTA. diregia o ir*:ilrem—mm‘“ ya sea Gomo representantes, adminisirado- W

3'; mand mm:;s perantes, empiados, contratados, gesiores- de nagodios,
ir2 personz fisica o juridica. Las cansecugncias de ‘Gstas oon-

'vz cugnde 33 hubleran consumedo arrgrado de teniati-
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Sin perjuicio de ias accionss. péndles qua pudieran corfrespander, la persona fisi-
ca ¢ juridica que tuviera un accionar como ef sefialade, quedard exeliido del Re-
gistro de Licitadores de le Muricipatidad de Lanls.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES
Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridiczs qQue acre-

diten estar habilitados para fa construccién de obras pibiicas salvo que el. P!.ego de

Condiciones particularss disponga id conirario en virud del tipo v magnitud de iz

tarsas a realizar.
REGISTRO DE'LICITABORES: Los pfoponenies deberan estdr inscriptos-en ef Re-

gistro dé Licitadores o Proveedores: dg esie Municipio de Lanfis; ¢ tener iniclade &l

trémite de nscripeion.

Chando ss requiera Capadidad Técnjca. Financiera en el Plego de Condiciones.Lega-
les Particulares, los Ofarenies deberdn tambidn estar inscriptos anel Rﬂgisu’o de-Ligi-
igdores del Minisierio de Infraesiruciura deé la Prévincia da B Buenos Alres vfo Regisiro
Nacional de Constructores de Obras Priblicas.

!gu:almr:me deben contar con todas Tas inscripcionés y/o habilitaciones requeridas en
el ordenarienia. aboraI en ¢l sistema de seguridad social, por fas normas impo-

smvas nacionales; del Goblerno de la Provincia de Buasnos Aires.

2.2.4. REG 187 R0 DEDEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
'lLos oferantes deo eran ﬂumpiimenrar lais evsgem:;as previsias porie Ley. N 18.074 ¢

el Decrato N* 340/04, en forma previa al dictado del acto adminisirativo dm adjudica-

cign por paiie de iz avioridad competente.

2.2. REPRESENTANTE TECNIGO

Selve gue el Pliego de-Condicidnes Particulares disponga fo conirario per [z caragts
ristica de la obra, serd condicién fa intervencion da un Represenlanle Téenica. res-
ponsab‘e que respa!de profesionaiments la propuesta del PROPONFINTEY fa gigcy-
cidn d= fa obra; en easo de résuliar éste /—\DJUDIC& TARIO de la misma. El REPRE.
SENTANTE TECNICO debera ssr Arglitscin, Ingeniere Givil o en Construccionss o
Maestro Mayor de Obras o bien con la esgecialidad que espetifigue al thga d"
Condiciones Parficuiares, debisndo estar. inscripto 2n el Co;Pgto rrofesional-corre

pondierite de la Provincia de Buenos Alres, a fa fecha de la firma de iz F’RDPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATACION
Las licitationes, g5 sigcucionés de abras.y las adquisiciones-se hardn porlos siguisn-

ies sisiemas:

a) Por precios. unitaries.

b} Por ajuste alzado..

c) A'cosio'y tosizs. Este sisiema solo se podré aplicar en case dz convenienciz
justificada a luicio Peder Ejecutivo Municipal,

S

Tén ?..::}3&2-_;1”’:3.* ;3 Ja:;a :*s: sato 2 bﬁq - sz e “rs":u_ac;o P v v~rz,h, =l
=52 jgs obyas que s2 pigonien por of sigiamade

:::_S_



En-ests aftimo caspo, 13% conirataciones que debera efsctuar la firmz adivdicaiana para
r-umpixmemsr 15 esalizacidn da fas mismas, 2 reguigran por ehrégimen establesido por
a Ley de Chras Piklicas dela Provincia dz Buerios. Alres Y su reglamentacion.

2 APROPUESTAS

a5 PROPUESTAS 52 presentardn indefeciiblemente’en Lasie ffanc, macanografiadas
o impresas y foliadas cofrelativaments. LA presentacion ss debard efeciuar en dos
(2\ s0bres corrados v Iarrquﬁq £l tnico fexio gue ohraréd en e exizror de fos paque-
55 sefa 2 orevislo en ja caratvla d2 i5 fieiiacion, donde conste liciacion a.qua res-
ponde, Presupuesto Oficial, fecha v hora v iugar de. la apartura. '
1 a5 polizacionss serap fermuladas gn pesos Y ia modalidad de contratacion serd, ta

ETAPA DOBLE.

2.5 PRE SchACuO\I COBJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.

Las U.T. interesadas en fornular Oleris 8, deberan:

1. S:ar:afacdr E\n o pertmhrt _los requisitos establecidos en los Asticulos 377 y
3 fgu.mtaa daz fa Ley 19.350 y sus moilificatorias.

2. Suscripir cor‘upromiso SHPIES0!

2. De rasponsabilidad arincipal, sphidadia ¢ limitada de todas y ¢ cads ung de
{35 e:rrpn,aab censorciadas duranie gl pr sease de licitasion, en orden al cumpii-
ienio de iodas las obi rcM;uﬂ 3 dal coptisio; sU rcs;onaamhdad patronal,. su

E

resporisabilidad frenie a ierceros’y today ias demas ohiligaciones y responsabiii-
dades fegales y conir amt.:-:i‘zs eimargantas

7. De po introducly modificaciongs &n os astatutos de las.empresss integran-
tes que importen Ung alieral iGn de ln r%ﬁunsabf‘zdad frante del Comitents, sin
Im previa notificacion fehatients a éste y acaptacion de su parte.

2_.::. Que en caso de quwb de cuaiquiera da log pariicl ipantas o incapacidad ¢

no se prsdumra 'a extincidn del contrato

B
o 03 S'E‘Sl’iﬁ fes

werte de les Smpresarios mdw.cua
de unidn transiteria, ol que continga;
3 Si al momento de {a aosriura nd $8 ENCONTANEN ”0ﬁs*at:_:;dqc;'
3 o Al menos por parte de uno de los intagrantes haber sumpiido
cias esiablecidas en el Punic sisrentes - Condicionss Re queridas, 4
dici'mas Particulares.
1 b Dregonier dn Gempromiza de Donsimcien de UTE

&
=2

E‘..“D A 18% exlh?ﬂf‘iq.:; e

as} td_ﬂ.
3.6, Inscribirss registraimenie an
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o Direcsion Provincial de Persgnas Juridicas

L
o Inspactidn General de Justicia, segun corresponda, y &n Raegistro- da Pro-
ypadnfes v Liciladores osl .’"qta *0, dentro de las quincs (15) dias corridos de

habor guedadd firms 1o pre adf;?:sc'z’;c:armp y 2n forma previa 3 la adjudicscion,
ferig, conperdidn de la garantia.

31 una duraciodn sup :?nor 21
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Los contratos soclalas; estatutos o documentos constituiives deberdn tener plazo da
vencimianio qus supare &l doblg, por fo menos del estipuledo para s entrega ds ia
obra _

Log PROPONENTES nio- seran admilidos en los sigufentss casos:

al los qﬁbrqd’m o eancursados, mientras o hayan side rehabilitedos

b) los inhabjlitados por COi"dE.‘I']chId!CTElI

c) fas empresas que hayan Incurridd en Incumplimiznio en coniratos anteriores suscri-
tos'don ia ”o’iumctp fidad de Lands o con.lz Proviacia de Busnos Alres,

d) los gue sufran inhibician general de bienes,

&) fog daudores morosos de la Municipalidad, salvo que regularicsn su siitacion cor
anterfoitdad a la fecha fijada para la aperiara de los sobzes,

“) fos que. tengdan ! pedido de coficurso de acreedares o de.quiebra en fdmite.

g) Los-que revistiaren =l cardcter de Tfuncionarios, 2mpleados, contratedos o cualgiier
otra naturalsza de ralacién dé empleo con &l Estado en ai orden nacional, provincial o
mumcrpaf

h¥ Tampoco los qué 42 epcueniren inhabilitados por &l Banco Central de la Repdblica
Argemnc:

Si 1z existencia de las mencionadas causales de inhabilidad sg cemprobase con pos-
ieriofidad a la aperture d¢ sobres, la Munictpalidad podra declarar la inhabilidad del
oferenie pare Dreseniarse en juluras ficliaciones- en el término gue considere de
atue sdo 13 causal y hasta disz af10s.

Ademés de elie, seqiin Iz oporiunidad en que se detacie el incumplimianio, procadsrd
4 rechzzsr ja propussia de oiitio o @ declarar ig nulidad de la adjudicacidn o daf ooa-

_,_.‘trako con pérdida del dendsita de garantia de {a oferia o de‘corirato, segin <! caso, v
sin necesidad de pravia imtarpelacion judicial o ex’ra;.zdzmai

Sers de 2plicacion todo la expueste para el caso en gue el oférente integre una UTE.

2.5.%1. CARACIDAD ;FCMICA FINANCIERA
f_a Municipatidad determiriara en fos: Di:ego da Bases y Condiclenas Legalea Faricu-

lares, la capaci€ad téenice, financiera especifica minima requerida segun ‘el tasn, parz.
ia calidad de los trabajos a realizar,

2.6 HABILITACION DE OFERENTES o o
2.6.1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:
Cornforme a jo delermingdo en ef Decreio 561/2000 de este Murticipio, o &l que en et

Ffuturo lo reemplacs, no se adjudlc;.ran Licitaciones Piblicas a-Privedas, Coneursos de
Precios o Compras Directas a fgdo Oferente que ne acredits fehacienierments, ma-
diarite comprobantes originales o fotocopias debidamente auteiiticadas agregadas ar
sus legalos ds-instripdion, hallarse mscrr;:m sn-sus ohligaciones tribuianias y pravisio-

nales'de crden ! \Jacmna&, Pravincial yfo Wunicipal.-

La emgerme pracipitada involucraria:

o IMPUESTO A LAS GANANCIAS MEINIMA, PRESUNT

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADC.

o MONOTRIBUTO,

o [MPUESTO SOBRE LOS I\G‘?’"SOS SRUTOS

o DBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esfcs
comio frabsiadores autdnomos o con pcrson al b:..j@ relacion de depe ndencsa:

et

o TASA MUNICIPAL POR INSPECGION DE SEGURIDAD E. ¢ iCiE;\'::‘ MOTO-
: : ES“S“’%\I}EDSDRSYO!D )8, CoN & BRO CRF?CC

O DE COMERGICE INDUSTRIA -

==t o
- RE ?‘u:ﬁ*’ 4




A MUNICIPAL DE SERVICIOS GENERALES dal inmueble donde desarroila

St du;leﬁd,-_

La ehunciacion gus nede
digridoss ""fjiicﬁéi'f fz sorediiacion da
550 g2 COrrespondes,

Acus 105 Jrovﬂedo =% wfu Contratisizs oue fengan su domicilio comearcial Tedi-
sado en el Partide ¢ Lands, previo @ efectivizarse & pago de su Orden de
uOf"p{a la Dirageitn de Tesoresa General consia atara que 3¢ encdente al diz
o ios iribuios municosies da gaie Parido. Dé nn.gstarlo & nrocedera a fa co-
rrcspo"ldsc.rle comp«*nuauonl de conformidad con {4 redacsién dal A 1 30 biz
Dacreto Ley 5768/58 Lay Om:‘imca de lag Mumcamlidades de 1a Provincia de

Buenos Alres {Texto segln Ley 11.830 y sus modiicaioriasy. _
L8 Subsscretatia tig nQreses Piibiicos coniralizdand Jos requerimientos que afec-
wia fa Direcsion de Treoreria Gengral, al efesic del estadt de cuentas y de coni-
soligdzciones. Le deyds qua hubisre sido informado a dicha Dependencdia, rarii-

3 ssadratinia de Coordinauion Legal v Teécnica parg & case de
deuds Judicializada’ Fn s casos de deudas airasadas, se considerard que se
fa con &l pagy de anticipo o {as cuotas vencidas a ia fecha de coniral,

1 cast ge Sanes de Page autorizadey por o8 Organisinios o rasaudas

i

de cardttar & r”l?\'i‘:a YT ;2}(8“1\1’3 ‘DU"*

cAgCian § pago de s oDligationss, &

3.1 *DNGCM:‘"\{TO PUERAPLICA LA PR ESENTACION:
Para el caiculo de sy cofizasion los ofargnies damr 3 tener #n cuenta

a) Los valores da los matgiales, mane de obra y damds slementas. mtfagrant s de las

Ak

ahras, caiculados conlos s

Dienz

b) Las of ropuestas responderan a los trabajos totaimente terminados, sonforme alo

astal facido en I3 DOGURMENTACION de hmi? cion.

ta sofs bresentacién de B o
‘-‘JON'"“!'”C. s ha COFDEE

-OCUMENTAC* ON de s Ecitacion,
jama; ni pudh ﬁ-“m por o 1anie ale-
L‘Sf T (o]

’:1 ulu B a:i?r {5 r’QLJf“L”~oTA. YT

fyart Lmr} f‘Oﬂi)Cfmfaﬂw :
_pm;-:c;a gfectuar los rabsius de la ho i, @ finde -,f.fr;m args *"eu
consighada son anteriondad. s decir de las condiciangs def tereno, de madianeras v
Jipicerns: wuzmdo mm.bt:oﬂ' 54 de los posibles inconvenientes gue se opongan a una
rad . de las =,<,.}Jm.cr1 de provision de agua, energm eléo-

5y ndnn de abra, ¥ de indo cuanto

noral sigclcidn de
frica, olras amnnds, o
; 'rﬁwr an &l juslipracis
b—)izg:)g‘\t}1‘\!?._. \.Jl,b-.-

gy I G
iddad e naler

'T{-;'E‘-J‘.*)T:blv_:ﬂe"b. an lo rafersnie 2 28 condition s a’
1

& id
au

_sop' d—s jos ir* v sevd St respondebie delos errores i omisiones 4
Siare nourndo su
GION DS LA OFERTA.
igted uo‘ ::z:rm t%; dal maniodal Prasupuesto Oficial
5 -al Ariculn 1-3 dal nregan-

yscios vigentes al tilimoe dia del mes en gue se formula la

A, 11;.,, s 1p!.um ta daclaracion axpress de que sb

fdaiantg, gl o
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clén pacran A CTU::F de cnczo od pedldo d\:; paﬁe. acIaracrones O correcst cnﬂs a Ias dfspa»
siciones de los Pliagos, mediante la emisiéh de Circulares, las que- irégraran presernie
Pliego:

Si el PROPONENTE fuviera. ajgtma duda o dificulfad en Iz inierpretacian da los plisges O
adviriiera algiin aror ¢ omisién de la documeéntacion tcnica duranie |a preparacidn dr: la
gropuesia, debera soliciiar por esérito -su aclaracién. a dicha Direccion: General hasta bes
digs-anieriores a la fecha de aperiura o e p‘_azo que establezca en Pliego de basss v condi-
ciones paricularss.

Las circuiares 'y aclarationes se comunicardn a tedos los adqwremes del Pliego ai domiciic
consignado en ¢l recibo de adquisician del mismo somo asi fambién-a {a Direccidn de C's-
rrec Elecirénico. cons.gnada en la adauisicion del Pliego. '

St el PROPONENTE no formulara pedido da adlaradién siguna en-&t terming aniedicho, se
consitera gue conace y acepia, todos vy tada uno de fos glemanios infegrantes de ks
DOCU:\fIE\JTmCIO\! del lamado’a licitacidn y de'Jas aclaracionss queé se hublersn pra-
ducido. _

Es obligacion del interesado-Constatar la emision de cireulares, porallo nio podra ale-
gar af desconocimiento de las circulares emiiidas.

3.4~ AD'ER*UP;Q DE LAS OFERTAS:
‘:Lapa N® 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

.~ El sobre ‘5 conteniendo fa propuesta T2enica ¥ la documieniacion fequerids ss. .=br,r‘,

-al dfa y hora indiczda en el Decreto de flamado, en presencia da las attoridadas co-

respondienies @ inferesados gua concurrah

En el acto de aperiura sg labrard un acta, de conformidad.con Jo dispuiesio por gl ar

tioulo 113 delDecraio 2080/2000. La misma seré lefda y suseripia bor 10s funcionaries

actuantes y porios proponsnies o suUs rapresenianies. qué hubieran soliciady. fa inclu-

si6n de observactones sdmitidas, y-por Lodos ios interesados que deseen hacerlo,

Sl gl dia fijado para ese acio fuere feriado o declarade asueio admtmstraa:va o pd

razones dé fuerza mayor, éste fendrad fugar ef primer dia habil siguienie, 5 Ia _mfsm_q

hora. J _

informe cel SOBRE

a. o8 ai..?éc:c.‘,enrpa suran analizados por una Comision. Evaluadora, ‘guien ‘sard la

Unica responsable de precalificar o rechazar en esta etapa-a las smpresas presenta-
as..

b. En oportunidad de analizar & contenido del SOBRE 1, Ia Comisién Bvaluiadora po-

dra requenr 2los- -oferenias informacion adicianal o aclaratoria- que no impligue la alte-

racion ds las O!EI'_E:S DI’“‘S&HtSdaS ni quebraniamiento &l principits de igualdad: tambidn

podra intimar 2 la subsdnacién: de arores formales, bajo apercro.mlema de declarar

T ~co\”=”‘5 inadmisible & "fertaa todo elig-deniro de los piazaq quz el Comitenie fijle.

c. La Comisién svaluadora emitird opinién en relacion con la admisibiidad de la decu-
mentacion exigide-en el SOBREM, _

dta ina_dﬂzs:_b_ihdad de las ofertas seré resuslia por elejecutive, 2cio due deberé nati-
ficarse a icdos los oigrentss en forma eXpreta,

e. &l resultado del dictamen de avaluacidn del SOBRE 1 serd natificada por la Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a‘iodog Ios OiZrenigs, con.mencion exprasa da
lafgctia y hora de Iz apartura del Sobra N° 2y Su ;aho sura mob} ﬂofc

: sresemiadas porlos oferenies que no




Etapa 2~ ETAPA "-"CONOM .‘~\

APERTURA SOBRE 2. Fizobre conteniendo las ofartas ecohdmicas de quisnes hu-
bieran sido. ___'-’-‘S“!E'CCIDﬂ”‘ 15 B :J ia. n :n,to pubhca al que S2ran d¢b|damenav 1w:~--
iades io‘-ics-'i'O“ oferentes pa apartura. d 'aUL;E N* 1. Lz apsiiuiz
de 135 oferias 2condmicas i 4 EI:'_‘:"G%'M:’SV denirt dis tos LJI 7 {18} dias de notiiica-
do els £to adrrijnist rative de o sion. on 2siz aclo se d::voufpran camados s so-
hras, cajss 0 pagueles Gua conis ng n las bizrtas cenndmicas de los oferefites No pre-
saleccionados. ;untammtb on a8 respactivas garanias de marfenimiento de ofertas

ﬁ)‘
ﬁ

&g »-vl

Ne lo aciuado, s labfara ta sorespendianie acia.

5. CONFEGCION, CONTEMIDO y FORMA DE PRESENT TACION DE LA PROPUES-
TA:
Las Propusstas que efeclion los concurrentes a i Licitagion se presentaran.en-al ugar
designadn en el Decrsto amando a fa Licitacion ¢ hasta la {gcha y hora indicadas
para el Acto:de Aparura de sobra N 1. Las Propuestas gue se presentaren con. ATV

rioridad al dia do la Ageriurs, s haran. &,n 15 Direccidn Genaral de Campras dentro d
hararin-administrativo. No sa2 admiiiiran Propuesias. anviadas por comec yde las que

prvaem 2 en la forme mo1~=da prmCG‘dammmt-n e, 5. nmre gara y grasentara con & Jbo,
La preszotacion.se debers eieciuar en dos {2y sobiras serrados de fa sigiisnte forma;
Sobie N° 1 identificande of procedimienio por =t mai sa gien? cofjuniaments 6oa 2
facha y here 08 Ppeﬁura Rl

A- Garaniia de Mapignimignio de Giarta da geusrdo a 1o axoresadd en acapite
gspatial & sus giectos 1'62!:._15;'{ _ '

£3- ] Hliegg complak fodddE sUS NOjas, anverss Y feversd, por el
{farenie v sU Representanta mcm vy i L..OJ“"-;L&} ioia de adguisicién del mismo.

C.-1a Declaracion Jurada que atepta i Jurisgiccion de los Tiibunales dé! De-
partamenio Judicia] de Lomas de Zamora— o ds "‘f'fe;c"”DS zon sempetencia ferriiorialy
maierial que en un foturo loa reemplace oroducts de ja pue ssia 2n funcionamianto dsl

'ﬁcpa*cmnhfo-d_:di ial de Avallaneds - Lanls, v gllo para cualquigs controversia gue
pudiese sustiiarse. Asimismio deberd constibulr domiciiio fagal "ﬁmm st Municionn de

Laniis,

= eseripaidn o de hater iniclado ef fram

RERE L

z f*“'»‘smhcm de ents Municipio de L‘_ iy

=~ Dedlara um1 f’m- :
"m;smacmn que pueds obl hservanionas dul terieng yaus adyacencias
y tambien por refe reéncia ¢ tareeres supre &l proviamndm;m;o de materiales, perso-
nal, aguay energia, sftuacion s instalaciones, cailes de accesa yrespaclo 2 clalquier
dirg-aniecedanis, qug pusea BEN ity una exacia epreuac;on de 128 caractedsticas dg

J.—,

s hao*rms Qu dfrsc‘l stacd y

saniaris del Nunicigie v Represeniantz de
: -_;4;, fecha y noa esiadleckdos an gl
N \,f“ & ﬁcﬁfacasr. no’ éariara son-
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Cuando un tereero represgnia a una parsona de existencia: visitig, deberd atompafiar
el estimonio del otorgamiznio del poder o copla seriificada en laformea sefialade sn ia
primera pane d& inciso.

1.~ El Plisgo de Bases y Condiciones Particulares podré exigir i presentacién de oirg
docuinentacidn qus se considere nedesaria.

Sobre N® 2: [deniFicando &l procedimienio.pore! cual se oferta conpjurtaments son iz
fecha y hora de @penura, contendra:

A.~ El Presupuesis detallado de: iz Oferia compiﬁtc y debidamenta; firmadg 2
todas sws hojas por &l Ofsrenie v su Representants Técnico an ariginal, cohteniendo
gxclusivamente itdos los {tems que Irltegran [z planilla det Presupuesta Oficial, al efac-
to dé facllitarel estudio y comparatién de las Propuastas.

El Oferenie formularé su propussta enhdmerosy leiras.,
B.- La planilia de propuﬂsta que. integra &l Pliego de Bases v Cond'czones Particuia-

ras,

C.- Bl Pliege d= Bases y: Condiciones Particulares:podra exigir la prasentacion de otre
dotumenhniacitn que sc corzeudere necesaiia. )
No se considerazan las-qua pressnieri correccionas, enfniendas, raspaduras vio agre-
gados anire hneas quc no Bubidren side debidarmenic sf‘!vadds al pié daejios poral
frmante' de la oferta ni tampoco-las que no cotizaren Iz {otalidad de los frabajes o
items. Cuando difieran las santidadss consignadas en lelras ¥ las establscidas en nd-
meros, validra &l rionio total expresado en letras,

Son causzales de dessstimacion de la oferia preseniada, en sl acto de speiurs dis-
puasto en &l dacrelo de Liciiacidn, jos s:gulames mcumpl:m;emos a) La no prasenia-
cion de la garantie de' manigniniienio de oferia. b) La presentacion dat plisgo - o sus
modificaciones -, sin Tirmar, por representante v rapresentanis iéenice autonzados par
&l ofertanie; Dicha omisioh podrd ser subsanada &n &l memsnpto de la aperidra, ¢e
ancontrarsg presentes sl reprasenignta y ol sprﬂsemans.\, téenien; vo) La oresenta-
cién de iz planills de cotizacidon, contachaduras y/o enmisndas, esiando £stas sin sai-
var correctamenis por el gfértants.

La precedents epumetacidn de causales de desestimacién de ofertas en ef acip de
apenura es xativa, sin’perjuicio del andlisis qué sa sfectivics de cada una de las oier-
1as qie se presenian, _

La amision de barie de los requisitos esiablacidos enlos incisos ), D)L E), FL G Hl =
1y podré arieiitar, 3 juicio exclusivo de la Comisién de Pre adjudicacién, e z:.o#npietm«
mienic documenial,

Ambos scbres fendrdn la idenifficacién ya sefalade. _

Los compuics y presupuesios confeccionados por &l Ofersnie flevaran firma v salla
del Oferentajuntaments cor (2 dsf Representanis Técnico, habilitado y mawcuado en
8l Colegio de Ingenieros y/a Arquiiecios de la Provinda de Buengs Alres, oaqusl §
insigue ¢l Pliego de Bases y Condiciones Farficularas, én cada haola anverso y- re_ver~
50, NO- mCepTcﬂdOSE‘ les que prasenien asoadt.r:;s v/ enmisndas gue no hayan sido
debidamente salvadas al pie.

G,‘g.\ad 8 VISTA DS LAS OFERTAS JIMPUGNACIONES

Curanie {os dcs (2} dias posieriores z i2 aDeruUre, dentro del horario adminisirativa
municipal; se podrén sfaciuar mpugnaciones sl acio y/o conterido de izs pIopuesias,
dcbwrdooe adjuntar Lamaa copias del ezorito de Imbugnacion como. oferenies heya,
las cuales seran resushas por LA COMiSiON "\/ALUHDORA DE OFER !AS
;_uL.IT‘;pi!"!O =1 oiﬂ?c gsianizido no. S8 acogiEEn o ‘u‘aDuC'.'-L_..ClGH:T':: o
stsblecs comy : 4,:,:.0 ‘orxn: pars : '

uasigiier {Ipg de ims ;
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vacién o cualquier oife mode de paticien - & consifiucién ds un dapésito en caucicn
del 8 1% al 3% del Monto del preésupussio. 1 mismo-setd determinado en 8l pliago da
Bases v Condiciones iggaies Larticularas y realizado en sfectivo en la Teso reria Murni-
cinal ¥ 2l comprobante adiuntado a {a impugnacidn ¢ mediante paliza de caucién &
favor-ds ia Municipalidad 1z cuat, en ofiginal ¥ cerificada sor esoribano, debera fam-
tigr atompaiar a la impucnacion ¥, en su caso, reintedrado 2l impugnants ! {& im-
pugnacién prosperara total o narciaimiente, En caso carirario, &l depdsito quedars
pardide para st proponeniz 2 favor dala Mupicipalidad,

Vencigo 2l plazo para {ag imougnacicnas, Jos oferanies podran concurlr & Ja Direc-
oihn Garisral de Comprag, 2 ¢facios de revisar ins lagajos y fas impdgnaciones efsc-
Hiadas, durants-los dos dizs hibiles pesteriores al vensimiente dal plazo pard reali-
410 dé que tpmen conosimianio de las mismas, refiren

astan, deniro de dishe plazo, {o yue esgrmen perinen-

247 imipugnationes, &l sola 2
aooias de os eschtos y mansl
o,

Cuizda establecido -que no podra acompaRarse en tal oporiunidad ninguna dogu-
mantacion que haya debida ser sresentada en &l sobre cormespondienie,

Cumpides los ramites sefzlades orécedentements; B0 cusnia correspondisrg,
quedard conclutdo el periado de vistas e inpugnariones: Las actuaciones quedaran
recervadas para su.evaluacion & [a Cemisidn r_espef;tfva__

[

5o dsjm expresa cansiantiz gue ia interpesicion de impugnacionas no produsira
In suspansicn de la continuacion dal grocedimianta,

3.7 MANTENIMNENTO DE LAS QFERTAS:
=t Ofereiie guadara obfiga

_ gado a.manienar su Propuesia durante novanta (99) dias co-
rridos contades a partir del diz dal Acto de 12 Apsrura. Una vez vensido dicho terming;
af pinzo quedard aulomaticanents proégadn hasta 2l momento d& la Adjudicacian,
salvo que 2l Oferente refire st Oferta, comuhioando la dagisién por medio fehacignte v
con dier (10) dias de antelzeidn.

3.8 ESTUDIO ¥ EVALUAGION DE LAS OFERTASMFORME DE PRE ADJUDICA-
CHOM: ‘

ta SOCUMENTAGION cor
SIOM EVALUADORA DE G
P sy suplivle e dicka
ielrins compaientas da
des y ol Anexe 1'del Decrein Frovine

SN I e et P e " L £
OFFRTAS sweré anafizada por wna COMI-

G de Fee e
e ey on
b
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4.- PRE ADJUDICACION. ATJUDICACION ¥ CONTRATACION
2.1 PRE ADSUDICACION:
Lz pra adudicacion TerasE sot

_ @ séa mide tdnvaniante a loa nkene-
sps Municipales, entra zasoias ; 7 en un fods 8 las Bases y Condisio-
nes ssiablecidds pare fa Lizitacion, £ riende de un informe de pre acjudisdclon,

Y Iz rasolician setey
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o la Dependencia compeienie en &
proceso, emitird el informe de pre adjudicacion y podra, para cumplimentarlo, reguerr
a los OFERENTES, a ias repaiiciones Teéchicas intervinientzs y a los Regisiros de
Licitadores, Jos informes que estimé convenienies. Se deja expresamente aclarado
quée cualguier falseamiento gue Se detecte.enla informacién sumihistrada, en. la-docu-
mgritacion: provisia por ios OFERENTES sera considerada causat de-elclusion.

4.2 ADJUDICACION
=i Ejecutivo Municipal resolverd la adjudicacién. Asimisme la notificard por madio
fehadienia, e iodos los oferentss gue hayan participado de la aperiura del sobre N”
2.
Si 2 juicio del Ejecuiivo Municipal, dos o méas OFERTAS gatuvigran en gualdad de
condicionss, se jssinvitaré & preseniar una mejore de los pregios, con . recaudos andlo-
gos a los deia lichacion y si'la misma situdcion se mantuviers, la adjudicacién se re-
solverd weniendo en cusnta |a propuesia mas ventajesa y convenients atendiends
. La capacidad t&cnico financigra disponible de los PROPONENTES..
i Municipio consérvara HASTA ESTE MOMENTO la facultad.de rechazar lodas las.
: Propussias sin. gue 12 press_n'_‘fac:ién de _Ia_s;__m'i'_s_m'a's ds derécho al Ofererite 2 formulsr
Coe reclamo zlguno~
. £l Adiudicatario deberé tener contluida 2 framitacién concemiente a:su inscripeion en
el Registro de Liciiaderes de esie Hunicipio d& Lanis, 8l momenio de diciarse &f De-
creto de Adjudicacion respeciive. £n €aso corirario parderd el derscho & ser Adiudice-
aflo, pudienda i Municipio desechar la Oferta. '

.

4.3, DEPOSITO DE GARANTIA DE COMTRATO. PLAZO:

&l Adjudicatario para firmar el Conirate, ajianzara el mismo, dentro de los cinco. (3
dias haoiles de notfficadea lz Adiudicacian. Este depbsito serd del Cinco per cento dat
maonto dsi conirato {5 %) y s& podra integrarpor algunas defes formas. previstas,

Su morio permanecerd inalterado hasta la Reception Deiinitiva de-la Obra, sin perjui-
cio de las posiilidedes dz actualizacion del mismo que se sstablecen en & prasenis.

4.3.1. INCUNPLIMIENTC EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-
CION DE CONTRATE: |

Una vez riotificado gl Adiudicatario la acentacién de la Propuests, ésie debera. dentro
de los cinco (5) dias corfidos desde el siauients de la nofificacion. constiuir 2! depdsiic
de asramtia v preseniar el PROYECTO EJECUTIVE adecuado al calendario real fs-
niende en cuents la facha previsia de inicio deg 1a cora.

Si el Oferente constifuyera la Garantia en alguna de las formas previsias.en {os incises
by 0 o) del Art. 1:3 de ésie Pliege de Condiciones Generales v las mismas fueran oo-
servadas por no cumplimentarlas correctamente, quedaid obligado B reemplazaria en
un plaze maximo de veinticuatro (24 horas por aira que cumpla adecugdamenie los
_ requisiios, o & constiiirla en efectivo, mediants depositc en la Tesoraria Municipal.
S Vencido dicho plazo, &l Municipic podra declarar anulada iz Adjudicacion sin pefiuisic
, de las instancias.judiciales que pudigian corresponder.

Lo antediche s2 hece exiensivoa las garantias porirebajos adicionales.

2,4 ORDEN DE COMPRA:

SN Una vez amiiido ef Decreto de Adjudicacion, ¥ sfeciivizado 2l depdsito dg Garanifa de
' % da conirato, para lo ¢ual ef adiudicatario.contara con cingo {5 dies dgsdz iz

13
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5.- GONTRATO
51 CO‘-JTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTENI-

'\rncwo DE OFERTA
#\DJL;['HCA!AWO dw conciirr i domiciio de i J\iIL:mrtaahddc‘ de Lands, siio

=n Hindlito Yrigoven 3 1883 iz ﬂUo Tesle, a :i'mar al SONTRATC respactive:
=i imcumplimiento: da dices sbligacion habiliterd al Depamamanic Ejecutive Munid-

aal, a dajar sin efecto I:l] sdudicacion, con P?ffwitf"i dal dagdsito de GARA MT!;\ salva
caso de fllerza mayor dehidarnenie COMPronads, D udisrco =l D.E. adoptar, a 30 soio

icio, algunas de las smm" - Siguisnies:

E,) Adjudicar la obra.al JPONENTE qua sigus en ofdan de sonveniencia y-en caso
de repuncia o defeccidadal Al JUD’(‘M ARIO digporar [ sdiudicacion, descendiendo
quaa su SO0 fuicin Tesuiie conveniznle, '

by Declardr fracas ’Ida la Ligttacion devaelviendo & depdsii de GARANTIA alos PRO-
POMENTE
3i gl CONT RATO no se 11rma ra por decizion del Ejgoutivo Mnmc.pai el N)JUD;CA-
TARIO. solo tendrd derecho 2 reclamar 12 devolucion da tas’ A‘EANTIAQ consiiiui-
das. no ieniendo en ningln caso derecho a irdamnizacion a_.gum ri gor ningln <on-
caplo.
PLAZO D'::'DzVOLUCiO\ B LA GARANTIA DE OFERTA
| as Garariias dé Ofeng aaran devuaias, a nadido, @ ls gue no rastten Adjudicata--
dos duntro del plazo ds Welbits (30} dias de predugids o f%:Jdeca;ién..

5.2 DOCUMENTOS DEL SUSMTRATOY S S EFeCTOS:
Las Ohras gue se. ficitan, confraian y ejecutan, quedan sometidas a ta dogumentiacién
ue a continuacian se indizan:

) Memoria descripiva.

a Piiego dz2 Bases y Condigionss

o Propuesta

s Contrato suscripi ariie lay paries,

» Orden dg Compra

3 Ley Organica para ek Mu ricinaliades de ia Provincia de Suanos Alres.

] Reglamento de Donisbilidad v dispoScioNay de Administracion para ias Mu-
'rﬁ;,ip‘aiidade'ﬂs de la froving fj dr. B ,ﬁs

@ La Ley de Obrs i o

w115 rodificatorias,
@ £ Decrein Pro
Y Las. Ordenanzas L’mera{ea wgen_._fes en (& Mohicipaiided de Lants as: comy
lns normas réglameniarias da fas mismas. '
OS5 DOCUMENTOS IMGORPC ORADOS:
wnsideran incorporasgs @1 Contralo ¥ hardn fe en caso de discrepancia shire por-
%‘riaa v de detate qus acucion de ja Obra, se
. canfascl = {uBran aprouagos ool &l
_-"\a'r 'aa 7 *,% ewto"} y ¢l Acta re
s@ sxienderan '3-' FhE ety _»:»rn il a ' '*nzﬂ"*“‘-m'

2 la donurraniacion contra

drsnts ’9 ;

LrF

'wmr* dadas por esod
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del monto del CONTRATQ, &l CONTRATISTA dentre de los disz (10} dizs de noii-
ficacion, de ia alteracién ¢ modificacion, deberg ampliar 2f ronio de la GARANTIA det
CONTRATO.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO

El COMITENTE sé resenva el dergcho a intervenir por s 0 porierceros €n |a obra, cor
fa coniraizcion de Erabc;goq ajenos al CONTRATO, sin gue por glio ¢l CONTRATISTA
tenga el derecho a reclamacisn alguna.

5.8 AUMENTOS O REDUCCIONES DE OBRA

Las alteraciones del proyecio selicitadas- por &l COMITENTE, que sroduzcan. gu-
mentos o reducciones. dé costos-de los trabajos coniratados, gue no excedan en
conjunto el 20% d&l monto bésico coniractual serén-obligatorias para el CONTRA-

TISTA, abondndose en &l primér caso, gl importe del auriento, ne teniende de-
recho én el segundo, & reclamar indemiizacion alguna, por fos benéficios gue

. hubiere dejado de. pércibir por la parte reducida, suprimide o modificada.

£n.caso de opiar el COWTENTE nor la. modmcaoion de [z obra SL.D""F::I"ICEG las limitacio-
nies sstablecidas en el presente, queda establecids que 2 valor de fos trabajos serd
determinadd sn un todo de. acuerda ¢on fo prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

Si por cualquiar cause of COMITENTE juzgara necesario reducir paile de las obras
coritratadas siempra que no excedan an coniunio & 20% {veinié.por ciento} def man-
to totdl dei CONTRATQ, seran obiigatorias para sl CON TRATISTA, no tenigndo
dereche a reclamar indemnizacidn.alguna. '

5.6 DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En case de aparecsr discregancia o conradicciones enire los diferentes documenios
qua integran el CONTRATO, s& procedera de la 51guer1re mansia:

1)Sias gvidente et error material serd corregido por &l COMITENTE, quien [o hard de

Oficio 0 & oedido dal CONTRATISTA.

'2) Sison por deficiencias en &l proyecio; ef CONTRATISTA lo comunicars al COMi-

TENTE. v este s= debers expadir deniro de fos quines {15) digs.
3) Los documenios privaran en el siguisnie orden:
a) Plizgo de Condiciones y Especificaciones aamcuares
b) Mamoria deseriptiva,
c). Pianbs de details.
d) Pianos de conjunio.
c} Pliegos Genaralés de Condicicnes y tsoecaficacrones.
iy Centraio.
g}'é-Pfooumr zcepizda v Resolucion de qdjudramon
hy Motas aciaratorias si las hublere
Q'l__.e.\_;_-cs Maciongigs yfo Provinciales que-rigen en la materia enforma compis-
mantafia o supldmantatia. '

-—} Si 1:1 au*"‘ﬂG[éﬂ de las normas orecedentes ne permitisran resolver la cuesiion, =f

Depariamenic Ejsoutive Municipal reseiverd la interpréiacién gue sorrespenda, aou-
dlentio de ser necesarfo, 4 los principios generales-dal derechd administrativo ya los
prncipios’ ge"zeralcs azl dersche, en sse-orden.
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7} Por gl sistema e e aivade, sila sumd de los sarciales no soincidiara con- &
monto total -*xou—s‘o m eI crmulanio de colizacién, prevalece r3 este ditimo y s& pro-

crateard la diferencid mré-*woo 103 rubms.
) lgual critedic se sRQUINE % 8§ sstieran diferancias enirs ef valor de la oferta econdmica
y &l monto total expuesio &0 tormulario dé colizacion, preveleciendo el vato__r indica-

dn en la oferta 2condmica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILID DEL CONTRATISTA:
fo las ias nofificacionss sardn dispucsias an los domiciios denunciagos y constifui-
 sagln fos pliegos de: _i"‘%‘ x5y oondicignes'y el coire sporidiante copfrato, donds

saran sficacesia totalidad dz las notificaciones que s& r:-'fn:JCi.UE;‘n

Ery naso de modificarse & dumicio espacial det CONTRATISTA duranie la vigencia

gt COMTRATO v hasta iz '&,aouan defiitiva de fa Obra, CHuCI qu:ci;z ghbligada a &6~
municar, dentro de las cuarsnia y 0zha (18] horas, en forma fehacienta al Depar-
tamanio FjEcuuVo Munich Lzl su nusve domicilio, st quz diberd estar siempre an la

Cludad de Lands., Provircia de Busnos Afres,

1

,_\
u

5.5 CESION DEL CONT; AT )
5 CONTRATO o podra ser fransferds ni cedido, iotal o parcialmaente, salvo previa
Hon Horfridad :‘jeb‘{daﬂ ants forr Hm,ar.." pdi paris c‘ei Departamants Eecutivo Munich-
vatl, ¢l que podra. denegesa 5in neces dad de irvoodr cavsi o fundumanio aiguno ¥
G que fai nagative otorgus nirgun hpo de daracho a la CONTRATIBTA,
Fryoal gaso de_ acordarse 2 ba nsjer niciz o cesion, #stg debera contenar al cumnli~
miznio de los Sxtramos reguaridos por la Ley N? 80%1 y eoncardante de su Degreto
v \...ﬂl’ll"k.ﬂ war ;S -

jas o motivadas por actos dal noga

5.5 REDETERMINACION
Sz 5 di :,rc'c**o dearivag

podsan fecanUCEr val

oo, cousas dz fugrre mayoc v;’c d" la siuscion de pleza. De corresporidar, tales

--_a,r cada une de los slemanios, tubres o insu-

el Pliego de Bages v \,unf'i'ﬁiﬁhm* "D-a'r%
'mpfodhct was debides g disminucionss

Qde obra, Gue 584N pretuc wdos por attos
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infegren 2l precio
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isinas causas e 0e 13;8\‘
El reeonocimiento de Vai e contrato se caloulard
tenienda n cusnis. fodos s ler mnth qun, de ac:uardq can Ew caracteristicas. y con-
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y/a gue &l soniraio fue celebrado medianie pi‘eﬂ*aiic’a*o cohscho, viclencls o cuglguisr
otra maquinacitn Faudulenta gue diera lugar = la-aceidn penal © qug. iuere objsto da
condena penal”,

5.~ ORGANIZACION DE LA ORRA

5.4 ACTA DE INICIAGION DE LA OBRA

Deniro de los cinco (5} diss cofridos dé a'cro’b'adc et Plan de Trabajos, ge labrard g
Acta de Iniciacian de obra. Enos casos. que- asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legales Particulares, deberd estai prosenie ef Representame Téenico del
Contratista en diche zcto. La ihncomparencia. de &sic en el Aclo serd’penada con fa.
multa prevista =0 ef pliego de’ bases y condiciones particulares.

8.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:

Teniéndo el contraiista la cbligacién de ajustarse ern-un todo-2 los documenios del con-
trato, LA INSPECCION I8 entregars opm‘unam:me Una copla Iﬁga!::ada de ta docu-
mentacién det coniraio, la.que permanacersd en-el lugar de Iz obra v estard a dispesi-
¢ion de lainsneccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:
Simulténeamente con la firma del Acta da inielacion de la Obra, ef Inspecior y i Re-
presentante Técnico de la CONTRATISTA abrifén fos. libros de Ordenas de Servicio v
Notas de Pedido, 2'iravas de los cuales-se curseran Jas somunicasionss entre las 1 Dar-
tes referidas al desarolio de los irabajos.
Las Ordenes de Servicio que la Inspeccidn Téeniza imparia durante 1 elscucidn de los
trabajos, ssran cronoldgicamente consignadas en ef libro por tiglicado a provéer por &i
Contratisia, foliads, sellade y rubricado por la Inspeecién Tacnica qus éste guardard
en su giicing, .
Se considera que tadz Orden de Servicio estd comprendida dente de las esiipulacio-
nes del Contrate vy que no.importa medificacion dg fo pactade ni encarge de trabajos
‘adicionales, salvoel case quade. elld s& hicisre manifssiacion expliciia de lo conirario.
Las comunicaciones quetequiera el CONTRATISTA para observar, selfcitar, aclarar ¢
definir detalles de Ejecucion y deméas acios o siwasionss para la marcha nonnialde, fos
trabiajos v gus por su indole debarn Quedar consignadas par escrifo, seran croolbgi-
carmente consignadas &n un Jibro follado por triplicado destinado a ese sols.Sfecio- ¥
se procadera de acuerde a Id indicade.

‘Cuande ei Coniratisia considers que en upa orden se excaden los éiinos del Con-

:iréto_, deberd notificar de sllo, sin perjuicio-de presentar 2 fa Inspeccion Téenica en el
t&rmino da.diez: f.10) dfas corridos, Un.reclame claro y termipants, furidande daialiada-
menie ias razongs que Jo asisien para observar la orden recibida. Esias comunicacic-

nes debérs cursarias por Nota de Pedida.

Transcurrido el plazo anierior sin hacer uso de ese defecho &) Coniralisia quedara
obligado & cumplir Iz crden de inmedieto, sin poder fuage efeciuar vlieriores reclama-
clonas por Ningn soncepio,

B Cf‘".,q\?;! et Contratisia no diera cumplimiento.a una Crden de Servicio denire del plazo fjado

5 ud»F-‘n et B fa misme, seid penado conta mulia que establete ef Pliego de Bases ¥ Condiclo-
ety 2

nes Particularas.
Cuando [z demare en &l cumplimiento-de la Ordgn da Seivicio exceda sl pleizo- de digz
-’10} dlaa cor‘rJos ’U’umc‘pro padré rescindir e} Conirato por culpa del Contraii
' srig, nravie infeome det Inaoacho. e Obra; considergrs
& plazo coniraciual, cople mecanica de procedimien;

asag v Condiciones Pariiculares,




7.- DESARROLLO DE LA OBRA

7.1 PLAZO DE EJECUCION ¥ FRORA: _
L35 Obras se-gjecutaidn 2n los olazos esigblecitos &n 2| Bliego da Bases y Condisio-
atira mbra automatica cuande 2 (2 ~><Mraca0n oel plazd v
_sra no x..::.tL.V:S"ﬂ ..omo’e'a’nm 1o terminada, ‘Cuardo an 8]

rme L '*G'aie&, rar‘it.utdr
DroHagas acoidadas

Cliego g2 uondxcmas C‘ar“lcvfﬁres s e::-' i2zean plazos parciales pa"n d‘:‘te'mrﬁadﬂaf
trabajos, siellos rio estuvieran terminados en @ plaéa fijado se enirard en mura aulo-
maticamenta.

7.2 CALIDAD DE EQUIPC; |
£1 Coniratista usara equipa'y maquinag 5 e calidad spropiada-a los rﬂbajos:pqr F[nct-
tar y el Municipio podrd exigh cambie o razuwm dh |auipo ¥ n*aqu.na.n: cuando e

gravisto, ya sea por su atado o caracerisicas, no permita la ejsctcion de un trabajo g

correcig ¥ al ritmo establecido,

7.3 GASTOS DE TRANSPORTE

Se considera Gua el CONTRATISTA Bz previsto e ncluido & su PR QPUESTA Jos
sasios inheremes al trampme alnjeminits, viaticos, comida, esizdias, eig de st

'nmfborw[ ademas del fleté, varga, descarga, el de materiales, pargs compoignies,

vailes, risguinaras, he rra-mema y enssres, que 58 rmqmera'm para reafizar s irg-

bmics objgic dela licitacion adfudicada.

g EJECUCION DE LA OBRA MATERIALES Y TRABAJOS

3.1 EJECUCION DE LA OBRA _

Las sjecuciangs de las chras deberan ajustérse estictamente a lo pstipulado en gl -
presenta P]i"go ¥ demas BOCUMENTOS ANEXOS. & CC ONTRATISTA no pudra por
af, bajo ningin prefexio, hassr rabaio alguno gue Ho s€ ajuste estrictaments al CON-
TH;.JO.

3.7 WATERIALES

Toda iy re‘*:cionado--co- 2l zbastecimion nsﬂ,foa y piveba de tpdes ios.
matzrigles; se rﬂgrra 5o 10 Ji pu_ea‘:'o ationas "I‘écnic:as Que com

“‘*""""tf‘ Hindys { EE!‘{J&{' 1 H S 1?L}| L2243

an by T A

Viatiia ARG arwdie

s ¥ enGavos a gu

nonza. o Pliego yOocy
a0t pDre (oS materiale
TRATO v se'le podsé requanit InLe
exclusive £a8rgo..

8.3- CALIDAD DE L QS MATERIALES Y TRABAJOS:

Todos los maadates, arlst v accesnfius serén de ja mejor oa lidad sxistania en

e los de su ole e y foa Et au—r 0%. c;{:m‘ﬂc‘os c:o”. eiios ajustados a lag mejores
: ' Spa 1 = los eiar_nenk a8 DoF adquin
i@ B cxi"h 27 ed mtauo—
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documenios del CONTRATO y de acuerdo en iodos los casos a [as gxigericias de los
Organismios especiatizados. '

Queda convernido gue, siendo las sxigencias’ estabietidas por I6s Orgenismos espe-
tializados las minimas que deben feunir [as obras, o] CONTRAT 18TA se ‘ha obligado
a‘gjecutar daniro del precio coniratado y sin que, 1mphque adicional algune, fodo
trabajo resuliante det sumplimiento de aduelias, aun cuando fos planoes y sspeai-
ficzcionas del CONTRATQ carecieran de deétalies sobre las mismas, ¢ cuando con-
signandoss asias, su previsipn no-alcance a, cumpliro-sa openga a o reg!:.mamedu.
Para =i caso de gua las mx&genc;as o datalles, contenidos en las espacificagiones ¥
pianos superaran {as minimas reglereniarias de los Organismos espeécializados, &l
CONTRATISTA deberd inexorablemente respeiar y ejecutar 10 siablecide en la DO-
CUV%:NTAC!ON qus. integla ¢l CONTRATO, quedando expresamenie aclarado
que no esia autorizado a reducirlas o modificar el proyécio por propia decision
hasta &l limite de 12 regfemen-a::lon wgeme aun cuando contare con la aproba-
cién del ente respactive. Sitlo hiclera queda obligado a demofer ¥ reconsiruis ios
zraba;oa 0 cosig y cargo, conforma a'lo coniratado 'y a simple-requérimienio- por
Orden Gu Sarvicis. En sl caso que el CONTRATISTA solicite v obtenga dg la.CO=
MITENTE apreobacion a una miodificacion de este caracter, quada obligads a
reconocsr la acoromia resuliante de emplear la vanante reglamentarid. Esta modifics-

¢ién la propondra anticipadamente a Iz gjecucion det frabajo.

8.5 ACE®P ulusoﬁs 0O RECHAZO DE TRABAJOS ¥ HMATERIALES

El hecha gue fa INSPECCION dejare de ghaérvar o rechazar materigles; v tiabajos
de calided inferiar, © mal gjscliados, no implicard ﬂceptac:ion de los mismos resui-
tando de aglicacion lo establecido an el arifclio anierior.

8.6 ENSAYOS

E! COMITENTE oodréd exigir todos fos snsayos convenizsnies para compiobar silos
materizles’y partes-componanies de tnda clase.coinciden con {os establecidos porlos
Pliegos y Raglamerios periinentes.

£ personal ¥ los slementos necesarios para este objefo, sardn facilitados ¥ costed-
dos por &l \._;O_N TRATISTA. Este adémas pagard cualquist ensayo que deba enco-
mendarse alaboraiadios que sl COMITENTE determins. -

8.7 VICIOS BN LOS MATERIALESY OBRAS-INIPACTO AMBEENTAL

Cuandd se s0spéche que axisten vicios en frabajos no visibles, la INSP ECCION podra
ordenar las damoficiones o desmoniajes y las racanstruccionss necasanas, para cer-
clorarse del fundamanio «g sus sospechas, y-en el supLesLo que’ los defecios fustan
compiobados, iodos. los: gastos ofiginados nor te! mptivo gstardn g caga dal COMN-
TRATISTA, sin Ccrj{_.cao de las-sanciongs qué pudieran correspondaries. En £aso con-
trario, las =honard sl COMITENTE.

Si Ins. viclos s& rrarﬁresr:ran an af frenscurse del plazo de garantia ef CONTRATIS
deberd’ rﬂp*ra. o cambiar Ias obras defeciuoses envel plazoquege fjeen l2 ordzn d,,
sarvicio, & conter desds 12 fecha de sU noifficacidn fehacients, Transcumdo ase plazo
dichos g bajcs sodran ser sigcuiadss nor el COMITENTE o por Terceros, deducign-
. dose st imporie de | ies craditos e hiquidar 2 favordel COF\TRA‘“%S TA 0, en su caso, dal
rmdo de repare o de la garaniia de cont fato.

la Qacenc.or Fmai d:, io _faDcleS 35! Lrﬂbata es de




empiea de maleriales inapropiados: fampoco fbera al CONTRATISTA de fas respon-
satiiidades que determine & Codigo Civil y Comergial.

5.3 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO _

Los trabaios ejeciiados oo mataniaies de mayor satidad ylo da riayor valor que fo

sstipulado ya sea pori naturdlezs © procedencia, ne daran derscho al CONTRATISTA =
réclamzacion alguna por meloras-de precio. Los: trabajos que no. msmwesen oonfar-
meas con las Ordenas de Servicios comunicados al CONTRATISTA ¢ que 1o res-
pondiesan a las E3 speciiicaciones Técnicas conirdmuﬂ!m podran sgr rechazadas,
aungus fuésen de maycrvafo gue los indicados y en e ate caso el CONTRATIS-
TA demolerad y reconsirdid los rabajos ds refersncia, de acuardo a |6 indicade
an la doaumamamm popiractual, dantro det plaze que sa fiie, estando-a swcar-

o los §astus y responsamiuaau o ganeradas por gsle causa. '
£1 CONTRATISTA retirard a sU exclusiva costa y dentrg dal plazo que la respaciiva
ordan lo senale, los ma siedales y alementos @8 toda clase que =t COMITENTE re-
charare, Sina io Hiciers, padran ser damalido ¢ retirados log razteriales v elamentos
referidas por 8l COMITENTE, sin rscesidad g2 interpalacion alguna, @ cosia del

CONMTRATISTA.

St CONTRATISTA debaré fachilar 18 marcha simultanea o sucssiva de los irabajos
siecuiados por °! yeig 105 que =1 COMITENTE, rﬂ%porsabie de 1a coardinacicn de los
misfmas, decsda realizar directamerte o por int srmedio de otros CONTRATISTAS, de-
miopdo cuimplir 1as indicacines que 2o tal sentida formule ia !NbPFCL,ION dé obre,

respecto orden i c:uord:;,auon de efecucion de los trabajos,

‘Esigra igualmente oq.tqaoc a- ynir en forma 9prupisda su Gbra a la de los demas.
CO’\!T‘?nTISiAS c&la qun realice dirsciaments & COMITENTE austandose 2 las
indicacinnes que se 15‘.5‘) impariieran v 2 fog Planos ¢ Espacificaciongs. Cuando el
CONMTRATISTA. sufriers demoras o jusia cn;orpﬁcf!o an sus rabajos por heehos, fak-
g, hegligancias, o relrascs BTIS

3.9 RELACIONES: {"D\- ""ROS COMTRATISTAS
i

e otros CONTRATISTASD, daba v dar cugnia del hecho a
12 INGPECEION, en siigmine da 48 horas.
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este a retirar de fa.obra a quaen o quienes io cometieran, sin perjuicio de iz apii-
cacion de l2s sanciohes previstas si correspondieran.

8.2 ORLIGACIONES DEL GONTRATISTA Y SU R'EPR‘FSENTANTE'TEGNIGO

£l Contratista. ¥ su Rupresentame Técnice son responsables de la correcta intarpreia-
-¢ién de'fos diancs vy gspeciiicacionss bara iz realizzcidn de la Obra.

£l Represenianie Técnico del Contratista finaté solo-o can. eque) indas l=is prasenia-
ciengs de cardcter ienico ante e Municipia v concuirira a ésie ¢ ajd Obra cur:ndc-'-a:-tf
s= o solicite.

La negaiiva a noiificarss de cualqmmr ordern moiivard I aplicacion de mulias;

- ‘En cada orden Se consignar el t&ming dentro def cual debe cumplirse g misma. El
< incumplimiento de las Ordenes. de Servicio ie hara pasible al Confratista de la multa
ne Fgstablecida
- El Contrafista Baje ningln concepto aceptara drdenas verbales.

C 'L.a marcha de jos irabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado por & Municipio
el podi’a ser alierado salvo eh-caso en gle se produzcan modificaciones et ia Obra.
La lnspec‘,!on verficard of fiel cumplirnignto del Plan ds Trabagos aprobado por el Mu-
nicipio. -
Cuando la nspeccion comprigbe el no-cumplimiente dal Plan de Trabajes, intimarg su
«cumphm:vmo mediante la conrespondiente orden de- servigio, Bl Contratisia en asiz
.* ‘caso estard obligedo 2 presentar nuevo monta probable de cettificacién mensual v
acumulada, an gt Srmino gue fije la Orden de Servicio, 56 pena de la paralizzcion ds
{os. trabajos, inierupcién del plazo, coniracial y aplicando a su vezta multa esiablec-
da en-el prasentz plizgo.

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADOS:
E} Contratista es.siempre responsable de fa cortecta ejgcucion de las obras, debienda
fespetar ia ubicacién, forma y diménsiones gue se deduzean de los planos.
Evistencia de materales antes del acto liclaterlo: Cuando el Conirafista na formuiara
ninguna observacion por sscrito anfes de las 72-horas, del Asio Yisitatario, respecio &
l& imposikifidad de obtener materiales exigidos por la docusantacion, ya sea por ia no
existencie o fabticacién de fos mismos; en pizza, no lendrd deretho a qus, én iz ale-
cusicn de 1z obra, slegue dicha cxrcunstanua para provocar el cambio-de materizles.
Faltz de materisles durante la- gjecucion: En las circunsiancias que durante fa sjecu-
¢ion de.{a Obra s ecmprobare g no & vistancia o fabricacion en plaza det o los mate-
riales exigidos por fa documentasian, la Inspeccion detgrminaré e material qué regrm-
plazara al previsit; & que nunca serd de inferior calidad 'y que no daré por este mox.vo
derechn = regjusie alguno o madificacion del plazo contraciual.
Precaria enirega: En los casos de materiales de praearia enfrega en plaza, ef Contra-
tisia debera. prevar dicha circunsiancia, parg gits cliando llegue el momenio de su em-
pleo, no €8 Jugar le mistha & un entorpecimisntc de {a mércha de. fos rahajos. zim
falta de previsidn por parfe del Contratista dars igar a que se-aplique Una mulia jgus!
& Ja previste por-dia de retards en la terminacidn dal fiam, cuya duracion esla __p;e"-iisia
en e Plan <= Trebajo aprobado. '
s\ Conservaciant & Contratista sfectuara todos los arreglos por d apBﬂE‘:C.@S que gustan
3 GQE o¥omducirse. durante la -sjsoudidn de ls Obra v serd res;mn::abL de sU Conservacicn
et S Locta ta Re scepaion Defintiva de fa misma. | |
,-,Arreq!os-'- = Inspaceion pondra 8n-gahocimianio del Contratisia 105 defecios o deierio-
' 5 en la Obra v €ste pracadsrd a su reya“acam o arraglo en.&! glarc da
2 by} !

C Nencido gsig pigzag, iz Insoeccidn Znoargarag los Wahsins "“.-'."}7.-'.—".'_-':':5':1.5?3:5{53{}-
Bl W T

i

c...i.,Z (" oy




@s por cuet Zia del Coniratista, descoritando. & E_rn'po_rie de los mismos del fonda de
1'3"1!.&&1

o4 VIGHLANCIA:

£1 Conirafista-dentro de s suima 10t A fifada 2n 2l Contrato, esta gbligudo o ,,1 arvar la
guarda de la Obra. A f? -1 sy hasta fa fecapaion provisional de fa misma dab or}tar
con of paisonal nacasana, Parssu fu idado de dia.y de noche,

9.5- APORTES Y COMTR BUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD BOCIALL

v} Coriratista presentard mensudiménts a la Inspeccion los comprobantes-qus Certifi-
quan el haler dado cumplimienio en jorma T2 guiar a los apories y contibudionas. 2xi-
wides por tas leyes respeciiyas yio con retacion a la Administracion Federal de Tngw—
sos PUblicos (AFLF.) pam todo 3l parsonal ocupado en chra. como s tamibian =l
cumm{muﬂmo de toda fa normaiiva wgunt relacionada 2n materia dg :’iuCidEﬂtE% daf
wabajoy erfzrmedades: pm;m;mﬂes D& comprobiarse 2t no curaplimiento de 1o esta-
aletido precedentementaf a! Munigipio prosedsré a paralizar Ias liguidaciones corres

nondisptes.

E‘: JO‘Q\JALEQ MNIMC: v PAGO DEL PERSONAL OCUPADO EN LA CBRA

et Confratista deberd pagar prniualménite al personal empleado en lo pbra de acierde
rofi los jofnales astablecides wor los convenios debidaments homologados y actual-
zados, en el caso de que Esins SUrersn muodificaciones, -
& Conracista sg ha 308 rarw; de u)das las cusstiones [aborates que sa suscitaren cen
modvo de (8 Obra, respondionds en foima gxClusivg gnte Luafqmr-’ raclamo de sus
degindienies. en o guie hase B 185 o.mmerctak, aravisias en (8% iavey laborales v de

sequridad social, eximiends. f:x_pra armenie en 258 Asunio de tr,c_fa'“-soon%abmd’id al
Municipio de Langs.

5.7- PERSOMAL OBRERC:

7l Gontratista telerd dar cumpiimiento 8 fo'establevit en ias [eyes v convanios labo-
rakzs en 'J'Sffﬂ“!a Emumc‘: | ienare Resasario vsuiitients de enwlesdos dingos =
}Jir o dadainspecsion, ds redo can ;:s Plan dé l“r'noajns_

Simismo deberé p"'a e A wr,c u parsenal de los elemenios da seguiidad que S
& tnc'r'ﬂr dﬂ acuardo & ix Ef¥ale ra'wm a1 !*3 nbra v exigivd aUuso, -,.,i,

] u‘
'\.J “

g :

~las y Oajas El CONTe\,.‘, 3T 32 ant .1t:a oo‘ewin a ca*r.ww

Fma sltas y bajas que se produzcan en '*i pesoial 'n'mﬂdtfu ala ub;a en :or’na mn"ua-
a dejando esiablecide gug &n 2l cas0 de akas d

cumohmr 2nio e lapnrmabiva 2piica oie\,..




sefes, mafiss; nombres, ste. asi como ta vatriacdn de (os planos v espedificaciones’
de’los frabsjos.

9.18 RESPONSABILIDAD HAGIA TERCERGS
E" CONTRATISTA es exclusivamente respofisable de ioda reclamacién o accidn de
eroerds que pudieran iniciarse por razén da cualquier dafio o perjuicio ocasionzde a
_:“ersonas & cosas por la obra o sus 2nexes, va sea por cualquisr material, maguinaria
¢ implementos viilizados en. las obras o por n'eg‘!genma_ Gulpa, omisién o impru-
dencia de & yfode sus empleados y/u obreres afeciados a la ejecucidn de lds obras a
SU Gargo.

14 -CON 1RAT}1“‘!ON DE SEGUROS:

Prﬂwo & la iniciacion de los trébajos previsios en fa Obra, e} Contratista. clebmra acradi-
far Ia. coniratacién de-Seguos por Accidente da Trabajo, Vida Obhga;c-no Rasponsaki-
lidad Civil, Contra Terceros y todos los gue requiera a legislacion vigenie, en compa-
fifgs reronocadas porla Super.ntcndenc;a de Seguros d€ la Nacidn y la Supesinten-
dencia de Riesgos del Trabsjo, seglin corresponda, per sumas suficientss para culbric
tanio al personal de: la Obra como a isrceros v SUS bienes, duranie loda fa-ejecucion
de los trabajos. Seré obligacion del Coniratista informar altas/ bajas y/o cualquisr mo-
dificacion a fas ndiminas presentadas al nicie de los frebajos en el diz de ocurrancia
del cambio. '
Asimismo, 2l Confraiisia daberd declarar indemne al Municipio de Lands con respesio

a cualquier coniingéncia.que pudiera suceder.
Cada i‘nie-’lran’t‘, de ia Supervisidh de Iz Obra (Representante Técnico yfo Représen-
tamia de Obra designado) debera ser @segurada en paliza individual intransierible.
Deberédn cubrirse |os eveniuales siniestros ocurrides tanto en Obra como en i jfline-
re” no debiznde iimiiarss :‘s’fe concario - exclusivamenia 2l irayecio eatre el domicifio

raonei del asegurads y la Obra, Los semuroa coniratados no deberan coniereér fimi-
taciones, axcepdionas o cendiciones gue, en atencidn a las caracteristicas de ls Obra,
su jocalizacin v ’os trabajos & gjecutar, desviriden a hagan lluscria le coberitrz.com-
prometida fcofio gjlemple inchiyendo Pero no fimitdndose a Iz exclusidn de siniestros
en zonas in'umab =5 y-ia limifacion de =dad). £l plazo ds cobartura aaoera COrespon-
deise con =l plaze de Obra hasta la Recepcidn Definitiva de ia misma. ka paliza origi-
nal raspeciiva dabard ser entrégada & 1a Supervisidn, previa verificacion de su ade-
cuacion alos antedichos tarminos, por parie del Municipio de Lands.
[.a Polizg de Seguro debers comtener Una cléusula aspecist en la que se indique qus
no poadrs ser amdada ni modmcada sin previo consentimianio del Municipio.-
*-n c&so de mc&.mpt riento & lo dispuesto precedantements; $e suspendera i 2jaty-

r-de 1z Obrz, sin interrupcion dei plaze contraclual ¥ seran- de apllca{:ton ias. sancio-

mu_-_ tsgeles que correspondan, sin perjuicic da las acciones gue amerite e incumpli-
miento. _
E; Coniralisia se compromete a sdecuarsy condusta 3 toda normativa labora vigents,

incluvanda pero no limitandose a fa de Seguridad & Migiene que results de aplicacién.
Suinobssivancia sera causa de rescision det Contrato.-

Wk L2 Direccidn de Dbra sz reserva 2l derecho de solicitar la documenizcipn probatoria,

en.cualguizr momenio del desarrolip de fos frabajos sin pravic aviso.

5.12 _D*-\ﬁix.’)ﬁ AP QSO\{ AS Y PROPIEDADES

' SATIST, in iomard e su debido fiempo s

d faa Bhras gue ajeculs, a i
dai COMITE E“ TE e MSPECC




s i a las promﬂc‘ad 50 rosas de leroeros, que sa pudieran originar por cualquier

o ALI“-:?
= resarcimiento de ios geduidios qus
Iz CONTRATISTA, Esta. respensabilidad
ta obra.

of COMITENTE podrg esiepsr gnosu pedar, de las sumas que adeudara st CON-
TRATISTA, & :mnor“a que astime-converiienis hasta gue 185 racia@magiones o 8c-
cionas que llegaran & % formuldrsele por algunos de aquelios concepios, saan de-
nmtwﬂmﬂ“}:e resueltas v hayan salisizche 2% indemnizagiongs a qué hubienen da-

o fugar en darecho,

tia se oroduisran corrsed porguenta exclusiva de
oo

.

{os
ubsisiira hasta a Recepaion Dafinitiva ds.

33 -_m

10 CONTRALOR DE OBRA
40.1 SUPERVIS] ON GENERAL
|29 iafeas de supervisidn general de las ohras estaran o carge del persenal profo-i

1

sionsl det COMITEMTE, a cuyo efedto eniregara una ndmina del personal autoriza-

4o 2l CONTRATISTA.
S CONTRATISTA, por su nadt ta, debaca faclhiar amoliamente et comeuda da fgs rHis-

TIES,

402 INSPECCIONES DELA U»JRA
La [ﬂ*pr crion de Obra esizrd @ sargo do los funcionarias gue & designg 2! Municipic
quian comunicara par nols 2 Coﬂimtr ta cualds son las pErsonis aulorzadas para
visitar 1a Obra en cualquier momenio sin preusu aviso v cuales estan aulorizadas para

dar drdenas escritas con caracter da Inspecsion,

10.3 REPRESENTANTE TECMICO _
1 CONTRATISTA co mard hasta 1a racepcion deiiniiva dp'la"ob"a, con un Represen-
tarte Téenico, aceptado por &f COMITIENTE, que s sera fendrd & st eargo fa condte-
&n de los frabgjos v fas esponsabiiidades. ieomoas Lonsiguieniss. dﬂ acuerdo con fa
rraloza e impottanci ¢a los mismas, de conf ymidad oo ta definicion del Art, 1.2

‘Fadsie pliggo.

10,4 PERSONAL DE CONTROL T "'ECNICO DEL CONTRATISTA

f‘.* :1* **r 3 ,' -':ct"-w !4;_1 i

ianlater or 6 s o

% ing efEcios de &
‘:em_. 2 imporizncia de = LN "'\:;v_\' Voo Gt
gdecoade, 8 juics det COMITENTE, de ¢ :slonaies yiv: _,uuuus dm gnamm al-

O

10.5 CONTROL DELOS T xABf—‘wDS QUE DEBANM QUEDAR GCUL TOS

Ef GONTRATISTA s a.ﬂs: ndrd de ¢ murzar, rellenar y/o tapaf tos irabajos antes
4 INSPEGCION. y avisard can 48 horas de
pé‘&.;::é -:_J_‘ue- ot copirol puade eiacluarse st ocasionar

da qua 2sins havan sidG r@
inacion de su :;E\.Lrir\’*
démorasa Dﬁiu:ﬂms do. matar
“:I" 250 ‘d2.no ncf:a‘:o, fa RIS
3 h-,m L{,rf}ﬁ:u o fnedir dghidamenie 08 raba
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ia del CONTRATISTA sxclusivamania.
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Contratisie no lo sefialara oponunamﬂnte sSerén a.su cargo jos tranajos que fuera ne-
cesario-elscutar, para corredir las-fallas v esos rrabajos no podran justificar ampliacios
nes de plazo.

Ana[egameme cuanda el Contransta fenga algo que gbservar 0 una aclaracién que:
pedir, debsra hacerlo en el libro Notas de Pedido.

11. NORMAS Y FORMAS DE WMEDICION, CERTIFICACION Y PAGO DE LAS
OBRAS

11.1 NORMAS DE MEDICION

La madicion se hara por porcentaje dé oora ejecuiado, ds acuerdo alos rubids, v se
obiendié por medic de una planilia de medicion. '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFI-
LCADOS '

.., Los trabajos efectuados dé acterds al CONTRATO serdn medidas o estimados e su

“avance, cada mes. Conr asistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
TANTE TECNICO, v la INSPECCION se consigneran de inmedlate sus resulizdos
deniro de los cinco primeros, dias habites del-mes: siguiente al de _e;_ecu,clon_, a-losfines
de la correspondiente certificaciarn. " |
Las formalidades v detalles del insirumenio en que censie el resuliado del estade de
jas obras se'aj:ista'ré'n z o esteblecido a contihuacion:
antro de [os ¢ineo (5) dias habiies anteriores a la fecha de cariis fcaeion, s
brac icard la medicién v se exiendera is planifia de madicion de obras.
> Con cifa of COMITENTE preparard el Certificade v le eritregard al CON-
TRATISTA una copia simple.
5 En caso Ga disconformidad de parte del CONTRATISTA, st extendsrs de jo-
das meneres la planilfa de Medicidn son los vesultados ebtenidos por la ING-
ECCION, dififendo para la .iquzdac a final el ajuste de las diferencias so
brelas que no hublere acuerdo..
o Los Certificados constiiuiran en tedos los casos, decumentes provisionales
para pagos -a cuenta, sujeios a posteriorgs rectificaciones, hasta fanio se pro-
duzea.ia hiquidacion final.

-

113 PAGOS DE GERTIF I’CQDOS—A’\JTIC&POS‘FI“'AMC‘ICROS

La Certificacion v toda forma de page se regiran por lo que establezca, pars tal fin, &t
Pliego de Condiciones Particulares.

Padran preverse aniicipos financieros, como un porcemaje sobre el monio oo

tractual, lo que; en su caso, serd establecido &n los pliegos da condiciones parii-

cularas. La devolucion drz! mismo, se efectuara aesmmando de cada cerilficado.

deobra ei borcentaje de aniicipo, hasta compieiar el 1G0% de la certificzoidn. Denirs

de fos quinces {15) dias siguientes a lz firma de contrato, se emiiird un Cartificede de
Anficipe, euya mparis seré EGUIVafenLe al porcentaje de-aniicipo acordado, que dege-
ré.ser garaniizado en su iolzlidad mediante tas GARANTIAS p{evisra~.d_ei presen-
'W Blizgo.
" En case de gue por cuaiquier causa el COMITENTE hubiera éxiendide Certificacos
noy impories: suoeuure:, a les que reaimente- corresponman tandrd derecho’s exigir
del CONT RA*%DTA edarids de ta resiitucion de tos .n,pores paCadOS d& "sa:,
los intere rreojonclenzas ale U7
: jc.'z“-




S cancslasien r“‘F‘IJ'“' tig

it de los pritieros criditos qua deba peroibin ef CONTRATISTA Cuandao la Cerlifi-

cacidn que reste de in obra no parmia detvast las sumas Hquidades en exceso por

pepital & intareses, ol Cu:\..}: SNTE intimars al CONTRATISTA pars gue oroceda 2

ficz (10) digs db notificado. Transc currido.dicha plezn v

e :'ﬁ."? r)»’\IT}..-C.

da nHEgD, patcapoiin da mm da i3 obra v el régimen
mina =ilas Sepecificacianes Legaigs Padicula-

riey o ’m&- :.dn 58 a2tz

.»:c.tJ 1A mJ gma, Se dofe

14,4 EQND(Q DE REPARD
En tadd Certificado de obra 56 daducid al 5% an concepto de FONDO DE REPARO
por |z sigcucin en Hempo y iorma da los tra&a*asu

Dicho-imporie Bodra ser-s o por una GARARNTA constititida 2a cualguiera de las
formas establecidas 2n esw '~i agya o blen 'mmr'a ser conformatia: pormn za o-aval pan-
aario: o DOr vajores -equ:‘.r"foriﬂ'n ary Hidos g)irwmc.iasﬁ:q o nacionzles, Conf . Art125

TEC, 2950/2001,

tas suimas dedutides en consepto da FONDO DE REPARD o la GARANTIA con
aue s2 Jo sustituya queds's en peder del COMITENTE hasta l2 Recapaion definitiva...
da la obra, con 2 finalidad d# constiise en garantla deé la correcta v oportuna eje-
_f.':-:.lr,fﬁn da {os rapa; oy. Yy parg hacer frante a ias-'r_e;'}aracmnes U fleran Necesariss.

eil
v que ¢l CONTRATIST placuiare cunndo fe fusren ordengdas, comd asi tambigrn
'p',:ar a a:rorl ar el pagy dz. tw ’ﬂu??lb SR .1ub1uen irmey

st en @ presante plisge v
e no. hublere Saume"i““ hiego de la fehacients aciGn, © GIDS Carges gus
'«:orwopa"—"n de deusrcs oon io previsto &n el pragente sJiiagm & en 2l da Sondicio-

[RLARE]

g Parhouiarnes.

115 ADICIONALES, ECONCITIAS y DEMASIAS
23 i presio de fos adicianaies v -vror*.cmms gue s orlgir-c,n an aiieracianes o modi-
fcaciones de proyRelo Seiz 24 hlescids do acuerdo al analisis da pr 'c'f"v a ia facha
de ia Hicltacion que praciiqus ¢ S COMITENTE, brmr‘ﬂdﬂa?‘ & jas planillas presentadas
{‘Of ﬂf PONTH{ \I?f:.r TA }' diz ey aclzrde eaire 18y panias, RGNS HL arse A Ln
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G4 owm desechario sin que, an esie case, tengan dichos sucesares dereche & indemnizacitn

12.2 PLAZD DE GARANTIA

Duranis e plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARG que se establecerd en el

pliego. dz Condiciones Particulares, coniado & par‘ir deila fecha que consigne el Aciz

de Recepcidn Provisoria, el CO\HRA'HST& sera responsable de la comservacion,
guarda. v vigilandia de la obra y de las reparaciones requeridas por los. defectos o

desperfecios provenientds de Ja mala calidad de los materidles o gjscucién deficiente

g log irabajos. La responsabllidad del CONTRATISTA, incluye i& consemvacion v

guarda, hasta la recepcion definitiva de Iz obra, de aque![as partes para la gue sg
hayan sfectuado, en su ¢aso, recepciones parciales provisionales. Se exceptlan da
Ja presente obligacidn los defectos resuliantes del tuso indebido de las construccio-
nas,

12,3~ Rth_FCIO\l DEFINITIVA:
;{anbcurrldo el perlodo de Garantiz la Coniratista solicitara por escrito la Recepcién
Definltiva, A tal efecio se fabraré a| Acte respectiva pér los técnicos que designe sl

Municipio v an presencia del Cantraiista y su Representante Técnico.

12.4 RECEPCIONES PARCIALES

"-La Receticién Provisoria, serd una sola, @ fa términacién total de los trabajos, aun

cuanda para su EJecucmn hubieran reuldc plazos p::rcnales salve gue el Pliego de
Condicionse Particulares prevaa reécenciones parciales o que el COMITENTE Iz a2¢ auio-
rice cuando lo considera convenienie,

En case dz Recepciones Parciales provisicnales, cumplide el olazo de garaniiz se

practicaran, también fraccionadaments, las receptiones parciales definfivas.

12.5 DEVOLUCICN de] FONDO DE REPARC
El importe del fondo de reparo o los saldos que hubiere de estos fmpories, ls serz

devielio al CONTRATISTA 2 la firme de ia recepcion definitiva de las cbras por 2/

COMITENTE v una vez saiisfechas las indemnizaciones por darnios y perjuwios o}
cualquier oira dzuda que corra por sU cuenta,

12,6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION
Queds ‘expresamente. establecido, que la Recepsién Provisienal o Definftiva de. ias
obras no eximée al CONTRATISTA del pago de multas que pudiaran CGTTESpor‘dCrl:

porincumpiimienio del plazo de sjecucion de-Jos Trabajes, ni def résarcimiento de .oc

dafios y perjuicios que le sean imptiables. Con posterioridad a la recepci
definitiva, o] CONTRATISTA se respensabiliza de las obras de gcuerdo, 2 a5 pr35~
cripciones dal Codige Civil y comercial y demés leyes vigentes.-

13, RESCISION DE CONTRATC

13.1 RESCISION.

£n caso de muerie del CONTRATISTA, ef CONTRATO qué'da'ré rescindido, a menos
que fos herederos ofrezcan Hevar 2 cebo las obras bajo las condigionas astmuiadas an
aquel. ‘ _
‘Bl COMITENTE, filara los piazos dg- praser aciori detl ofrecimiento y podra admitidle o

|
=

alguna.

Em caso de sCeptacion se exigird a log sucasoras que upifiguan:su parsoneria ante &l
COMITENTE.

=n czso e guisbra, ividasion sin dulshiz o opac urﬂo vl de sereed ‘orpsdel LORN-
TRATISTA, s2orcducira de plens darschd la résaision de CONTRATO. '\E_




En al (ffimo suptasio. quadard supaditada la dasizion de continuar o noe a loqua decida &l

COMITENTE

=1 Municipio tendré derectiv a | sesoiver 8 Conirato 2 log siguientes €as0
2} Cuarndo ef Coniratisia saa cuipabile de frauds o grave paligro @ co :Eravenga las
obligacionss ¥ condicionas as !*n,i wdas 2n 1a contratacion. o

J “Cuarids el Contratista sa exceda sin causa iustificada del plazo fljade en o5 Piia-

o3, para [a Iniciacian de =1 Ograc~

r:_)_- Cuande-el Contratista no flegare a2 jusiificar las demoras ia ejesucien de 3 obra
en caso de que la pare \,;%u'ada o cOrreskonda 4l liemon pravisto en los planes de
ua‘mm v a juicic de la reparicion no puéedan terminarse €n o5 oia?a*; astiputadaes.

dy Cuando al Goniratista infrinia-ias leyes del trabajo.

w.

2 Por deficienciss faierades &n o} normal desarrolio de los rabajoes, debigndo haber

sida comprobadas fehacientenmenie.

= e haberiransierida.o #adido el sontrate gn forms 1oial O pargial,

3
gy Por fafencia, toncurso u wira causa gue Je ferming Rcapacii ad del Contratista a
daciaian dal COMITENTE:

ny Ceando el nonta da las oenalidadas anlicadas an s rmiEs calendarno, exceds sl

quince por clenio (15%;) det soral Tacturade Bn ese pariode, todo ello sin peruitio de a
aoiirauor. de'las fmuftasen Qua hubisre incurrido &l 'adjt,cm,ai:rio

Cuando 1a- Suma de ia iotelidad de ids penalidades aplicadas supere &l - del
morh.J ael contraid .
it Por disoluc onol:"m“aw,q de la F;npr“qﬁ Contratisia,

it Por imitar rjt, cumBimiEnin roilsrecs arpenie a Ordenes de: Sarginio,

13.2 CONSECUENCIAS DE LA RESCIRION POR EL COMITENTE.

D-vpua 5 (o rescision daf CONTRATO gor &l COMTENTE, ella tendra las conse-

cuericlas 3 contimuacion sefialan '
A) E) CONTRATISTA F"-“S’Jor'ldﬂrd por los perfuicios auz sufra el COMITENTE a

causa el nuevo CONTRATC glse zo elabre para (3 cont :m:‘ cidn de fas obras o por

i gjucucitn direcia de igs mizmas, con ios siguiantes alzancas

10y En los supussios QUE EL CONT .n&TiSiA SEA CUL"’\*:L«*‘ DE FRAUDE, GRA-

VE NEGLIGENCIA O CONTRAVENCION A LAB OBLIGACGIONE CONTRACTUA-
LES o que 8E EXCEDA DEL PLAZO PARA F‘ !N‘LIQ Dk LA OBRA indepandients-

manke d2l pago deios dafes ¥ m08 pest! i fondo d2 GARANTIA.

- Spte parderd el
s sxnedieran daf

oy derngs o2
fondo de GARANTIA ¥ fesp0s
moite de dicha fondo.,

3) £l COMITENTE téndré derecho al uso, “i' ai;i io esiima'-r*f;rwc:ni‘»*nte 'dﬁ Ia 0 ia‘s.
Uatrﬂtua uJ"’ ;_Ju{l:i“ 31’5 a:mara,- 2 "fida’)ﬂ’lk?h
it oo
iy z:.(‘

g rnada'% 'g obras in-
de’los traw}m




rr\_,u

a) Cuando sl COMITENTE suspenda por mas de tres. (3} meses |3 ejécucidn deg izs
obiras, salvo ra cnes dé& fuerza mayor, por hachos :mpre\ns*os 0 gue previstos no pu-
d‘eran evitarse. b) En caso fortuito o de fusrza mayor, que imposioilite ef cumplic
miierio de las obligaciones emementﬂs del CONTRATC. ¢) Cuandd =] GONTRATIS-
TA se-vea obligado poi causas [mpurabies al GCOMITENTE a suspender Ias obras por
mias de res (3) meses oa reducir el riimo previsto ah mds de un 30 % duraniz eua-
tro (4} meses, como consgeuencia de la falia- de cumplmiemo en termingc por parte
del COMITENTE de Ia endirega de los giémentos o materiales que se hubiere compro-
metido

13.8 CONSECUENCIAS DE LARESOLUCIEJN POREL CONTRATISTA

Producida la resolucion del CONTRATQ, en virtud da las causales previsias en sl ar
ticulo anterior; glla tendré fas siguientes.consecuencias:

&) {iquidacion a favor det CONTRATISTA, previa valuacion practicada de. comdn
acuerdo con &l, sobre la base de-ios precios, costos y valores de plaza de los impor.

\Les de los equipos, herramientas, instdlaciones, Uiiles y deméas enseres necssa-

és para-las obras, que sl COMITENTE adqurera y el CONTRATISTA no désee rete-

nc;r
by Liguidacion a fayor del CONTRATISTA, del importe detlos maieriales Yy pariss cont-

ponerites acopiadas y las coniratadas, en elaboracion’o en siock que sean recibi-
dos'y nacesarios para fa ejecucion de la obra a los precios de contraio _
s} Transierencia al COMITENT E, sin pé rd:d:! para el CONT F%ATiS_i._A, dz los conira-

08 celebrados por él, parala siecucion dalas ohras.
< dj Si-hublere irabsjos. sjzcutados, 8t CONTRATISTA deberd reguerit de inmadiate iz

Recepc;m Provisicnal de los mismos, debiendo: reglizarse su Recepcitn Dafinfijva
una vez vencido &l p{azo de BARANTIA,

&) Uquidacion asavor det CONTRATISTA @ los Gastos Geanerales comprobados,

9 No se fiquidara a favor del CONTRATISTA suma alguniz por oiros concepios que los
enumeradps-enaste articula,

136 INVENTARIO

Hacha la comunicacién de rescisién o resolucidn del contrato, el COMITENTE iomarg
posesmn de Ias obras en 2l -estado en ‘gue se encueniren y {evantara un inveniano de
las. obras u;==cu zdas v de los materiales, herramientas, 2quipos ¥ cugiquier ofro sle-
menro qus-se-encueniré en la obra, a cuye:fin ciard:en férma fefaciente al CONTRA-

TISTA con antelacion de ires 3 dias nabiles para que concurra., Siel CONTRATISTA

ng goncumiera a la citaclon, que se le-efectuare, se le tendra por aceptanie’ dal in-
ventario quz &f COMITENTE practicara, sin- de recho @ reclamacién alguna, labrén-
dose &l gcis 2nte Escribano plblice.

13.7 REMUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
=l CONTRATISTA fenuncia af ejercicio del derecho de retencidn, ianto coma scbhre los
materiales v construccionss.

dessit 13.8 LIQUIDACION DE L.OS TRABAJOS
AR 5: W COMITENTE prac\;r‘ara asimismo la liquidacion de los I!'c:Dc:}OS gizcuiados y fermi-
o O

nados por 2! CONTRATISTA con. c:fi"E}QIO 2l CONTRATO yde termineid las caniida-
das. s Y c! 825 de trabajos inconciuscs, maiefiales, partes compananies o impis-
menies inventarizdos g indispansables para iz bra ios mﬁtsr':’fﬂs gnsdres, panes
som o) Enﬁ_peﬁmamacos 70 ecepigdos po AITENTE, seram retiredos. og
ia ohra oor ol CONTRATISTA a 31 oosta, den r::: dei r.:rmmc: de dizz {10} dizs 2
\ i ‘

R i

LAY s \J‘;



——

contar desde la netificacion fehaciants que reciba del COMITENTE. Los iravajos:

no aceptados serdn demalidas poc &t CONTRATISTA, también dentro de los disz
{10} dias de notificados en forma szhacients; Si vencide el i¢unino el CONTRA-
TISTA no retirara-agueliod matarizles, enseras, DArEs somponantes o implemenios, o
na demoliera los trabajos- aludidos, al COMITENTE, podra proceder, st necesidad de
interpelacian siguna, i relinp © demolicion. imputandose los gastos qus stio damands
al CONTRATISTA. _

Fi imporie de la liquidacion de lis trabajes gjecutados. que fueran aceptados tanto los
sarminados como los inoenchisos, pargs camponaniss, materialgs y gnseres
sceptedos @ precias ds Lavalio, consiituia un crédito a faver del CONTRATISTA.
pravia deducsisn de 10s pagos afectuades a suenta. '

et credito cuando la Restision hublers sido-causada por e} CONTRATISTA, quatiara
npendiente de.pago hasta fa tBrminacion y liguidacion final dg fos trahajos, para respon-
der por excadente de costo de eslos, ¥ de los perduicios que se onginan puf las resci-

siones. del CONTRATO o (a mata sjecucion de los frabajos hechos por e CONTRA~

TISTA y 1as penalidades que pudieran estar impagas, Si &n s} ¢ase antedor fas su-

mas retenidas no bastaran pars cubrir fos mayorss-desambolses Y perivicios gue 1.
Rescision afecte al COMITEMTE, 2! CONTRATISTA debard abonar el saldo que por:
sste concepto resulte. En aingln ©aso, ingtuyiendo-lz rescision fundada en (AZ0NEs 08

mérito, npo_r'%unidad yin conve iancta, se rsconocsra-suma alguna.en congepio de lu-
cro-casante. '

43.9 AVALUO

4

£1 avaitie requerido sg realizars pol media de peritos qombrades uho par.

cada parte. B perito propuesia por el COMITENTE partenecers al piantel del
narsonal de iz Muonicipaiidad salvo gue of COMITENTE decida dadd (@ especialidad
designar otro pefite: &, dsos Bitcios, v debera posesr incuymbencia profesional én lz

materia, En 2l caso de disconformidad enfre ailes, iendra valide? el avalto efectua-.

do per gl perity propugsio ool &l COMITENTE.
L R :

13,40 RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR
Sard esimismg. cusat de @sdisio biito o fuerza mayor due imposibilite at
cumplimiznio del coniraio, paga

fnibizra sjecutado CORTOfMSE s Hal conirato v fos materiales aco-

Ry o R . ' .
gimdfus s fueran oz e

14 D!SFO_SE.CIONES YARIAS

44,9 EXTRAGCIONES Y DEMOLICIONES

Si parg flovar a cabo la obia Gontratadn, fusra nocasario efectuar :
rnoliciones, sagin loindigusn 105 pianos. y docimeniacion respactiva, s gesios

i derasnden fos tragajos, 5taran a caryo dal CONTRATISTA.
e depsrd dar sl méetsdal provE peate de lay demoliciones gl dasting que se da-
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Todo matarial provisio o'trebajo ejecutado en virtud de-gste arijculo, serait de la cali-
dad, tipo y demds requisites aguivalenies - ahalogoes 2 los axisterites. ssgln cormss-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO DE DERECHOS Y TRAMITES:

£} Cantratisia deberd realizar todos los trémiies, como asi fambidn comerd por su

cuenta-el pago dg derachos Y toda otra-obligacién necesaria para pParmisos;, inspeccio-
nes, aprobaciones, gue sea ingludible realizar ante entidades Oficiales Provificiales,
Naﬁlonaiﬁs. Municipalzs, Empresas proveedoras de enerdia sfécirica, gas, teléfonos: y
igda otra que corresponda

No se le raconocerd &l CONTRATIS!A ampl:aczon de plazos por airascs en {8

obfencmn de los penmisos de inspeccion, aombacmnes y/o cuaiguier aire circunstancia:
que.pudiers argurmentar.

14.5.81STEMAS PATENTADOS

"-Los derechos para i empleo en tas. cbras de articlios o disposilivos patgntados,se
nconsmeran inctuides an los precios del CONTRATO. El CONTRATISTA, ‘sera
inico responsable porlos rectamos que provengan por-el usorindebido de paten-

tes. En ceso de feciamaciones ¢ demandas’ por este concepte gque prosoperen,

el CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo imperte al que hava

sido condenado y c:ec*avams:nte pagado camo asimisma, todos los gastos y cosios

‘gue de ello resuite, sih perjuicio de'inicler las acciones legalas cor manmdmm& jaely

'0*: perjuicics: ‘sufrides. Bn cago de Rescision del CON' FRATO, el COMITENTE fencré
dérechn a continuar los irabajes utilizando las mismas paignies que hubjese
previsio uiilizar el CONTRATISTA. Por lo iarie el CONTRATISTA dabsra praviamen-
te & le uiliizacion en 18 obra de materiales 0 mélados protegidos por patenies, hacer

conpcar al COMITENTE las condicionas en que ha sido convanido su US0, ¥ presen-
iar la copformidad esciiis de sus iittlares pare acordar fas mismas condiciones de
uillizacién al COMITENTE, 2n caso de rescision.de CONTRATQ,

14,5 PLAZOS )
£l eomputs ‘dz indos los plazos cansignados en of presente Pligge-de Condiciones.

‘Gererales, §&ra en dias habzle:. @& 8xcapdion de las dlsposzcmnes que en jorma . ex-

présa senalen que seirata de dfas: corridos entre allos los inkdbiles.

14,7 RECLAMOS
Los reclamos del CONTRAT ISTA, para cuys preserifacion no se establezcan plazos

‘on oiras partas de-esfe Pliege de Condicionss Partictlares, deberan ser interpuestos

dentra de los tra§ (3) diss habiles de producids el hecha gue Jas motive, G;Ledendr‘

‘ebiigado a :unaer‘os debidamente, con determinacion da valores, espacies, elc,'en

un piazo de cinco (8) dizs hablles contados a pariir del véncimiento del primer tér-
mine. Si no lo hiclere perdera su derscho.

S 14:3 SOLUCIONES DFE DIVERGENCIAS

“‘t “‘-.2@ de la interpretacion dél CONTRATO bajo su Taz cnica surgr ran divergencias,
“astas seran yesuslias por el COMITENTE, cuyas decisiones-seraén definifivas regpec-
e de la calidad de los materialgs y pﬁﬁes ecmponenies; fe solider y corredia gjagu-

Gidn o= las astruciuras v de. fa rmemreea ion de 138 normas ge mensura,

Cuzndovias divergencies n da interoretacion fegal, & CONTRATISTA dﬂbara_

C plantosries previameniy Cu' 55(:{1“* ants ef COMITENTE. Ef -mismo o podra sus-
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um parcialmente, con 8 preisxio d2 qus exisizn z;‘{eage oias
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nendienies, bajo peria &2 aghicacion de las, multas fijadas, y sin gque dicha sangion
interrumipa 8l plare de wiminacidn de- {as-obras.

14,9 DERECHOS DE PRESENTACIONM

La presentacion de.la SROPUESTA. no crea deretho alguno a favor det PROPO-
\E:NTE para su ageptacin por partg de la M unicipalidat, la cusl se reserva ademas
ol derecho de rgauer 208 CROPONENTES y ADJUDICATARIOS, fos andlisis de
pracios, de flzins = nror-'rzuun U considare convenianie,

14.10 COMPETENCIA Y WTHCIAL

Parz todas aquellas cues tonas judiciales, las partes g2 sgmeien, con renuncia ex-
presa de. cuaiquie offo iero, 2 fajur istlicoion de fog Triounales Contenciose Admi-
nistrativos: de la Pravines s Suenss Alres, con asiento an la ciudad de. Lomas de
Zamora o fos que en e =i fituro fos raermiplacen, con renuncla exgiesa & cualquier oo
fusro o jurisdiccion distinia gue por cualquier causa pudigra correspondnrie eanafj-
tyenda- domiclios especaizs 80 fos indicados i :,upra yio.en of gua indinuan sn
BONTRATO en caso ds sus aribirse v .en 103 gue sarén validas todas fas nolificacio-
nss fahzcientes que se wiracn entre elias sean 1as mismas judiclales o ext ghudicia-

les salvedas nolificacionss judiciales que sa reslicen a fa Municipafidad de Lands,

las cusles deberan ser sfaciuadas.en Hipdiito Yrigoyven 33683 da fa cludad de Lanus,
Provigoia de Buenog Aires,

14.42 VERIFICACIONES CONTABLES
£l COMITENTE dispongid y ef CONTRAT! STA zeepiara la compulsa de- libros, varii-
sadiones contebies, €ic.. con ralacion a fas oheas. contratades, debis ndg of CONTRA-

=

TUSTA fadiiitar fas faress, poriends @ umpof,rcnm del COMITENTE én cuaiguisr mo-

mento los elemenios qus &ste gstime nizeesarics.

15, SANCIONES ¥ MULTAS
5 demord en k2 inicizaitn, dasarrolio o tern ninacian de los tra ba,lo don respecto &
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inz plazos astipulados, 0o nruma’imiwr) contraciual, dard lugar & fa aglicacion
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puedan ;ustmaarse por & solo hecha de ne habes recid ide gl CONTRATISTA Gdve
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ina vez pussio BN chra =t equips minimo eeevisio Bor. ol Pliego de Bases y Condicio-
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Las mulias aplicables serén aciualizadas mensuaiments y €n la forma determinada
por este apartade; con los sucesives certificades de obra y mayorss costas que se
Vayan emitlendo

Cuande ¢l total de fas mulias apilcaclas alcarice at quince par ciento (15%) del mionio
def coniratd, fa Administracién Pdblica pedra rescindiilo po: cuipa del contratista
Asimismo, s podran determinar multas en el Pliego-de Bases y Condiciones Particu-
feres.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: _ .
Pueds dar lugar a sanciones jode incumplimiento de cléusulas conirachiales, de O
denes de Servicic 0 de ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS'El Contraiista y el Profesional responsable, seginla:
gravedad de |a falta, serdn pasibles de ias siguienies sancienes:

a) Hamado de atencion; b) apercxb]m}cnto, c} suspensidn del Regisiro de Licitadores
de uno {1} a einco (8) afos.

La suspension no impide ta conitintacion de |z Obra conifatada pero nc pammie. al
Copftratista ni al Profesionz) responsable, infervenir en nusvas dilaciones deia Muni-
c'pahdad duranie ia suspemlon i inictar trémitss por-cuesiiones ajenas a la cbra en
- gjecucion. Si'una sancién disciplinarta grave hubiera sido.metivada directamants por
el Profesional responsable, .af Municinio. podrd reqiterir st sustiucion,

,_ ._--.f—‘_.%P.!_iCACE;fJ'N DE LAS SANCIONES: Las {lamadas:de atencién, podran ser aplicadss
~diractamente por fa Inspetcion de la Obray los gparcibimientos por Resolusidn dg ia
Repariicion, iz que dara cuenta al Regisiro de Liciadores.

8.2, MULTAS

Si el Coniratjstz s exczdseh ios piazos 1i=acoc para el L,Ump‘lr".iel'iTG dz fag disiinias.
siapas deg s framitacién ¥ e iecucitn de ta obra, sera pasible ds Jas sanciones y pena-
idades que & continuacion sa de‘allan

Mora en la formali
Contrato (At 4.3.
GOMErao por Lﬂda
do dicho plezo, Ia Municipalidad podid declarar anulada la Adjudicacion sin peruicio
da as instencias judiciales que pudieran corrsspondsr Mora e el r'umnitmiﬂmo nor
no presentar el Plan da Traoajo ylo tio conguriv @ la firma del Acta de tnicieaién an
los plazos es :puiadob &n Sspacificaciones. Legales Pa; riictilares sera pasible de una
muita det uno por mil {1 0/00) dsl monte del Con’tratu nor cada Gid.coride de demara,
sin perjuicic de pcdcr_, 2 Municipalidad, rescindir ¢l Coniralo per causg impuiable aj
Coniratista.

Suspension de ios krabaios: 51 el Coniraiista, duranis iz sjecucion de los irabzjes,
suspande ios mismos sin cause gue Jo justifigue, serd penado con una multa & cin-
co por mil {5 0/00) del monio del Coniraig, por cada dia corrido de detancion. Si
franseur ridgs trefnia (30) dias comidos, ro fusran reiniciados los irabaios, la i‘f‘un cipa-
fickad p.o_d_rz rescindir &l Contratorsin mas ramite v 1z emoresa Adjudicataria no endrd

daretiio a reclamo alguno.

zag ion del contrato’. Porcada dia de mors, en la farmalizacion def
y serd pasible de Una mulia del une por mit (1 0/00) del monio dat
dia de demaora, hasia ef quitito (5% dfa orrido.
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LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “INFRAESTRUCTURA VIAL EN CALLES DEL MUNICIPIO Y
ACCESIBILIDAD SOBRE ViAS FFCC BELGRANO SUR”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LICITACION: EI Municipio de Lanus llama a Licitacion
Publica para la obra de “INFRAESTRUCTURA VIAL EN CALLES DEL MUNICIPIO Y
ACCESIBILIDAD SOBRE ViAS FFCC BELGRANO SUR”.

El contratista debera llevar a cabo todas las reparaciones que indique la inspeccién, en
cada zona en que se ha dividido el area de ejecucién de obra.

La inspeccion, podra exigir al contratista la ejecucion de los trabajos fuera de los dias y
horarios laborables (es decir en dias feriados, no laborables u horarios nocturnos) y
fuera de los limites de la zona siempre que a su criterio sea necesaria su intervencion
en otra zona, aplicandose en todos los casos la documentacidén que rige para su zona.

La contratacion comprende la provisidén de materiales, mano de obra, equipamiento,
herramientas, estructuras auxiliares y las tramitaciones que corresponda efectuar ante
los organismos gubernamentales o del sector privado necesarios para la ejecucion de
la obra.

ARTICULO 2°: SU UBICACION: Las Obras que se licitan comprenden los trabajos
indicados en las Especificaciones Técnicas Particulares, a ejecutarse en las
localidades de Valentin Alsina, Lanus Oeste y Monte Chingolo.-

ARTICULO 3°.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segun Presupuesto Oficial
asciende a PESOS DOSCIENTOS VEINTICINCO MILLONES ($225.000.000,00.-).
Con un Anticipo del 30% del monto adjudicado.-

cadadia
unpoco
@ mejor.
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LANUS
MUNICIPIO

ARTICULO 4°.- SISTEMA DE COTIZACION: Los trabajos que se licitan se
contrataran por el sistema de PRECIO UNITARIO / UNIDAD DE MEDIDA.

ARTICULO 5°.- FORMA DE COTIZAR:

El Oferente debera ajustar a la cantidad correspondiente del primer renglén de la
Planilla de Cotizacion Item 1 Pavimento 1.1, con un minimo de 14.100 m2, de
acuerdo al PRECIO UNITARIO cotizado hasta obtener el valor del presupuesto oficial;
PRECIO TOPE.

El resto de los ltems se cotizaran por UNIDAD DE MEDIDA y CANTIDAD
ESTIPULADA EN LA PLANILLA DE COTIZACION.

El valor del contrato sera igual al Presupuesto Oficial constituyendo el maximo a
pagar, toda vez que se pagara la obra efectivamente certificada.

El Oferente debera considerar el conjunto de los items indicados en la planilla de
cotizacion como representativo de la totalidad de los trabajos objeto del Contrato, por
lo que al estudiar sus precios debera incluir en los mismos no sélo la incidencia directa
de los gastos que representen la ejecucion del item, sino también la incidencia de los
costos de aquellos trabajos y servicios exigidos en la documentacion y que no estén
especificamente detallados como item en las planillas de cotizacién.

Los Oferentes deberan presentar el analisis de precios de todos los items que integran
la planilla de cotizacion, los mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus
componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias, presentando ademas las
Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra y Cuadrilla Tipo. El Comitente podra
requerir analisis de precios adicionales si asi lo juzgase necesario.

Las Obras deberan ejecutarse conforme a lo previsto en la documentacion licitatoria,
siendo a cargo del Contratista la ejecucion y/o provision de cualquier trabajo y/o
elemento que, aunque no esté indicado especificamente, resulte indispensable para
que la obra cumpla su fin previsto.

Ello significa que el Contratista tomara a su cargo los riesgos propios de este tipo de
Obra, salvo por eventuales modificaciones y/o ampliaciones del proyecto que surjan
por parte del Comitente.

Se aclara que, en el presente articulo, el término item se refiere a los distintos puntos
que integran la planilla de cotizacioén.

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lands Oeste cadadia
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Requerimiento de intervencion fuera de la zona delimitada.

Cuando a criterio del comitente resulte necesaria una intervencion intensiva en un area
determinada, podra requerir a la contratista de la presente licitacién realice trabajos en
otra zona distinta a la que le fuera adjudicada. Esta circunstancia no dara derecho a
reclamo alguno por parte del adjudicatario de la zona a intervenir, ni podran negarse a
realizar tales trabajos. EI Comitente no podra requerir trabajos en una zona distinta a
la adjudicada mas alla de un TREINTA por ciento (30 %) del total adjudicado a la
empresa convocada.

ARTICULO 6°.- CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LA
PROPUESTA: Presentar, acompafando la documentacién requerida en el Sobre N°1
segun Articulo 3.5 de las Bases y Condiciones Generales, a los fines de cumplimentar
los puntos estipulados en el Anexo de Evaluacion y Calificacion:

- Copia Certificada, de los (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo
Profesional de Ciencias Economicas.-

- Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los
puntos B.1.1 vy B.1.2 (No deben incluirse documentacion de obras
contratadas por el Municipio de Lanus)

- Organizacién funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante
Técnico, Puntos B.2.1y B.2.2

- Listado de Equipos, Punto C.1, detallando pormenorizadamente caracteristicas
principales, modelo, estado, etc.

- Plan de Trabajo y Curva de Inversion, en PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2

- Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1

- Normas de Seguridad, Punto D.2 (Referidas especificamente a este tipo de
Obra y avaladas por un profesional en Seguridad e Higiene)

- DDJJ, de juicios pendientes con la Administracion Publica, la inclusion de datos
falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta.-

- Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea estudio de
propuesta, por el valor del Presupuesto Oficial, visado por el Colegio de
Ingenieros de la Provincia de Buenos Aires, con el comprobante del
correspondiente pago de los aportes.- La no presentacion del mismo sera
causal de rechazo de la oferta.

Presentar, acompafiando la documentacion requerida en el Sobre N° 2 segun Articulo
3.5 de las Bases y Condiciones Generales:

- Analisis de Precios de cada item que integra la planilla de cotizacién, donde se
detallen todos los elementos a utilizar, planilla de materiales, mano de obra y
equipo.
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ARTICULO 7°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICA FINANCIERA: Para esta Obra se exigira que los Oferentes estén inscriptos
en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores del Municipio de Lanus o
estuviese gestionando su Inscripcién, la que debera estar resuelta antes de la
Adjudicacion.

El Certificado de Capacidad Técnica Financiera que se requiere para concurrir al Acto
Licitatorio, extendido por el Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de
la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras
Publicas debera acreditar el siguiente monto:

CAPACIDAD TECNICO FINANCIERA ANUAL: Libre de contratacion Igual o
Superior a $450.000.000,00.

La Capacidad debera estar cumplimentada en el rubro INGENIERIA — Especialidad
INGENIERIA VIAL.

ARTICULO 8°.- ADJUDICACION DE OFERTAS: Previo a la adjudicacién la empresa
proponente debera estar habilitada por la Administracion Federal de Ingresos Publicos
a contratar con el estado, para ello debe contar con el certificado libre de deuda que
emite la mencionada reparticion en su médulo “Proveedores del Estado”.

La administracion efectuara la consulta correspondiente y en el caso de no
encontrarse habilitada la oferta sera desestimada.

ARTICULO 9°- FIRMA DEL CONTRATO: Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las
Bases y Condiciones Legales Generales, dentro de los cinco dias habiles posteriores a
la notificaciéon de la respectiva Orden de Compra a requerimiento de la Secretaria de
Desarrollo Urbano.

ARTICULO 10°.- ANTICIPO FINANCIERO: Se dara un Anticipo Financiero del 30%, el
que sera deducido de cada certificado en forma proporcional al mismo.- Sin perjuicio
de la Garantia establecida para la suscripcién del Contrato, el Contratista debera
constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma debera cumplir con lo
especificado en las condiciones previstas en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y
Condiciones Legales Generales.

ARTICULO 11.- PLAZOS: Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias
corridos de perfeccionado el Contrato el Plan de Trabajo definitivo, Seguro de
Responsabilidad Civil, Seguro de Accidente de Trabajo para el Representante
Técnico, Némina con el personal a afectarse a Obra con el Certificado de Cobertura
de los mismos en la ART y SVO. El Municipio dispondra de dos (2) dias para
aprobar el Plan de Trabajos y los Seguros. En caso de rechazo, el Contratista
debera presentar las correcciones a las 24 horas subsiguiente de la notificacién.

cadadia
unpoco
@ mejor.

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lands Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar



LANUS
MUNICIPIO

b) Plazo de ejecucién: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de CIENTO
OCHENTA (180) dias corridos, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

c) Acta de Inicio: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion
requerida en el inciso a). Firmada el Acta el Contratista debera colocar dentro de los
tres (3) dias subsiguientes el obrador, cartel y cerco de obra si correspondiere.

d) El plazo de conservacion: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligada a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos
trabajos sera afrontado exclusivamente por el Contratista. Si ésta no los realizara,
previa intimacién y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra
efectuarlos por cuenta de aquella. El importe resultante sera descontado de
cualesquier suma que tenga al cobro La Contratista o, en su defecto, el Municipio
podra hacer uso de la Garantia de Fondo de Reparo.

ARTICULO 12.- REPRESENTANTE DE LA CONTRATISTA: La Contratista debera
tener en obra, en forma permanente, un profesional autorizado y aceptado por la
Direccion de Obra, matriculado en el Colegio de Ingenieros de la Provincia de Buenos
Aires, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccién, pueda
entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El
Representante tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de
Servicio, darles cumplimiento o formular las observaciones y pedidos que las mismas
dieran lugar. En este sentido queda establecido desde ya que, La Contratista acepta
la responsabilidad derivada de los actos y decisiones que tome su representante en la
obra, sin limitacién alguna.

ARTICULO 13.- REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD: EI
Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante
Técnico matriculado en el Colegio de Ingenieros de la Provincia de Buenos Aires, e
inscripto en la Caja de Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un
Representante en Seguridad e Higiene matriculado en el colegio correspondiente
quienes deben estar presentes en la obra permanentemente.

ARTICULO 14.- FORMA DE PAGO: La ejecucién de los trabajos se pagara por
Certificados de Obra mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y
aprobados por la Inspeccién de Obra.

Cada Certificado debera estar acompariado por los croquis de los lugares intervenidos
y una muestra fotografica del avance de obra.

La presente obra es financiada mediante el Plan Argentina Hace 2021 del Ministerio
de Obras Publicas de Nacion y el plazo de pago de los certificados luego de su
aprobacion por parte de la Direccion General de Obras de Ingenieria e Infraestructura
estara supeditado al giro de los fondos por parte de la fuente de financiamiento.
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Cada Certificado de Obra se presentara con su correspondiente factura emitida de
acuerdo a normas vigentes de la Administracién Federal de Ingresos Publicos (AFIP).
Asimismo debera acompafiar Nota con caracter de Declaracién Jurada con la nédmina
del personal afectado a Obra, Formulario 931 con ndmina, comprobante de
presentacion y pago, Certificado de Cobertura con némina del Seguro de Vida
Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado.

ARTICULO 15.- MEDICION Y CERTIFICACION: Dentro de los primeros cinco (5) dias
habiles del mes calendario posterior al periodo a certificar, se procedera a la medicion
de la obra ejecutada, la que se realizara con la intervencién de la Inspeccién de
Direccion de Obra y el Representante Técnico del Contratista, labrandose el acta
respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa para la
medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la
misma, en el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la
Documentacion Legal y Técnica del Contrato. La medicion y Certificacion se ajustara
al precio unitario que se especifica en este Pliego, incluyendo ademas, materiales y
mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que permitan habilitar la obra
de acuerdo a su funcién.

ARTICULO 16.- CARTELES DE OBRA: El Contratista debera emplazar en el lugar
que la Inspecciéon de Obra determine DOS CARTELES DE OBRA, cuyo disefio se
comunicara segun los patrones que establezca el Ministerio de Obras Publicas de
Nacion, fuente de financiamiento de la presente obra.

Los carteles deberan ser provistos e instalados por la adjudicataria.

En caso que los carteles fueran robados o se deterioran con anterioridad a la
finalizacion de la obra deberan ser reparados, reemplazados y/o instalados mediante
el mismo procedimiento y en idénticas condiciones y en forma inmediata.-

El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion
de los carteles. Debera garantizar que los mismos no representen peligro ni perjuicio
para comunidad, asumiendo y cumpliendo todas las normativas de seguridad que
protegen al transeunte y transito de accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes,
y contratando los seguros existentes para tal efecto. En el supuesto caso de que se
registraran inconvenientes con los mencionados, la adjudicataria asumira los costos
econdmicos y responsabilidad judicial que derivan del hecho.-

ARTICULO 17.- IMPREVISTOS: Todos los trabajos que no estando indicados en los
documentos contractuales, fueran no obstante indispensables para que las obras
respondan a su fin no seran considerados imprevistos, debiendo el contratista
efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.-
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ARTICULO 18.- COMPENSACIONES: Cuando se debieran realizar trabajos
contemplados en la Planilla de Cotizaciéon en cantidades que superen a la obrante en
dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros items cotizados, sin
superar el monto del Contrato.

ARTICULO 19.- AMPLIACIONES DE PLAZO: Las ampliaciones de Plazo deberan ser
solicitadas por la Contratista por Nota acompafiada de la documentacidén que avale la
solicitud.

ARTICULO 20.- CONTRATACION DE SEGUROS: Segun Articulo 9.11 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica, los
mismos deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la Recepcion Provisoria.

ARTICULO 21.- CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:
Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las
Propuestas podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia
durante el estudio de las mismas.-

ARTICULO 22.- REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: La
remocion, recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de
servicios publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto
mismo del trabajo licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse
por cuenta y cargo de la Contratista. Se admitira la ampliacion de los plazos de
ejecucion, por la causa precedente en los siguientes casos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la
fijacion del plazo de ejecucion de la Obra.

2°) Cuando la autorizacion del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que
pertenece la instalaciéon, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.

ARTICULO 23.- DESVIO DE TRANSITO: El Contratista sera el encargado de
solucionar, previa consulta a la Direccion de Obra, los problemas ocasionados al
transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucién de los trabajos.
Correra a su cargo la sefalizacién de los desvios.

ARTICULO 24.- MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE: El lugar de
descarga de suelos de excavacion y excedentes de obra quedara a cargo de la
Contratista la cual dispondra de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por
la Inspeccion actuante y/o por indicacion de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 25.- TRANSPORTE DE MATERIALES: Se considera que el Contratista,
al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes para disponer de
medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por modificaciones de
precios con motivo del cambio de medios de transporte.-
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ARTICULO 26.- LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:
Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales
y Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el
plazo contractual establecido para la ejecucién de la obra.-

ARTICULO 27.- NUEVOS PRECIOS UNITARIOS: Cuando sea necesario establecer
precios por aumentos o reducciones de items contratados o creacién de nuevos, se
ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal y, de ser
necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59.

ARTICULO 28.- PLANOS CONFORME A OBRA: El Contratista debera presentar
planos conforme a obra y material fotografico respectivo del estado de la Obra antes de
realizarla y después de la ejecucion de los trabajos.-
No se otorgara ninquna Recepcidon Provisoria, Parcial o Total, sin el
cumplimiento de lo establecido en el presente articulo.-

ARTICULO 29.- CONSERVACION DE LA OBRA: Una vez recibida la obra en forma
provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar periédicamente la misma,
a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacidon permanente. Las
Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccion
trimestral se constatara que la Empresa no cumple con la conservacién permanente
de la obra, se intimara por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se
incrementara el plazo de conservacion total en tres meses, correspondientes al
periodo de conservacién no realizado. En caso de incumplimiento se realizaran los
trabajos con cargo al Contratista.-

ARTICULO 30.- AMPLIACION DEL PLAZO DE CONSERVACION: Si durante el
plazo de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable
la ampliacion del plazo de conservacién, ya sea para una parte o el total de la obra, se
le comunicara al Contratista, con la indicacién de la parte afectada y el tiempo de
ampliacion. Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el
plazo de conservacion sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego.

En estos casos, cuando la afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del
plazo de conservacién original, podra pedir la devolucion de la Garantia de Contrato
contra deposito de una nueva Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la
ampliacién del plazo de conservacion.

ARTICULO 31.- DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE _GARANTIA: La Garantia de
Contrato sera devuelta al Contratista con posterioridad a la emision del Decreto
convalidatorio del Acta de Recepcién Provisoria y la Garantia Sustitucion Fondo de
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Reparo sera devuelta con posterioridad a la emisién del Decreto convalidatorio de la
Recepcién Definitiva de la obra.-

ARTICULO 32.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista debera prever en los
Gastos Generales de la obra un 0.1% del monto de obra en concepto de elementos y
gastos para la Inspeccién de las Obras, seran solicitados a la Contratista en su
oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean
elementos inventariables, esto debera comunicarse a la Secretaria de Economia y
Finanzas antes de la Recepcion Provisoria de la Obra para proceder al Acto
Administrativo correspondiente.

Debera ademas proveer un equipo de teléfono celular tipo smartphone desde el inicio
de la obra para uso del Inspector y hasta la recepcidn definitiva de la misma.

Asimismo la Contratista debera proveer un (1) vehiculo FIAT Toro 2.0 TDi Freedom
4x4 CD Aut Pack Seguridad - equipado con cierre centralizado con alarma,
levantavidrios eléctrico, kit de seguridad, matafuego y alfombras, color blanco. El
mismo debera entregarse patentado a nombre del Municipio de Lanus, todos los
gastos emergentes de dicha provision corren por cuenta de la contratista, incluyendo
flete, formularios, patentamiento y tanque lleno.

Dicho vehiculo debera ser entregado en el Municipio dentro de los Diez (10) dias
habiles de percibido el anticipo financiero establecido en la presente cotizacion.-

El no cumplimiento del presente articulo dentro del plazo establecido hara pasible a la
contratista de la aplicaciéon de las sanciones previstas en el Articulo 15 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica,
“Incumplimiento de Ordenes de Servicio”.

ARTICULO 33.- VISTA DE LAS OFERTAS/IMPUGNACIONES: Para esta obra se
establece el 0.1% del Monto del Presupuesto Oficial, como porcentaje del depésito de
caucion para efectuar impugnaciones a las ofertas, segun Articulo 3.6 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas.

ARTICULO 34.- REDETERMINACION DE PRECIOS: Teniendo en cuenta el Articulo
5.9 del Pliego de Bases y Condiciones Generales y dado que el Convenio firmado con
el Ministerio de Obras Publicas de la Nacion, fuente de financiamiento para la presente
obra, no incluye redeterminaciones ni variaciones de precios; el Municipio no
reconocera diferencia alguna por tales conceptos.

ARTICULO 35 — VISITA A OBRA: la Visita a Obra se llevara a cabo el quinto dia habil
anterior incluyendo la fecha de apertura de la licitacién, a las 10:00hs el punto de
encuentro sera en la interseccion de las calles Juan Domingo Perén y Pilcomayo.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “INFRAESTRUCTURA VIAL EN CALLES DEL MUNICIPIO Y
ACCESIBILIDAD SOBRE ViAS FFCC BELGRANO SUR”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA LA
CONSTRUCCION DE PAVIMENTOS DE HORMIGON

1 DESCRIPCION:

Las obras a ejecutar consisten en una calzada de hormigén de cemento Pértland,
construida sobre la subrasante o sub—base previamente preparada y aceptada, de
acuerdo con las indicaciones de los planos de estas especificaciones y de los demas
agregados al proyecto.

2 MATERIALES:
2.1 GENERALIDADES:

El contratista es responsable de la calidad de cada uno de los materiales a emplear.

Periodicamente o cuando lo crea conveniente, la Inspeccion comprobara que los
materiales de uso reunan las condiciones de calidad exigidas o aprobadas. Aquella
tendra amplias facilidades para inspeccionarlas y/ o ensayarlos, en cualquier momento
y lugar, durante la recepcion o reparacion, almacenamiento, utilizacién, etc.

La comprobacién de incumplimiento de las exigencias de calidad establecidas faculta
a la Inspeccién para rechazar los materiales cuestionados y ordenar al contratista el
inmediato retiro de obra u obrador de la totalidad de dichos materiales.

A los fines establecidos, el contratista facilitara por todos los medios a su alcance, el
acceso de la Inspeccién a los depésitos y obrador, asi como la provision y envio de las
muestras necesarias al laboratorio o donde la Inspeccién lo indique.

En caso de que el contratista desee cambiar los materiales por otros similares de otra
procedencia, podra hacerlo, previa aprobacion de la inspeccién, la que determinara, a
su vez, si las condiciones de calidad de los nuevos materiales, satisfacen a las
exigencias requeridas.

Los materiales que habiendo sido aprobados se tornaran por cualquier causa
inadecuados para el uso en obra, no seran utilizados.

En caso de que para un determinado material no se hubiese indicado la especificacién
a que debe satisfacer, queda sobre entendido que aquel cumplira los requisitos en las
especificaciones del Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales (IRAM) o en
su defecto, las correspondientes a la Sociedad Americana de Ensayos de Materiales
(ASTM) o de la Asociacién Americana de Funcionarios Viales del Estado (AASHTO).
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2.2 CEMENTO PORTLAND:
2.21 CALIDAD:

El material ligante a utilizar sera cemento Poértland normal, de marca aprobada, que
reunan las condiciones exigidas por las normas vigentes dictadas por el Poder
Ejecutivo de la Provincia de Buenos Aires para su recepcién en obras publicas y el
Poder Ejecutivo Nacional.

El cemento Pértland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fraglie podran ser
usados en casos excepcionales (reparaciones, cierres de zanjas, etc.) pero su uso
requerira la previa conformidad de la Inspeccién.

2.2.2 ALMACENAMIENTO:

El cemento debera almacenarse bajo cubierta en un depdsito que reuna las
condiciones para cada marca.

Cuando se utilicen cementos de distintas marcas, el contratista realizara el acopio
apilando las bolsas en forma separada para cada marca.

El apilado se realizara en forma tal que sea factible el acceso para inspeccionar o
identificar los distintos cargamentos almacenados.

Cuando se utilice cemento a granel, el mismo debera almacenarse en silos
adecuados, que aseguren la proteccion del material.

2.2.3 CALIDAD DEL CEMENTO EN EL MOMENTO DE USARLO:

El cemento se debera entregar en estado perfectamente pulverulento sin la menor
tendencia a aglomerarse.

No se permitira el uso de cemento total o parcialmente fraguado, o que contenga
terrones, para ningun tipo de trabajo. El material en tales condiciones sera retirado sin
la dilacion del ambito de la obra.

En los casos en que se utilice cemento envasado, el mismo sera usado colocandolo
de sus envases originales, en el acto de utilizarlo.

Cuando se trata de cemento ensilado, el mismo se empleara extrayéndolo por la boca
o tolva de descarga del silo en las cantidades exactamente requeridas, para cada
paston, mediante un sistema de dosificacion adecuado y en el acto de su empleo. No
se permitira el reintegro al silo del material excedente, que por cualquier circunstancia
se haya retirado del mismo y no haya sido utilizado.

2.3 AGREGADO FINO: ]
2.3.1 ORIGEN, NATURALEZA Y CARACTERISTICAS:

El agregado fino a emplearse estara constituido por arenas naturales o artificiales, o
una mezcla de ellas

Arenas naturales son aquellas cuyas particulas son redondas y provienen de la
desintegracién de las rocas por la accién de los agentes naturales.
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Arenas artificiales son las originadas por la trituracion de las rocas mediante maquinas.

Se dara preferencia al uso de arenas naturales. Las arenas presentaran particulas
duras, durables, limpias libres de cantidades perjudiciales de polvo, terrones,
particulas blandas laminares, alcalis, arcillas, materiales organicos y deletéreas.

2.3.2 PUREZA DEL AGREGADO FINO:

El contenido de sustancias perjudiciales no excedera los siguientes limites:

Terrones de arcilla 1% en peso

Carbén de lignito 5% en peso

Material que pasa el tamiz IRAM 74u

(N° 4) por via humeda 3% en peso
Otras sustancias perjudiciales (como alcalis, cales, mica,
granos con peliculas superficiales, particulas blandas, etc.)-------- 1% en peso
El total de sustancias perjudiciales no sera superior al 4% en peso.
El agregado fino debera estar libre de impurezas organicas.

El caso de la duda, se realizara el ensayo correspondiente y debera obtenerse un
color mas claro que el del patrén.

2.3.3 GRANULOMETRIA DEL AGREGADO FINO:

a) El agregado fino sera bien graduado, de grueso a fino, y su composicion
granulométrica debera componer a las siguientes exigencias:

Tamiz IRAM % que pasa (en peso)

9.5mm (3/8) 100

4.8mm (N° 4) 95-100

1.2mm (N° 16) 45-80

297mm (N° 60) 10-30

149mm (N° 100) 2-10

Los tamices indicados corresponden a las series IRAM de designacion 1501 y sus
correspondientes de la serie ASTM designacion E-11-58-T.

La graduacion precedente representa los limites extremos que determinaran si el
agregado fino es adecuado para emplearse.

El contratista utilizara un agregado obtenido directamente o por mezcla de otros, cuya
graduacién, durante toda la ejecucién de los trabajos, sea razonablemente uniforme y
no sea proxima a los porcentajes extremos o limites de granulometria especificada.

A tal efecto el contratista propondra una graduacion que utilizara en el curso de los
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El agregado fino que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente para su
granulometria, podra utilizarse mezclado con el agregado grueso y el cemento a
usarse en obra, en las proporciones que indique el Contratista, si se obtiene un
hormigbén con la resistencia cilindrica de rotura a compresidén establecida en el
proyecto.

Esta utilizacién la autorizara la inspeccion, a solicitud del contratista, a cuyo cargo
correran los gastos de la provision de muestras de material a usar.

El agregado fino que no llene las exigencias granulométricas y se acepte en mérito a
lo dispuesto en este sub-inciso, debera conformar el requisito de uniformidad.

A los fines de comprobar el cumplimiento de esta exigencia, se realizaran
verificaciones periddicas de las diversas pérdidas de material que ingresan al obrador.

2.3.4 ACOPIO DEL AGREGADO FINO:

El agregado fino proveniente de fuentes distintas no sera almacenado en la misma
pila, ni usado alternadamente en la misma clase de obras, o mezclado sin autorizacion
previa y escrita de la Inspeccion.

2.35 TOMA DE MUESTRAS Y METODOS DE ENSAYOS:

Se realizaran de acuerdo con las normas siguientes:

Toma de muestras IRAM 1509
Terrones de arcilla IRAM 1512
Carbén y lignito IRAM 1512
Materiales que pasan por el tamiz IRAM 74u (N° 200) ------ IRAM 1540
Impurezas organicas IRAM 1512
Granulometria IRAM 1505

24  AGREGADO GRUESO: ]
241 ORIGEN, NATURALEZA Y CARACTERISTICAS:

El agregado grueso sera piedra triturada u otro material inerte que apruebe la
Inspeccién.

Se compondra de particulas duras, resistentes y durables libres de cualquier cantidad
perjudicial de polvo o materiales adheridos, arcilla y materias extrafias.

No contendra sustancias perjudiciales en exceso, segun los siguientes limites:

Fragmentos blandos 3% en peso
Carbén y lignito 1% en peso
Terrones de arcilla 0.25% en peso

Materiales que pasan por el Tamiz IRAM 74u (N° 200) ----- 1% en peso
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El agregado grueso respondera, en general a las siguientes exigencias, en lo que a
sus caracteristicas petrograficas se refiere:

Durabilidad con sulfato de sodio, la pérdida luego de cinco (5) ciclos no excedera del
12% (doce por ciento).

1) Absorcién de agua (24 horas). No excedera del 2% en peso.

2) Resistencia al desgaste. En el ensayo del desgaste en la maquina de Los
Angeles, admitira una pérdida maxima del 40% (cuarenta por ciento).

2.42 GRANULOMETRIA DEL AGREGADO GRUESO:

a) El agregado grueso estara graduado de forma que la granulometria se ajuste a
los siguientes limites:

Pasara por tamiz IRAM 63mm (2 ¥2"") 100
Pasara por tamiz IRAM 51mm (27) 95-100
Pasara por tamiz IRAM 26mm (17) 35- 70
Pasara por tamiz IRAM 12.7mm (1/2"") 10- 30
Pasara por tamiz IRAM 4.8mm (N° 4) 0-5

Los tamices indicados corresponden a la serie IRAM designacién 1501 y sus
correspondientes de la serie ASTM designacion E-11-58T.

La Inspecciéon podra exigir que el agregado grueso al que responda a esa
granulometria se obtenga por mezcla en obra de dos o mas agregados de distintas
especificaciones granulométricas, en cuyo caso se procedera a sus acopios y mezclas
como se indica en 2.4.4.

2.43 PRESENCIA DE PIEDRA EN FORMA DE LAJAS:

No se permitira en el agregado grueso mas de un diez por ciento (10%) de piedras en
forma de laja (relacion entre dimension menor y mayor, menor de 0.2)

La determinacién del contenido de lajas (o particulas delgadas) se realizara sobre una
muestra representativa del siguiente peso minimo:

Para tamafios maximos comprendidos entre 1"y 2” 10 Kg.

Para tamafios maximos comprendidos entre 1” 5 Kg.

De la muestra respectiva de peso se separaran, mediante seleccién visual y operacién
manual, todas aquellas particulas cuya mayor dimensién exceda en cinco (5) veces el
espesor medio respectivo.

Luego se las pesara (P1). El contenido de lajas se calculara en por ciento de peso de
la muestra primitiva mediante la expresion:

% de lajas =P1 x 100 P
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El resultado a considerar, a los efectos del cumplimiento de la exigencia requerida,
sera el promedio de dos determinaciones realizadas sobre muestras distintas del
mismo material.

2.44 ACOPIO DEL AGREGADO GRUESO:

El agregado grueso proveniente de fuentes distintas no sera almacenado en la misma
pila ni usado alternadamente en la misma clase de otra o mezclado sin autorizacion
previa y escrita de la Inspeccion.

Igualmente, cuando se acopie agregado que responda a distintas clasificaciones
granulométricas, el mismo se almacenara en pilas separadas y su mezcla, a los fines
de cumplimentar la granulometria exigida en 2.4.2, se hara en el momento de
confeccionar el hormigoén, en las proporciones adecuadas para lograr el cumplimiento
del requisito sefalado.

2.45 TOMA DE MUESTRAS Y METODOS DE ENSAYO:

Se realizaran de acuerdo con las normas siguientes:

Toma de muestras IRAM 1509
Terrones de arcillas ASTM C-142-55T
Carbén y lignito ASTM C-123-55T
Material que pasa por el tamiz IRAM 74u (N° 200) ---IRAM 1540
Durabilidad del sulfato de sodio IRAM 1525
Absorcion IRAM 1533
Resistencia de desgaste IRAM 1532
Granulometria IRAM 1505

25 AGUA:

El agua a utilizar en la preparacién del hormigén y en todo trabajo relacionado con la
ejecucion del firme, sera razonablemente limpia y libre de sustancias perjudiciales para
el hormigén. En general, se considera aceptable el agua potable. A los fines de
conservar la limpieza y pureza del agua, el contratista utilizara, para su extracciéon y
conduccion, elementos adecuados, para disponer de ella en el sitio en que vaya a
usarlo, libre de sustancias extrafias que puedan ser arrastradas por la misma.

Para que el agua sea utilizable debera cumplir con los requisitos IRAM 1601.

2.6 MATERIALES PARA JUNTAS:

El relleno para juntas puede estar constituido por los dos siguientes tipos de
materiales: relleno premoldeado o de colado.
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2.6.1 RELLENO PREMOLDEADO FIBROBITUMINOSO:

a) Este relleno consistira en fajas premoldeadas constituidas por fibras de naturaleza
celular e imputrescibles impregnadas uniformemente con betun asfaltico en cantidad
adecuada para ligarlas.

Las dimensiones del relleno premoldeado sera las mismas que se consignen en las
especificaciones complementarias en los planos de la obra, con tolerancia en mas de
1.5mm en el espesor y menos de 3mm en la altura.

Su longitud sera igual a la de una trocha de pavimento.

El relleno premoldeado no se deformara por el manipuleo comun en obra durante el
tiempo caluroso, ni se rompera o agrietara en tiempo frio.

Cuando se decida su ensayo se extraera una muestra de cada lote de 300m de relleno
o fraccion menor.

Dicha muestra tendra el espesor y la altura, especificada y el largo no sera inferior a
un metro. Las muestras se acondicionaran para el transporte, de tal modo que no
sufran deformaciones o roturas.

b) Cumplira con los siguientes requisitos cuando se lo ensaye segun los métodos
ASTM (Designacion D-545)

1) Recuperacién: Se determinara luego de tres aplicaciones sucesivas de una carga
capaz de comprimir la muestra hasta el 50% de su espesor original. Una hora después
de la tercera aplicacion, la muestra debera tener no menos del 70% de su espesor
primitivo.

2) Compresion: La carga requerida para reducir el espesor de la probeta al 50% de su
espesor original no debera ser menor de 7 ni mayor de 52.5kg/cm? (0.68-5.15MPa). Si
el espesor de la muestra es menor de 1.25cm. Se permitira una carga maxima de
87.5Kg/cm? (8.38MPa). El material, después de la compresién, no mostrara una
pérdida mayor del 3% (tres por ciento) de su peso original.

3) Extrusion: Se comprimira la muestra al 50% de su espesor original, con tres bordes
apoyados no debiendo exceder la deformacion o extrusion del borde libre de 0.6cm.

4) Absorcion: No sera superior al 15% (quince por ciento) en volumen, en 24 horas.

5) Intemperismo: Si la inspeccion lo cree conveniente puede llevarse a cabo este
ensayo. Las muestras deberan mostrar evidencias de desintegracién después de 10
ciclos de congelacién y deshielo.

c) La unién de dos secciones de rellenos premoldeados fibrobituminosas se realizara a
tope, empleando ganchos adecuados para tal fin.

2.6.2 RELLENO PREMOLDEADO DE MADERA COMPRESIBLE:

a) Estara constituido por madera blanda, facilmente comprimible, de peso especifico
aparente no mayor de 400Kg/m®. La madera debera contener la menor cantidad
posible de savia al cortarse y estar suficientemente aireada al darle la forma de la
junta. La madera tendra solo ocasionalmente nudos u otras imperfecciones menores.

Conformada con las dimensiones correctas, sera sometida a un tratamiento de
proteccion, para hacerla imputrescible e impermeable.
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miento de proteccion se efectuara sumergiendo la madera en un barfio de aceite
de creosota, a una temperatura comprendida entre 25°C y 80°C.

El aceite de creosota para preservar la madera sera un producto obtenido por
destilacion d alquitran de hulla, y cumplira las siguientes especificaciones cuando se lo
ensaye mediante los métodos indicados.

Ensayo Tolerancia Método
Pesos especificos 38.15 5°C Minimo 1.03 ASTM D 368
Aguas % Maximo 3 ASTM D 370
Insoluble en benceno (%) Maximo 0.5 ASTM D 367
Deshidrato (5 en peso) ASTM D 246
Destilacién del producto

Hasta 210°C Maximo 5%

Hasta 235°C 5a25%

Hasta 270°C Maximo 20°C

Hasta 355°C 60 a 85°C

Coke en el residuo (%) Maximo 2 % ASTM D168-39
Los analisis se haran sobre muestra de los litros de aceite de cresota que utilizara el
Contratista.

b) Las dimensiones y tolerancias seran en un todo semejante a las indicadas para los
rellenos premoldeados fibrobituminosas, en 2.6.1. Excepcionalmente podran admitirse
trozos de un largo inferior a 1.80m.

La union de dos secciones contiguas de juntas se hara a tope y su vinculacién se
lograra mediante los ganchos adecuados para tal fin.

c) El relleno premoldeado de madera compresible cumplira los siguientes requisitos
cuando se lo ensaye mediante los métodos AASTHO designacion T 4249.

1°)- Compresioén: La carga requerida para producir el espesor de la muestra al 50% de
su espesor primitivo no debera ser menor de 50 ni mayor de 150kg/cm? (4.90-
14.71MPa) y el material después de la compresién, no mostrara una pérdida mayor del
3% (tres por ciento) de su peso original.

2°)- Recuperacion: Luego de tres aplicaciones sucesivas de la carga necesaria para
reducir su espesor al 50%, y una hora después de aplicada la tercera carga, la
muestra debera recuperar no menos del 70% (setenta por ciento) de su espesor
original.

3°)- Extrusién: Cumplira con lo exigido para los rellenos fibrobituminosos en 2.6.1 (b)

2.6.3 OTROS RELLENOS PREMOLDEADOS:

Podran emplearse otros materiales premoldeados para el relleno de las juntas,
siempre que los mismos respondan a las especificaciones ASTM designaciones D-
1751-60 Ty D N° 1752-60 T.
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RELLENO DE COLADO Y PARA EL SELLADO DE JUNTAS:

Estara constituido por mezclas plasticas de relleno mineral y asfalto o de caucho y
asfalto. El contenido del relleno mineral estara comprendido entre 15 y 25% en peso y
el ancho de caucho entre 5y 10%.

El agregado debera quedar uniformemente distribuido en el betun asfaltico.

2.7.1 BETUN ASFALTICO:

Cumplira los siguientes requisitos cuando se lo ensaye mediante los métodos:

Ensayo Tolerancia Método
Peso especifico 25°C Mayor de 1 IRAM 6586
Penetracion (100g- 5 segundos 25°C) Entre 40 y 50 IRAM 6576
Punto de ablandamiento (anillo y esfera) 5 a 60°C IRAM 115Np
Ductilidad a 25°C Minimo 100cm IRAM 6579
Ensayo de Oliensis Negativo IRAM 6594
Punto de inflamacién (vaso abierto) Minimo 230°C IRAM 124

El betun asfaltico sera homogéneo, no contendra agua y no formara espuma al ser
calentado a 175°C

La extraccion de muestras se realizara de acuerdo con la norma IRAM 6599

2.8 PASADORES DE ACERO:

Cuando el proyecto contemple la colocacidn de pasadores en las juntas para la
transferencia de cargas, los mismos deberan reunir las siguientes condiciones:

2.8.1 FORMA Y DIMENSIONES:

Los pasadores seran barras lisas de acero de seccion circular, de las dimensiones
indicadas en los planos.

La tolerancia admisible en los diametros indicados en el proyecto o en estas
especificaciones, sera de mas o menos 0.5mm y se admitira una ovalizacién de la
seccion circular comprendida dentro de las tolerancias admitidas para el diametro. La
forma sera perfectamente recta, sin torceduras, muecas y abolladuras superficiales, en
las juntas de dilatacion, uno de los extremos del pasador estara cubierto por un
manguito de diametro interior algo mayor que el de la barra del pasador y de una
longitud de 10 a 12cm obturado en su extremo por un tapén de material asfaltico y otro
material comprensible, de 3cm de espesor de madera de permitir al pasador una
carrera minima de 2cm.

El manguito podra ser de cualquier material que no sea putrescible y dafioso para el
hormigon y que pueda ademas resistir adecuadamente los efectos derivados de la
compactacion y vibrado del hormigén al ser colocado.
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2.8.2 CALIDAD DEL ACERO:

El acero de las barras para pasadores sera el comunmente denominado “acero dulce”
o “comun” (A 37).

El ensayo d la traccién, efectuado de acuerdo a la NORMA IRAM 102 dara para el
acero A-37 como resultado una resistencia minima de rotura del 25% para probetas
cortas y del 20% para las largas.

2.9 BARRAS DE UNION O DE ANCLAJE ARMADURA DISTRIBUIDA Y
REFUERZO DE ACERO:

Cuando el proyecto lo indique, o se establezca en las especificaciones
complementarias, se colocaran armaduras distribuidas, barras de unién o de anclaje
en las juntas y refuerzos en los cordones y albafares.

291 FORMA Y DIMENSIONES:

Las barras de unidon o de anclaje y armaduras distribuidas se colocaran donde
indiquen los planos de proyecto y tendran las dimensiones fijadas en los mismos.

Los refuerzos para cordones y albafiares seran de hierro de seccion circular, de
diametro, longitud y forma indicados en los planos y adecuados para el fin que se los
destine.

2.9.2 CALIDAD DEL ACERO:

Se ajustara en un todo a lo prescripto en 2.8 sobre la calidad del acero para
pasadores.
El contratista podra emplear para armadura distribuida y de union o de anclaje, barras
de acero especiales, conformadas superficialmente, previa autorizacion de la
Inspeccién.

En ese caso las dimensiones se fijaran de acuerdo con las caracteristicas de las
barras y del acero de que estan construidas.

2.10 LA CALIDAD DE_LOS MATERIALES Y LA CERTIFICACION DE_SU
ACOPIO:

La calidad de los materiales, en lo que respecta a las condiciones exigidas en estas
especificaciones, sera tenida en cuenta para las certificaciones de acopio de dichos
materiales en los casos en que asi lo establezca el pliego de especificaciones
particulares.

No se certificara el acopio de materiales de dudosa calidad o cuando los ensayos o
analisis que se realicen para establecer esa calidad demuestren que tales materiales
no se ajustan a las exigencias requeridas.

En todos los casos en que el contratista acopie materiales con el propdsito de
certificarlo debera requerir la previa aprobacion de la Inspeccion.
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En el caso especifico del cemento Poértland, la Inspeccion no autorizara la certificacién
del acopio de dicho material, si el contratista no cumple con las condiciones de
almacenamiento que aseguren una adecuada proteccién como se especifica en 2.2.2.

3 HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND:
3.1 DEFINICION Y CONDICIONES GENERALES:

El hormigéon de cemento Pértland estara constituido por una mezcla de los siguientes
materiales: cemento Portland, agregados grueso y fino y agua.

La mezcla sera de calidad uniforme y su transporte, colocaciéon, compactaciéon y
curado se realizara de tal manera que la losa resulte compacta, de color uniforme,
resistente y durable en un todo con los requisitos de estas especificaciones y del uso a
que se destina la estructura.

En consecuencia, y de acuerdo con lo anteriormente expresado, el hormigén
endurecido estara libre de vacios motivados por la segregacién de los materiales o por
defectuosa colocacion y compactacion.

En general, estara libre de todo defecto que facilite la destrucciéon de la calzada por
accion de los agentes atmosféricos o por las condiciones a que aquella se halle
sometida durante su uso. Las losas, o parte de ellas que resultaron defectuosas en el
sentido indicado, como asimismo aquellas que no cumplen los requisitos establecidos
en los planos, seran destruidas y reemplazadas por el contratista a la indicacién de la
Inspeccidn, sin derecho a obtener compensacion alguna.

3.2 CALIDAD DEL HORMIGON: Los hormigones que se coloquen en la obra
tendran las siguientes caracteristicas:

3.2.1 RESISTENCIA CILINDRICA DE ROTURA A COMPRESION:

La resistencia de rotura del hormigén, determinadas en las condiciones que se
especifiquen en 6.4 sera la que se exija en las especificaciones complementarias.

3.2.2 CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD DE LAS MEZCLAS:

La consistencia del hormigén sera determinada por medio del cono de asentamiento,
segun normas IRAM 1536.

El asentamiento de las mezclas estara comprendido dentro de los siguientes limites:
1°) de 4 a 6cm cuando se trate de mezclas que deban compactarse mediante
procedimiento manual.

2°) de 2 a 4cm cuando la mezcla deba compactarse utilizando vibracién mecanica de
alta frecuencia.

La inspeccién podra admitir asentamientos menores si el contratista demuestra que
con ellos es posible obtener una mezcla trabajable, con el equipo que utilicen.

El contratista controlara mediante determinaciones frecuentes del asentamiento sobre
muestras de los pastones elaborados, la consistencia de las mezclas, la que dentro de
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los limites establecidos tratara de mantener en forma regular y permanente, de
manera de producir un hormigén uniforme.

3.2.3 PROPORCION DE AGREGADO FINO:

La proporcién de agregado fino, respecto al total de agregado (fino mas grueso) de la
mezcla sera la menor posible que permita obtener la trabajabilidad deseada; con el
equipo de colocacién y compactacion especificados.

3.3 DOSIFICACION DEL HORMIGON:

Las proporciones de agua, cemento, agregado fino y agregado grueso necesarias para
preparar las mezclas que satisfagan las exigencias especificadas, seran determinadas
por el contratista por medio de los ensayos necesarios para ellos.

Con una anticipacion minima de cinco (5) dias con respecto a la fecha en que se
iniciara la colocacion del hormigon el contratista solicitara por escrito, la aprobacion de
los materiales que se propone utilizar, a cuyo efecto entregara a la inspeccion
muestras de los mismos y hara saber igualmente por escrito, las cantidades en peso
de los materiales que mezclara para preparar el hormigén, acompafiando los
resultados de los ensayos que haya utilizado para determinar aquellas cantidades.

El contratista es el unico responsable si el hormigén elaborado con materiales
aprobados, no satisfacen las exigencias especificadas, una vez colocada en obra.

4  EQUIPO:
41  EQUIPO MINIMO:

El contratista esta obligado a disponer en obra, con antelacién a los trabajos que debe
realizar, de un equipo minimo para su ejecucion, conforme con lo que se especifica
mas adelante y sin cuyo cumplimiento la Inspeccion no autorizara la ejecucion de los
trabajos.

La Inspeccién procedera a la revisacion del equipo que presente el contratista, a fin de
autorizar su utilizaciéon, o para rechazar aquellos elementos o mecanismos que no
funcionen correctamente o no rednan las exigencias requeridas.

4.2 CONDICIONES DE SERVICIO DEL EQUIPO:

El contratista esta obligado a mantener su equipo en condiciones de uso mediante una
conservacion cuidadosa que reduzca al minimo las paralizaciones por roturas,
desperfectos, etc., durante la ejecucion de los trabajos.

Las demoras de obras motivadas por roturas, desperfectos o reparaciones del equipo,
no seran reconocidas como causa justificativa para una eventual ampliacidon del plazo
contractual.
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43  ELABORACION DEL HORMIGON:
4.3.1 HORMIGON ELABORADO FUERA DE OBRA:

El hormigdn podra ser elaborado fuera de la obra, entregado en la misma, mediante
equipo especial y siguiendo algunos de los procedimientos indicados a continuacion:
a) Mezclado en planta central y transporte del hormigén a la obra en camiones

mezcladores.
Queda expresamente prohibida la utilizacion de camiones volcadores comunes.

b) Mezclado iniciado en planta central y terminado en camiones mezcladores durante
su transporte a obra.

¢) Mezclado total en camiones mezcladores durante su transporte a obra.

En todos los casos, el hormigdn debera llegar a lugar de la obra sin que se produzca la
segregacion de los materiales y en estado plastico y trabajable, adecuado para la
colocacion sin el agregado de agua.

Para el hormigén elaborado en estas condiciones seran de aplicacion las exigencias
especificadas por AASTHO bajo la designacion C-94-61.

A los efectos de las medidas y controles que la inspeccién considere oportuno
efectuar, ésta podra revisar los equipos y materiales empleados, en cualquier lugar en
que se encuentren, el que sera considerado parte integrante del obrador.

44 EQUIPO PARA LA COLOCACION, DISTRIBUCION, COMPACTACION Y
TERMINACION SUPERFICIAL DEL HORMIGON:

441 MOLDES:

a) Laterales: Los moldes laterales seran metalicos, de altura igual o superior al
espesor de los bordes de la losa, rectos libres de toda ondulaciéon en su coronamiento
no se admitira desviacion alguna. El dispositivo de unidn entre las secciones sucesivas
0 unidades, sera tal que impida todo movimiento o juego en tales puntos de unién.

Los moldes tendran una superficie de apoyo o base, una seccion transversal y una
resistencia, que los permita soportar sin deformaciones o asentamientos las presiones
originadas por el hormigén al colocarse y el impacto y vibraciones de los pisones,
reglas vibradoras y equipo mecanico de distribucion y terminacion que pudieran
emplearse.

La longitud minima de cada seccion o unidad de los moldes usados en los
alineamientos rectos sera de 3m.

En las curvas se emplearan moldes preparados de madera que respondan al radio de
aquellas, unicamente en el caso de que formen parcialmente una curva.

Los moldes contaran con un sistema de fijacion que permita colocarlos y mantenerlos
firmemente asegurados al terreno, mediante estacas de acero, o de manera que no
sufran movimientos o asientos durante las operaciones de hormigonado.
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Antes de su empleo, el contratista sometera a examen de la Inspeccion los moldes a
utilizar, la que los aprobara siempre que se encuadren en lo que se prescribe en esta
especificacion.

Los moldes torcidos, averiados, etc., seran retirados de la obra y no se permitira su
empleo hasta que no hayan sido reparados a satisfaccion de la Inspeccion.

b) Para cordones: Deberan reunir las condiciones de rigidez requeridos en el sub-
indice precedente y sus dimensiones transversales deberan ser tales que respondan
estrictamente al perfil de cordones indicado en los planos de proyecto.

En cuanto a la longitud minima, la cantidad y estado general, se ajustaran en un todo a
lo prescripto en el sub- inciso a) para moldes laterales y su vinculacién con estos
ultimos se hara de manera tal que, una vez colocados, el conjunto se comporte como
Unica pieza, en lo que a rigidez y firmeza se refiere.

4.4.2 EQUIPO PARA LA DISTRIBUCION Y COMPACTACION:
4.4.2.0 DISPOSITIVO VIBRADOR:

El contratista dispondra para la distribucion, enrasamiento y consolidacién del
hormigén, de maquinas distribuidoras, provistas de dispositivos vibratorios, que
permitan distribuir y compactar adecuadamente el hormigén colocado.
El sistema vibratorio podra ser del tipo masa o interno o bien del tipo externo, capaz de
vibrar con una frecuencia de 3500 impulsos por minuto, como minimo.

El dispositivo vibrador debera estar constituido por una o mas unidades, de manera
que la amplitud de vibracidén resulte sensiblemente uniforme en todo el ancho de la
calzada o faja que se hormigone entre moldes.

Cuando se utilicen mas de una unidad vibradora, las mismas se ubicaran espaciadas
entre si, siendo su separacion no mayor que el doble del radio del circulo dentro del
cual la vibracion de la unidad sea visiblemente efectiva.

En los casos que se utilice mas de una unica unidad vibradora se permitira solamente
en el caso que las mismas actuen sincrénicamente.

Cualquiera sea el tipo de vibracién utilizado, el hormigon resultante, debera quedar
perfectamente compactado y no se producira segregacion de los materiales
componentes.

Cuando la regla vibradora no forme parte de la maquina distribuidora, la misma estara
provista en sus extremos de ruedas o patines que permitan su suspension entre los
moldes laterales y su deslizamiento sobre ellos.

El sistema de deslizamiento de la regla vibradora sobre los moldes podra ser del tipo
manual o0 mecanico y permitira su avance a una velocidad uniforme.

El contratista dispondra de, por lo menos, un vibrador portatil de inmersion para la
compactacion del hormigon de cordones y en aquellos sitios en que no sea factible el
uso de la regla o de unidades vibradoras independientes.

Estos vibradores seran capaces de vibrar, con una frecuencia de 3.500 impulsos por
minuto, como minimo y producir un hormigdn perfectamente compacto, sin
segregacion de los materiales que lo constituyen.

Su utilizacién requerira de la aprobacion de la Inspeccién.
cadadia
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4.4.2.1 PISONES DE MANO:

Se exigira la presencia en obra y en forma permanente, de dos (2) pisones de acuerdo
con el siguiente detalle:

a) Un pisoén- calibre, o regla pisdén cuya cara inferior o base tenga 10cm. de ancho y
afecte al perfil de la calzada, con un peso minimo de 20kg/m y de longitud igual al
ancho de la calzada o de la foja a hormigonar.

Estara provisto de sus extremos de asas o agarraderas que permitan su utilizacion.

b) Un pisén recto, cuya cara de contacto con el hormigdn tenga no menos de 10cm. de
ancho, de construccion rigida, longitud no menor de 3m y peso comprendido entre 70
y 80kg.

Este piston estara provisto de asas en sus extremos, de forma y tipo adecuados para
Su manejo.

Su utilizaciéon sera prescripta para el apisonado longitudinal del hormigén, cuando
hiciera falta, y en aquellos sitios en que, como las intersecciones y bocacalles no
puedan ser compactadas por la regla vibradora.

443 EQUIPO PARA LA TERMINACION SUPERFICIAL DEL PAVIMENTO:

4.4 3.0 REGLAS:

El contratista debera tener en obra:

a) Una regla fratas con dos mangos, de 3.5m. de longitud y de 15cm. de ancho, para
allanar longitudinalmente el hormigoén

b) Dos (2) reglas de 3m. de largo de material no deformable, para el contraste de la
superficie de firme.

¢) Una regla metalica de exactitud comprobada, para el contraste de todas las reglas
usadas en obra.

Tendra una longitud minima de 3m y sera de una rigidez tal que impida su
deformacién.

4.4.3.1 FRATASES:

El contratista dispondra en obra de no menos de dos fratases destinados al fratasado
de la superficie del firme.

Tendra un mango largo que permita su manejo desde los puentes de servicio o fuera
del pavimento y la hoja tendra un largo de 1.50m. por 15cm. de ancho.

4.4.3.2 CORREAS:

El contratista dispondra en obra de dos (2) correas, provistas de mangos en sus
extremos de un ancho comprendido entre 15 a 20cm. y de un largo de 100cm. mayor
que el ancho de la calzada o faja a hormigonar.

Sera de goma o lona, o una combinacion de ambas.

Las correas deberan estar limpias y lubricadas al iniciar cada jornada y su desgaste
maximo admisible, sera tal que cumplan a satisfaccion con el objeto a que se destina.
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-3 TERMINADORA MECANICA:

Si el contratista dispone de una terminadora mecanica ésta suplira de acuerdo con su
disefio, a alguno o todos los elementos descriptos anteriormente.

El uso de la terminadora mecanica sera permitido por la Inspeccion, previa revisaciéon
y aprobacion de la misma.

4.4.3.4HERRAMIENTAS PARA REDONDEAR BORDES DE JUNTAS Y DEL
PAVIMENTO:

El contratista dispondra de no menos de dos (2) herramientas destinadas a redondear
las juntas y del pavimento.

El disefio de estas herramientas respondera al radio indicado en los planos de detalle,
llevara un mango adecuado para su manejo y seran metalicas.

4.4.4 UTILIZACION DE OTROS EQUIPOS:

El contratista podra proponer para la colocacion, distribucion, compactaciéon y
terminacion superficial del hormigén, la utilizacion de otros equipos, que permitan
lograr los mismos o mejores resultados que los obtenidos con los equipos
convencionales.

La Inspeccion, previa determinacién de la bondad del equipo propuesto podra

autorizar su utilizacion.

4.5 EQUIPO PARA LA CONSTRUCCION Y SELLADO DE JUNTAS:
4.5.1 CONSTRUCCION DE JUNTAS:

El contratista proveera los siguientes elementos destinados a la construccién de
juntas.

a) Protector metalico del borde superior de las juntas premoldeadas, de disefio que
sometera a la aprobacion de la Inspeccion.

b) Dispositivos especiales para retener en su posicion las juntas premoldeadas
durante su colocacion, que se retiraran una vez producido el hormigonado.

c) Sierra a motor, para efectuar el corte de las juntas de contraccién y longitudinales,
que permitan el corte rapido de las juntas a la profundidad especificada con el sistema
adecuado para el control de la profundidad del corte.

452 SELLADO DE JUNTAS:

El contratista contara con los siguientes elementos para la ejecucion del sellado de
juntas
a) Un hogar o recipiente transportable en el que pueda producirse fuego.

b) Una fuente o batea para el calentamiento del agregado
c) Un recipiente para la licuefaccion del betun.
d) Una batea para la mezcla de agregado y betun.
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adores y cucharones para la remocién y transvasamiento de la mezcla
f) Dos 0 mas “teteras” para la colocacion del betun en el interior de las juntas.
g) Ganchos para la limpieza previa de las juntas

h) Zarandas para el tamizado del agregado

i) Equipo compresor adecuado para el soplado de las juntas

4.6 EQUIPO COMPLEMENTARIO:

El quipo precedentemente descrito para la construccion del firme, debera ser
complementado con los siguientes elementos:

a) Galibo destinado a verificar el perfil de la subrasante formado por una viga rigida
deslizable sobre los moldes laterales, que estara provista de puntas o dientes
metalicos separados no mas de 15cm. y que permita su ajuste en profundidad.

b) Dos o mas puentes de servicio destinados a la ejecucion de tareas sobre el
hormigon ya colocado. Estos puentes estaran provistos, en sus extremos, de ruedas o
patines que permiten el desplazamiento de los mismos sobre los moldes, utilizados a
manera de rieles.

c) Tacos de madera u otro material en cantidad suficiente para la construccién de
albafales en radios urbanos. Estos tacos seran de forma tronco- conica para permitir
la extraccion, y su diametro minimo sera de 10cm. Antes de su colocacion seran
perfectamente lubricados.

d) Herramientas menores como palas, picos, azadones, pasadores, baldes, canastos,
mazas, cucharas, regadores en cantidad y estado admisibles, de acuerdo con los
trabajos a realizar.

e) Arpillera, en cantidad suficiente para el curado del hormigdn de ejecucidn reciente y
su defensa contra la accion de las lluvias que eventualmente pudieran producirse.

f) Equipo completo para la distribucidn del producto a utilizar para el curado de la
superficie hormigonada.

g) Senales, faroles, barricadas, barreras, etc., para sefializar las zonas de obra y de
peligro, asi como clausurar tramos.

h) Una bomba de achique para la extraccion de agua estancada, proveniente de
lluvias, inundaciones, afloramientos, roturas de cafierias, etc.

i) Medios de transporte adecuados para el traslado de elementos, herramientas,
personal obrero, materiales sobrantes y recuperados, tierra de levantamiento de
curado, etc.

4.7 MAQUINA EXTRACTORA DE TESTIGOS:

El contratista proveera una maquina extractora de testigos de hormigdn,
adecuadamente montada.

La maquina sera del tipo “CALIX” o similar y permitira extraer testigos cilindricos
rectos, de diametro igual a 15cm. con 1cm. de tolerancia en mas o en menos.

Esta maquina estara en obra antes de iniciarse los trabajos de hormigonado.
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Estara equipada con sus correspondientes mechas y municiones.

4.8 EQUIPO PARA EL LABORATORIO Y CONTROL DE LAS OBRAS:

A los fines de facilitar a la Inspeccion el cumplimiento de su misién, el contratista
proveera en la obra los siguientes elementos:

1) Dos troncos de cono de chapa galvanizada, para el ensayo de asentamiento, con
sus correspondientes varillas de acero de 0.60m de longitud y 16mm de diametro
(NORMA IRAM 1536)

2) Seis moldes cilindricos para confeccionar probetas de hormigéon, de 15cm de
diametro y 30cm. de altura, torneada o cepillada (NORMA IRAM 1534)

3) Dos bandejas de chapa de hierro de 50cm. por 70cm. de base y 5cm. de alto y
bordes inclinados a 45° con juntas soldadas y dos manijas en sus extremos.

4) Un termémetro de escala centigrada, graduada desde 0 hasta 50° con sensibilidad
de 0.1 °C

5) Dos baldes de hierro galvanizado, de aproximadamente 10 litros de capacidad cada
uno.

6) Una cinta métrica de 25m controlada y sellada u odémetro.
7) Un nivel de anteojo, con un tripode y miras correspondientes.
8) Dos cucharas del albafil y dos cucharines.

9)- Un frasco de solucién de hidroxido de sodio al 3%, para el ensayo colorimetro de
Abrams — Marder.

El contratista proveera ademas, aquellos elementos que sin estar enumerados en este
articulo, resulten indispensables para las determinaciones que considere necesario
realizar la Inspeccion.

La provision de todos los elementos nombrados precedentemente sera por cuenta del
Contratista, el que podra utilizar los mismos para sus propios ensayos y
determinaciones, en los momentos en que no sean utilizados por la Inspeccién, con la
precaucion de que no se produzcan dificultades o confusiones con los ensayos de
caracter oficial.

Todos los elementos destinados a control y fiscalizacién de los trabajos, estaran a
disposicion de la Inspeccion, en el momento en que ésta los solicite y el contratista
procurara que los mismos se hallen en perfectas condiciones de uso, debiendo reparar
aquellos que tuvieren desperfectos o reemplazar los que se rompieran por uso o
accidente.

49 PRESENCIA DEL EQUIPO EN OBRA: El contratista podra presentar en obra
los distintos elementos que constituyan su equipo a medida que los trabajos lo vayan
requiriendo.

La Inspeccion lo determinara, a su juicio exclusivo en cada oportunidad vy
formulara a la Contratista los requerimientos del caso.

El contratista se obliga a satisfacer esos requisitos de la Inspeccién y su negativa
o simple desobediencia a las 6rdenes que esta imparta, facultaran a esta para tomar
las medidas que considere oportunas aun la paralizacién de los trabajos por el lapso
en que aquel demore en cumplimentar lo exigido.
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se permitira la iniciacién o ejecucién de los trabajos sin la presencia en obra
del equipo indispensable para ello.

5 PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS: Los procedimientos constructivos
seran los que la técnica mas perfeccionada aconseja y se ajustaran a estas
especificaciones.

El personal obrero tendra la habilidad y experiencia necesaria para realizar en
forma adecuada el trabajo que se le designe.

5.1 PREPARACION DE LA SUBRASANTE: Comprende todas las operaciones
necesarias para obtener una superficie de apoyo del pavimento liso, compactada y
homogéneo que responda a los perfiles y cotas de los planos del proyecto.

En los lugares donde se prevea la colocacion de sub- bases especiales, las mismas se
construiran de acuerdo con la especificacion respectiva.

El contratista no podra hormigonar si no tiene preparada por lo menos una cuadra de
subrasante, salvo razones expresamente justificadas y autorizadas por la Inspeccion.

La compactacién sera la que exijan las especificaciones respectivas, de acuerdo con
la calidad de los suelos utilizados, sean estos naturales o mejorados.

El contratista no podra iniciar el hormigonado de la subrasante no ha sido aprobada
previamente por la Inspeccion, la que habra constatado el cumplimiento por parte
delcontratista de todas las exigencias especificadas, asi como la densidad y humedad
requeridas en la subrasante inmediatamente antes de ser cubierta por el firme.

52 COLOCACION DE MOLDES:
5.2.1 ALINEACION Y NIVELES DE LOS MOLDES:

El contratista colocara los moldes para la ejecucidon de la calzada sobre la subrasante
firme y compactada, con los alineamientos, niveles y pendientes indicados en el
proyecto.

5.2.2 FIRMEZA Y ENCLAVAMIENTO DE LOS MOLDES:

Los moldes apoyaran bien en sus bases, seran unidos entre si de manera rigida y
efectiva, y su fijacion al terreno se realizara mediante clavos o estacas que impidan
toda movilidad de los mismos.

Se permitira a los efectos de ajustarlos a los niveles que correspondan, la ejecucién de
rellenos de tierra u otro material bajo sus bases, los que deberan realizarse dandoles
la firmeza necesaria para evitar asentamientos.

Las juntas o uniones de los moldes se controlaran y no se admitiran resaltos o
variaciones superiores a 2mm. (2) milimetros tanto en el alineamiento como en la
pendiente.

En las curvas, el contratista procurara asegurar al maximo la firmeza de los moldes,
asi como se ajuste al radio correspondiente a las mismas.

5.2.3 LONGITUD DE MOLDES COLOCADOS:

No se permitira la iniciacion de los trabajos de hormigonado si el contratista no tiene
colocados todos los moldes correspondientes a la longitud de una cuadra.

El contratista debera tener en obra la cantidad de moldes que permita la permanencia
de las colocadas por lo menos 12 horas después del hormigonado.
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5.2.4 LIMPIEZA Y ACEITADO DE LOS MOLDES:

Los moldes deberan estar bien limpios y una vez colocados y antes de hormigonar,
seran perfectamente aceitados. ]
5.2.5 APROBACION DE LA INSPECCION:

El contratista no hormigonara hasta tanto la Inspeccién no haya aprobado la
colocacion de moldes.

53 CONSTRUCCION DE LAS LOSAS:
5.3.1 COLOCACION DE HORMIGON:

Sobre la subrasante y mientras la misma mantenga sus condiciones de estabilidad y
humedad, se colocara el hormigén luego de incorporarsele el aditivo acelerante de
resistencia, en descargas sucesivas, distribuyéndolo en todo el ancho de la calzada o
faja a hormigonar, y con un espesor tal que al compactarlo resulte el indicado para el
firme en los planos del proyecto o en las especificaciones complementarias.

El hormigén no presentara segregacién de sus materiales componentes y si la hubiera,
se procedera a su remezclado a pala hasta hacerlo desaparecer.

El hormigén durante su descarga sera debidamente guiado, para evitar su segregacion
y facilitar su distribucién uniforme sobre la subrasante.

El hormigén se colocara de manera que requiera el minimo manipuleo, y su colocacién
se llevara a cabo avanzado en la direccion del eje de la calzada y en una unica capa,
que una vez compactada debera resultar del espesor requerido por el proyecto.

El hormigdén se colocara firmemente contra los moldes, de manera de lograr un
contacto total con los mismos, compactandolo adecuadamente, mediante el vibrado
portatil de inmersion.

No se permitira el uso de rastrillos en la distribucién y la adicion del material, en los
sitios en que hiciera falta sélo se hara mediante el uso de palas.

El hormigdn debera presentar la consistencia requerida de acuerdo con el tipo de
compactacion quedando absolutamente prohibida la adiccion de agua al mismo.

El hormigdn debera estar libre de sustancias extrafias especialmente suelo. A este fin,
los operarios que intervengan en el manipuleo del hormigdn y sus operaciones
posteriores, llevaran calzado adecuado, que permanecera limpio, libre de tierra y otras
sustancias y que pueda ser limpiado en los casos en que arrastren tales elementos.

El contratista instruira a su personal en esas prevenciones y la desobediencia del
mismo a cumplirlas, permitira a la inspeccién ordenar su retiro de tales trabajos.

La distribucion del hormigon la realizara el contratista coordinandola con las restantes
tareas relativas a la construccién del firme, de manera que todas aquellas se sucedan
dentro de los tiempos admisibles y produzcan un avance continuo y regular en todo el
conjunto. No se permitira la colocacion ni la preparacién del hormigén en aquellos dias
en que la temperatura ambiente sea inferior a 4° C o superior a los 30 °C.
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USO DE PAVIMENTADORA:

Cuando se utilice hormigonera de avance propio 0 maquina pavimentadota, el
contratista tratara de ubicarla fuera de la zona de la calzada, en caso contrario,
procedera previamente a la colocacion del hormigén, a la reparacién de la subrasante,
en aquellos sitios en que la misma fuera dafada por su mecanismo de traccién. Se
procedera en la misma forma en los lugares donde el transito de los camiones que
surten los materiales pueda haber provocado desperfectos similares.

5.3.3 DISTRIBUCION, ENRASADO Y CONSOLIDACION:

Inmediatamente de colocado, el hormigén sera distribuido, enrasado y consolidado.
Para ellos se emplearan los métodos mecanicos especificados, excepto en superficies
irregulares de intersecciones o de bocacalles u otras donde permitira la ejecucion
manual de dichas operaciones.

En caso de interrupciones, por roturas u otras emergencias se recurrira al trabajo
manual, con el limite que la Inspeccién considere prudente y solo mientras duren las
reparaciones.

5.3.3.0 METODO MECANICO CON VIBRACION:

La distribuciéon y consolidacién, se ejecutaran en forma tal que, una vez realizadas
estas operaciones y las de terminacién especificada en 5.3.5., la superficie del
pavimento presente forma y niveles indicados en los planos y quede libre de zonas
localizadas con depresiones y promontorios.

La maquina o dispositivos para la distribucion, enrasado y consolidacién por vibracién
del hormigon, debera pasar sobre el material colocado, tantas veces como sea
necesario para compactarlo y borrar las imperfecciones que aparecieran, hasta
obtener una superficie de tersura uniforme. EI nimero minimo de pasadas del
dispositivo mecanico sera de dos, pero si fuera necesario para asegurar la capacidad y
terminacion requeridas se aumentara el numero de ellas.

Durante la operaciéon de distribucion y enrase del hormigdn, permanentemente se
mantendra, delante de la cuchilla frontal del dispositivo mecanico y en toda su longitud,
una capa de hormigén que tendra mas de 10cm. y menos de 25cm. de espesor.

Luego de la primera pasada del dispositivo mecanico, se agregara hormigdn en los
lugares que presente depresiones y zonas de vacios, debiendo ser enrasado
nuevamente el hormigén.

Cualquiera fuere el equipo vibrador utilizado, el hormigén resultante, debera quedar
perfectamente compactado, sin agregacion de sus componentes.

El uso reiterado del equipo vibrador quedara supeditado a la obtencion de resultados
satisfactorios, bajo las condiciones de trabajo en obra. Si el equipo demuestra afectar
en forma desfavorable a la obra realizada, debera ser cambiado por otro adecuado. El
hormigon que no resulte accesible al equipo vibrador, sera compactado mediante un
vibrador mecanico de manejo manual.
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CONTROL DE PERFILADO Y ESPESORES:

El contratista controlara, a medida que adelante los trabajos, el cumplimiento de los
perfiles y espesores de proyecto.
No se admitiran en este control, espesores menores que los especificados, para lo
cual el contratista procedera a los ajustes respectivos, repasando la subrasante y
eliminando los excedentes de suelo en aquellas zonas en que provoquen una
disminucion del espesor del firme.

Simultaneamente, el contratista verificara que no se hayan producido asentamientos
en los moldes, y en caso de que ello hubiera ocurrido, procedera a la reparacion
inmediata de ese defecto.

En caso en que resultare un mayor espesor del hormigén, por existir depresiones o
zonas bajas de la subrasante no se permitira el relleno de las mismas con suelos
sueltos o en capaz delgadas. El contratista, no podra reclamar adicional alguno por el
exceso de hormigdn que tenga que colocar en virtud de lo expuesto.

5.3.5 TERMINACION Y CONTROL DE LA SUPERFICIE DEL PAVIMENTO:

Una vez compactado el hormigén, el contratista procedera a la terminacién del mismo,
dando a la superficie del firme caracteristicas de lisura y textura tales que, al mismo
tiempo que faciliten el rodamiento, la hagan antideslizante y ajustada, en todos los
casos, a los perfiles del proyecto que correspondan en cada progresiva del firme.

5.3.5.0 ALISADO LONGITUDINAL.:

Tan pronto se termine el enrasado longitudinal; la superficie total de la losa sera
suavemente alisada con la regla longitudinal especificada en 4.4.3.1.

Se pasara parandose los dos obreros que deban manejarla, en dos puentes
transversales de servicio y mientras el hormigon esta todavia plastico, en forma
paralela al eje longitudinal del afirmado, haciéndola casi “flotar” sobre la superficie y
dandole un movimiento de vaivén, al propio tiempo que se la traslada
transversalmente. Los sucesivos avances longitudinales de esta regla, se efectuaran
en una longitud maxima igual a la mitad del largo de aquella.

Todo exceso de agua o materiales extraios que aparezcan en la superficie durante el
trabajo de alisado, no se reintegrara al hormigén, sino se retirara, empleando la regla o
alisador longitudinal y arrastrandolo hacia los costados y fuera de la superficie de la
losa.

El contratista podra utilizar un equipo mecanico para el alisado longitudinal de la
superficie del hormigdn previa aprobacién de la Inspeccion.

5.3.5.1 COMPROBACION INICIAL DE LA LISURA SUPERFICIAL:

Apenas se termina la operacion descripta en 5.3.5.1., se procedera a enfrentar la lisura
superficial del afirmado.
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Se utilizara una de las reglas especificadas en 4.4.3.1., debidamente controlada con la
regla patrén.

La expresada regla se colocara en diversas posiciones paralelas al eje longitudinal del
afirmado. Cualquier irregularidad superficial sera corregida de inmediato y la
confrontacion continuara hasta que desaparezcan todas las irregularidades.

5.3.5.2 PASAJE DE LA CORREA:

Cuando la superficie del hormigon esté libre de exceso de humedad y justamente
antes de su frague inicial, sera terminada con la correa. Esta pasara con movimientos
cortos de vaivén normales al eje longitudinal del firmado y acompafados de un
movimiento de avance.

Las correas se limpiaran después de cada dia de trabajo y se reemplazaran en cuanto
se desgaste.

5.3.5.3 TERMINACION FINAL CON CORREA:

La terminacién final se realizara colocando la correa normalmente al eje del afirmado y
haciéndola avanzar continuamente en sentido longitudinal. Esta operacion se realizara
sin interrupcion en toda la longitud de la losa.

5.3.5.4 TERMINACION FINAL CON CEPILLO O RASTRA DE ARPILLERA:

Si la Inspeccion lo considera conveniente, después de la operacién anterior se
efectuara un terminado con el empleo de cepillo adecuado. Esto se pasara
perpendicularmente al eje longitudinal del afirmado.

También puede usarse para la terminacion superficial, una rastra de arpillera, que
consista en una faja de ese material humedecida, la que arrastrada sobre todo el
ancho de la calzada, dara a la superficie una textura arenosa. El largo de la arpillera
sera de 0.60m mayor que el ancho del pavimento y su ancho se establecera durante la
ejecucion del trabajo, con el fin de lograr los resultados deseados.

5.3.5.5 TERMINACION DE LOS BORDES:

Los bordes de las losas que no lleven cordones se terminaran cuidadosamente con la
herramienta especial especificada en 4.4.3.4., en el momento en que el hormigon
inicie su endurecimiento.

5.3.5.6 COMPROBACION FINAL DE LA LISURA SUPERFICIAL:

La lisura superficial del pavimento se controlara con la regla de 3 metros de longitud,
especificada en 4.4.3.1., tan pronto el hormigén haya endurecido lo suficiente como
para que se pueda caminar sobre él.
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Para efectuar esta confrontacion, el contratista hara limpiar perfectamente la superficie
del pavimento; la regla se colocara sobre lineas paralelas al eje de la calzada, de
acuerdo con las indicaciones de la Inspeccion.

No se permitiran depresiones o resaltos superiores a 3mm.

5.4 EJECUCION DE LOS CORDONES:
5.4.1 HORMIGONADO DE LOS CORDONES:

El hormigonado de los cordones sera realizado simultaneamente, con la construccion
de la calzada, inmediatamente después de concluidas las tareas finales en la misma 'y
con la celeridad necesaria para_asegurar la adherencia de su masa a la de la calzada
y construir de tal suerte una Unica estructura.

En general, el hormigonado de cordones se producira dentro de los treinta (30)
minutos subsiguientes al momento en que se haya colocado el hormigén de la calzada
en ese mismo sector.

La compactacion del hormigdn de cordones se efectuara mediante el uso de
vibradores mecanicos, del tipo denominado de inmersion o de ejes flexibles, de una
frecuencia de vibrado no inferior a 3500 vpm y cuyo extremo activo puede ser
introducido con una facilidad dentro de o moldes.

El retiro de los moldes tendra lugar una vez que el hormigén en ellos volcados se halle
en estado de endurecimiento suficientemente avanzado como para impedir su
deformacioén posterior.

A ese efecto, el contratista tendra la cantidad de moldes suficientes como para impedir
demoras con el hormigonado de cordones.

El hormigén de los cordones presentara, una vez compactado una estructura densa,
sin vacios y como evidencias de su compacidad las caras vistas de los cordones no
presentaran huecos, que se lo admitiran en cantidad minima, a juicio de la Inspeccién
y que el contratista obstruira con un mortero de cemento a la mayor brevedad.

Frente a la propiedades que posean entradas para vehiculos, en aquellos casos en
que lo soliciten los propietarios frentistas mediante la exhibicion del permiso
correspondiente con y previa conformidad de la Inspeccién, el contratista construira un
rebaje de corddn en correspondencia con la entrada respectiva.

En caso de producirse desprendimientos del cordén, el mismo sera reparado por el
contratista, quién debera previo a su reconstruccion informar a la Inspeccién por
escrito, cual sera el tipo de trabajo a ejecutar, que no se realizara hasta tanto ésta
preste su conformidad. Dentro del trabajo que se proponga, debera contemplarse la
perfecta unién entre la calzada y el nuevo corddn no permitiéndose la existencia de
junta o fisura por donde pueda introducirse agua que llegando a la base del pavimento
afecte la estabilidad del mismo.

5.4.2 EJECUCION DE ALBANALES:

Frente a todas las propiedades frentistas el contratista ejecutara las bocas de
albanales, en cantidad igual al numero de albafiales existentes y no menos de uno por
cada propiedad.
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a ubicacion de estos desagues sera la que corresponda a la posicion de lo albafiales
y donde no los hubiera se los situara aproximadamente frente a la entrada a la
propiedad o en el centro de la misma, si se tratara de un baldio o careciere de entrada.

En ningln caso se situara a menos de 50cm, de los extremos de rebajes, construidos
para entradas de rodados y de una junta cualquiera sea su tipo.

La ejecucidn de los albafiares se llevara a cabo mediante la colocacion de tacos de
forma tronco conico, de las caracteristicas indicadas en 4.6. (c), perfectamente
aceitados, que seran puestos en sus lugares correspondientes durante los trabajos de
hormigonado de los cordones.

Sobre dichos tacos, el contratista colocara un refuerzo metalico consistente en dos
barras de hierro redondo de 8mm. De diametro y dobladas en forma de “U”, con los
extremos hacia debajo de manera que los mismos se introduzcan en el hormigén de la
calzada, para lo cual se les dara una longitud apropiada y las caracteristicas
establecidas en los planos.

Estos refuerzos forzaran la perforacién resultante, una vez extraidos los tacos tronco
conicos. En el caso de que hubieran mas de un albafial inmediatamente juntos, el
refuerzo abarcara todo el conjunto.

Producido el retiro de los moldes metalicos de los cordones, el contratista procedera a
la extraccion de los tacos de los albafiales, retocando aquellas perforaciones que no
resulten correctamente realizadas.

515 CONSTRUCCION DE JUNTAS:
5.5.1 GENERALIDADES:

Las juntas a construir seran del tipo y dimensiones indicadas en los planos y demas
documentos del proyecto.

Las juntas longitudinales se construiran sobre el eje de la calzada o paralelas a él; las
juntas transversales formaran angulos rectos con ese eje, salvo otras indicaciones de
los planos respectivos. Ambas seran perpendiculares a la superficie del pavimento.

Las juntas terminadas y controladas en la superficie del pavimento, deben ser rectas,
no admitiéndose desviaciones mayores de 3mm.

La ubicacién de las juntas sera la que indican los planos o bien la que surja de aplicar
los criterios y especificaciones de este pliego a las superficies que se pavimenten.

552 JUNTAS TRANSVERSALES DE DILATACION:

Las juntas transversales de dilatacion se construiran a las distancias que indiquen los
planos de proyecto.
El material de relleno sera cualquiera de los especificados en 2.6.

Se colocara en su lugar antes de hormigonar y se mantendra perpendicular a la
superficie del firme y rigidamente fijo en su posicion, mediante dispositivos adecuados
que se retiraran una vez realizado el hormigonado.

El borde superior del relleno premoldeado se protegera mediante un elemento
adecuado para ello, que se retirara una vez concluido de compactar el hormigon, si se
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e la colocacidon de pasadores, debera agujerearse en correspondencia con los
mismos para permitir su paso, antes de colocarlo.

La longitud y forma de este relleno sera tal que afecte todo el ancho de la calzada,
incluso los cordones, y conformara el perfil del pavimento.

Retirados todos los dispositivos auxiliares para la colocacion, se terminaran los bordes
de las losas adyacentes con herramientas a propésito para tal fin, que responderian a
lo que se especifica en 4.4.3.4.

Una vez terminados los moldes laterales se cubrira el hormigon en los extremos de las
juntas y en todo el espesor de la losa y cordones, si los hubiere.

5.5.3 JUNTAS DE EXPANSION EN CONTACTO CON ESTRUCTURAS:

Este tipo de juntas se formara o construira en todos aquellos casos en que la calzada
de hormigon deba adosarse a otra estructura, ya sea existente o a construir, de
naturaleza diferente.

El espesor, dimensiones y caracteristicas generales del relleno seran similares a los
de las juntas de dilatacion debiendo conservar en esos aspectos el criterio que se
especifica en 5.5.2.

5.5.4 JUNTAS TRANSVERSALES DE CONTRACCION:

Entre las juntas transversales de dilatacion se construiran juntas de contraccién, del
tipo denominado de plano de debilitamiento, distanciadas entre si, de acuerdo con lo
indicado en los planos de proyecto.

Estas juntas deberan ser aserradas.

Estaran constituidas por una ranura practicada en el hormigén de un ancho que no
excedera de 10mm. (diez milimetros) y de una profundidad comprendida entre un
tercio y un cuarto del espesor del firme.

Estas juntas se prolongaran en los cordones laterales de vereda.
5.5.5 JUNTAS TRANSVERSALES DE CONSTRUCCION:

Estas juntas se construiran cuando el trabajo se interrumpa por mas de treinta (30)
minutos y al terminar cada jornada de trabajo y siempre que la distancia que las
separe de cualquier otra junta transversal no sea inferior a 3m.

No se permitira la construccién de losas de largo inferior a 3m.

Se tratara en lo posible de evitar la ejecucién dentro de la longitud establecida en los
planos para cada losa. Los bordes de estas juntas seran redondeadas, como en los
casos anteriores.

5.5.6 JUNTAS LONGITUDINALES:

En todo afirmado cuyo ancho minimo sea de seis (6) metros, se colocara una junta
longitudinal en su eje. Si en ancho fuera mayor, el pavimento quedara dividido por
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medio de juntas de ese tipo, en franjas de un ancho comprendido entre 2.50 y 4.00m.
(dos metros, cincuenta centimetros y cuatro metros).

Las juntas longitudinales podran ser de dos tipos diferentes, su colocacién se realizara
de acuerdo con lo que indiquen los planos y se ajustaran a las siguientes
especificaciones:

a) Junta simulada: Se ejecutara de manera similar a la transversal de contraccion del
tipo denominado a plano de debilitamiento, y tendra la forma y dimensiones que
indiquen los planos, debiendo se aserradas.

b) Junta ensamblada de construccién: Este tipo de junta se construira como y donde lo
indique el proyecto. En el caso de que se estipule el uso de una chapa especialmente
conformada, la misma podra ser metalica o de fibrocemento con la forma y
dimensiones indicadas en los planos; sus diversas secciones tendran longitudes que
variaran en tres (3) y cinco (5) metros y se pintaran antes de su colocacién, con un
material bituminoso o similar.

Dentro de cada losa; las secciones de chapa se uniran sobreponiendo sus extremos y
asegurando su rigidez en ese lugar. Estas secciones se mantendran en su posicion
tanto horizontal como vertical mediante clavos adecuados, que se indicaran en la
subrasante después de atravesar agujeros previamente perforados en la chapa.
También llevaran las perforaciones necesarias para el paso de las “Barras de union”
cuando los planos establezcan su colocacion.

El material de la chapa debera contar con aprobacién, para poder ser utilizados.

Cuando se estipule el uso de la chapa, la ensambladura de la punta se lo hara
endosando al molde lateral, que para el hormigonado se coloque en la posicion de la
junta, una pieza metalica o de madera, con la forma y dimensiones de la
ensambladura.

En este ultimo caso, los bordes de la junta seran redondeados con la herramienta
espacial.

5.5.7 JUNTA ASERRADA A PLANO DE DEBILITAMIENTO:

Las juntas a plano de debilitamiento, tanto transversal como longitudinal, deberan ser
ejecutadas cortando una ranura en el pavimento, con una sierra a motor.

Las ranuras deberan cortarse con una profundidad minima de 45mm. Y su ancho sera
el minimo posible que pueda obtenerse con el tipo de sierra usado; en ningun caso
excedera de 10mm.

El tiempo para el aserrado de las juntas, el modo d ejecucién, el tipo y numero de las
sierras, asi como otros requisitos, deberan ser previamente aprobados por la
Inspeccién, a solicitud del Contratista.

5.5.8 DISTRIBUCION DE JUNTAS EN INTERSECCIONES Y BOCACALLES:

La distribucion de juntas de intersecciones y bocacalles la realizara el contratista en
forma tal que se ajuste a las indicaciones del proyecto.
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Cuando tales indicaciones no existan, o en los casos en que las intersecciones u
bocacalles conformen un trazado fuera de lo normal, el contratista disefiara una
distribucion de juntas, que sometera a consideracién de la Inspeccién para su
aprobacién, la que asentara por escrito su conformidad con el disefio propuesto.

5.5.9 TERMINACION DE LAS JUNTAS:

Antes de su sellado con material asfaltico el contratista procedera a un repaso general
de todas las juntas rectificando aquellas diferencias que por su naturaleza impiden un
correcto funcionamiento de las mismas, y verificando que se hayan ejecutado los
bordes en la forma redondeada que se especifica para todos los tipos de juntas.

5.6 PASADORES, SU COLOCACION:

Cuando el proyecto lo indique, o lo establezcan las especificaciones complementarias,
se colocaran pasadores en las juntas transversales. Se dispondran de manera tal que
resulten longitudinalmente paralelos al eje y a la rasante de la calzada.

Previa la colocacion del hormigdn, una mitad del pasador sera cubierta con una capa
de pintura asfaltica y posteriormente engrasada de modo tal que se impida la
adherencia entre el hormigdn y el acero, con el objeto de permitir el libre movimiento
de las losas contiguas en los casos de dilatacién o contraccion.

El pintado de los pasadores, precedentemente exigido, sera especialmente cuidado
por el contratista que utilizara para ello material bituminoso de caracteristicas
adecuadas capaz de formar alrededor de la barra de acero una pelicula consistente y
de una resistencia suficiente, que impida su eliminacién y por compactacion del
hormigén fresco.

En la colocacion de los pasadores, el contratista dispondra de los elementos o
armaduras subsidiarias que permitan afirmarlos cuidadosamente, e impedir que la
posicion en que se exige sean colocados, sufra la menor variacion durante el moldeo,
compactacion y vibrado del hormigén de las losas.

En el extremo de la mitad pintada del pasador, en las juntas de dilatacidén, se colocara
el manguito correspondiente.

57 BARRAS DE UNION O ANCLAJE, ARMADURA DISTRIBUIDA, SU
COLOCACION:

Cuando el proyecto lo indique o lo establezcan las especificaciones complementarias,
se colocaran barras de unién o de anclaje a lo largo de las juntas longitudinales y
armadura distribuida.

Las barras de anclaje y la armadura distribuida, cumpliran con lo prescripto en 2.9.

Las barras de anclaje se colocaran distanciadas entre si de acuerdo con lo que indique
el proyecto, pero esa separacidon no sera superior a setenta y cinco centimetros
(75¢cm.)

Deberan ser colocadas en el medio del espesor de las losas y estaran empotradas, la
mitad de su longitud, en cada una de las losas adyacentes, utilizando las armaduras
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larias que permitan afirmarlos cuidadosamente a fin de impedir que la posicién
sufra la menor variacion durante el moldeo, compactacion y vibrado del hormigon.

La armadura distribuida se colocara en el espacio comprendido entre el medio del
espesor de las losas y 5cm. debajo de su superficie expuesta.

5.8 RELLENO Y SELLADO DE JUNTAS:
5.8.1 EJECUCION DE RELLENO Y SELLADO:

El contratista realizara el relleno y sellado de las juntas con una mezcla bituminosa,
que sera colocada en caliente, una vez que las juntas hayan sido totalmente
repasadas, y no bien el estado del hormigén permita obtener un perfecto vaciamiento
del material asfaltico.

No se permitira el relleno y sellado de las juntas en los casos en que las mismas no se
hallen limpias, libres de restos de material y de toda otra obstruccién, cualquiera sea
su naturaleza. Antes de esa operacién la junta sera pintada con un material bituminoso
adecuado para lograr adherencia con el material de relleno y sellado.

Previo a la ejecucion de estos trabajos, el contratista recabara la conformidad de la
Inspeccion acerca de las condiciones y terminacién de las juntas.

5.8.2 MEZCLA BITUMINOSA:

La mezcla bituminosa a utilizar en el relleno y sellado de las juntas sera la establecida
en 2.7.

El agregado tendra una temperatura comprendida entre 160° y 200° en el momento de
ser mezclado con el betun en que también se habra calentado previamente para
fluidificarlo suficientemente, a temperatura que en ningun caso excedera de 200°.

La mezcla sera homogénea y tendra en el momento de verterlo en las juntas, una
temperatura minima de 165°C. El contratista adoptara las disposiciones necesarias
que permitan ejercer un control efectivo y permanente de las temperaturas
establecidas.

5.9 CURADO DEL HORMIGON:

a) Curado con sustancias quimicas:

El curado debera efectuarse con sustancias quimicas aprobadas por la Inspeccién, no
admitiéndose el empleo de asfaltos.

Antes de iniciar el hormigonado, el contratista dispondra en obra del equipo necesario
para la distribucion del producto a utilizar.

La capa protectora debera ser uniforme y cubrir toda la superficie del pavimento
ejecutado y distribuirse inmediatamente después de terminadas las operaciones del
alisado del firme antes que se evapore el agua superficial.
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s métodos:

El contratista podra emplear métodos de curado siempre que se compruebe su
eficiencia y previa la autorizacién de la Inspeccién.

510 PROTECCION DE PAVIMENTO:
5.10.1 DURANTE LA EJECUCION:

El contratista tomara las previsiones necesarias para proteger el pavimento mientras
se esté construyendo, asi como los trabajos de base subrasante sobre los que se ha
de construir de inmediato.

A tal fin dispondra de barreras, letreros, obstaculos, faroles, sefales, etc., que impidan
el transito de vehiculos y personal en la zona de obra y sobre el firme de construccion
reciente.

En caso de lluvia mientras se esta hormigonando se protegeran las superficies
concluidas mediante arpilleras o una capa de arena de espesor suficiente, extendidas
sobre las mismas.

5.10.2 DESPUES DE LA CONSTRUCCION:

Una vez concluidos los trabajos de ejecucion del firme y hasta tanto corresponda
habilitar el pavimento, el contratista tendra colocadas barreras u obstaculos que
impidan el transito sobre el mismo, al tiempo que ejercera una vigilancia para lograr
que los medios dispuestos resulten eficaces.

6 CONDICIONES PARA LA RECEPCION:
6.1 RECEPCION POR TRAMOS:

El pavimento sera recibido por zonas o tramos, dentro de lo posible, de superficies
iguales. Cada zona o tramo comprendera la superficie que ocupan conjuntamente una
bocacalle y la calle adyacente. Se entiende por bocacalle la superficie limitada por las
rectas que unen los extremos de las curvas de los cordones de esquina de las calles
que acceden a aquellas en esas mismas curvas.

La bocacalle considerada para la recepcién de una zona o tramo no podra ser
considerada para la recepcién de otros.

No se tomara en cuenta a los efectos de establecer los limites para los tramos a
recibir, las bocacalles de pasajes, calles cortadas, etc., que no determinen una
longitud de tramo semejante a la de una cuadra comun aproximadamente.

En caso de trazados irregulares, la Inspeccién establecera dentro del criterio general
enunciado, los limites de los tramos en que se recibira el firme construido.
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6.2 LAS MUESTRAS O TESTIGOS:
6.2.1 GENERALIDADES:

Las determinaciones en que se fundamentaran los estudios de recepcion de los
trabajos, se realizaran sobre muestras o testigos extraidos del firme de hormigén.

Dichas muestras se extraeran mediante perforaciones realizadas con maquinas
caladoras para tal fin, en un todo de acuerdo con lo especificado en 4.7.

6.2.2 EXTRACCION DE LAS MUESTRAS:

Las muestras o testigos, se extraeran a distancia aproximadamente iguales entre si, y
tratando de cubrir el ancho total de la calzada.

Antes de iniciar la extraccién de los testigos, la Inspeccion fijara en un plano los limites
de los tramos o zonas y la ubicacién de los testigos con su espesor teérico de acuerdo
con el perfil trasversal de la calzada.

Una copia de ese plano se entregara al contratista o su representante técnico, quienes
presentaran el acta de extraccion y firmaran conjuntamente con la Inspeccion el Acta
gue con ese motivo se labre y asiente en el respectivo libro de obras.

La maquina, el personal y los elementos necesarios para la extraccion de las
muestras, seran provistos por el Contratista.

La extraccion de las muestras se realizara en la oportunidad adecuada de manera que
sea factible el ensayo de las mismas a los veintiocho (28) dias de la fecha en que se
realizé el hormigonado.

Las muestras extraidas se asignaran con un numero para su identificacién y seran
remitidas a un laboratorio garantizando el paralelismo de sus bases, seran mantenidas
en ambiente humedo hasta el momento de su ensayo.

Las perforaciones resultantes de la extraccién de testigos, seran cerradas por el
contratista, con hormigén de la misma dosificacion que la utilizada para construir el
firme pero utilizando cemento Pértland normal con aceleradores de fraglie o cemento
de alta resistencia inicial. Estos trabajos seran por su cuenta exclusivamente.

6.2.3 FORMA Y DIMENSIONES DE LOS TESTIGOS:

Los testigos seran de forma cilindrica y su seccion transversal sera un circulo de
aproximadamente 15cm. de diametro.
6.2.4 CANTIDAD DE MUESTRAS:

En cada tramo a recibir se extraeran cuatro (4) muestras como minimo.
Cuando la superficie del tramo sea mayor de 1000m? se extraera una muestra
adicional por cada 200m? o fraccion de superficie que exceda de la cantidad indicada.

La cantidad de testigos prescripta precedentemente constituye la serie normal de
extracciones que deberan realizarse.
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Si una vez realizadas las determinaciones de rigor sobre la serie normal de testigos, el
contratista no se manifestara de conformidad con los resultados obtenidos, podra
solicitar por motivos fundados, la extraccion de una nueva serie como repeticion,
previo pago de aranceles respectivos.

Esa repeticion se hara por Unica vez y la serie que la represente estara constituida por
una cantidad de testigos semejantes a la que conformé la serie original.

La extraccion de los testigos que constituyen la serie de repeticion se llevara a cabo en
losas distintas de las que se efectuaron las extracciones de la serie original.

El estudio de recepcion se formulara en estos casos, considerando ambas series en
conjunto.

6.2.5 CARACTERISTICAS DE LAS MUESTRAS:

Las muestras para poder ser ensayadas deberan presentar aspecto compacto y sin
grietas ni planos de fractura, producidos oportunamente por el equipo de extraccion.

Los testigos en tales condiciones seran desestimados y reemplazados con otros de
caracteristicas aceptables.

6.3 ESPESORES, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO:
6.3.1 FORMA DE MEDIR LOS ESPESORES:

Se determinara el espesor de cada muestra, para lo cual se tomaran cuatro
mediciones, una sobre el eje del testigo y las otras segun los vértices de un triangulo
equilatero inscripto en un circulo de 10cm. de diametro con el eje mencionado.

El promedio de esas cuatro alturas, medidas, sera la altura del testigo o sea el espesor
individual.

6.3.2 ESPESOR MEDIO:

El espesor medio de un tramo resultara de promediar las alturas individuales de los
testigos que se consideren para su recepcion.

Cuando se presentaran valores superiores al 110% del espesor teorico exigido,
intervendran en el promedio reducidos a ese valor maximo.

Para ser aceptado el espesor medio debera ser menor que es espesor tedrico exigido
menos de 1.2 cm.

Cuando es espesor medio obtenido resulte menor que el indicado precedentemente,
se considerara que el tramo no cumple con esa exigencia por lo que correspondera el
rechazo del mismo por falta de espesor.

6.4 RESISTENCIA, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO:
6.4.1 ENSAYOS, MODALIDADES:
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Los testigos extraidos, previamente preparados, seran ensayados a la compresién
para determinar su tensién de rotura, en un todo de acuerdo con lo establecido en la
norma IRAM 1546.

La resistencia o carga especifica se determinara dividiendo la carga de rotura por la
seccion media de cada testigo.

Dicha seccién media se calculara con un diametro igual a la media aritmética de 3
diametros medidos sobre el testigo, uno a la mitad de la altura y los otros dos a 2cm
de cada una de las bases del testigo.

6.42 CORRECCION DE LA RESISTENCIA POR EDAD Y ALTURA:

El ensayo de compresidn se realizara exactamente a los veintiocho (28) dias de edad
del hormigén, salvo que la extraccion de los testigos se haya producido, por excepcion
y por motivos muy bien fundados, después de ese lapso o sin la suficiente anticipacion
para practicar el ensayo.

En los casos en que el ensayo se realice mas alla de los 28 dias de edad del
hormigon, la resistencia especifica obtenida con los datos del ensayo sera corregida,
aplicando a la misma un factor de correccion variable con la edad del hormigon de
acuerdo con la siguiente férmula:

R =_118+T2 . Ry

1.151 T2
Siendo:
R2s: Resistencia cilindrica a los 28 dias del hormigonado
Rt: Resistencia cilindrica a los T dias del hormigonado
T: Edad de la probeta en dias.

Los valores obtenidos en el ensayo de compresion corregidos por edad, le seran
también por el factor correspondiente a su esbeltez (relacidon entre la altura y el
diametro), segun la tabla siguiente:

(h/d)

Altura / diametro Factor de correccion
2.00 1.00

1.75 0.98

1.50 0.95

1.25 0.94

1.10 0.90

0.75 0.70

0.50 0.50
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La altura del testigo a considerar para establecer la mencionada relaciéon, sera la que
real y efectivamente tenga el testigo, una vez obtenido el paralelismo de las bases
como se especifica en 6.2.2., es decir, sera la altura de ensayo.

Los valores de la carga especifica de rotura seran expresados en MPa.

6.4.3 RESISTENCIA TEORICA DEL HORMIGON (RT):

La resistencia cilindrica de rotura a la compresién del hormigdn cuando se emplee
cemento de fraglie normal, no debera ser menor de trescientos kilogramos por
centimetro cuadrado (300kg/cm? — 29.42MPa), en testigos cilindricos, corregidos a la
relacion altura- diametro igual a dos a los veintiocho dias (28) de edad, extraidas
directamente del pavimento ejecutado.

En forma general se establecen que se extraeran tres testigos por cuadra y uno por
bocacalle corriendo a cargo del contratista los gastos de extraccién, transporte y
ensayo de los mismos.

En los casos que se emplee cemento de fraglie rapido, la resistencia cilindrica de
rotura a la compresién del hormigén, no debera ser menor a trescientos kilogramos por
centimetro cuadrado (300kg/cm? - 29.42MPa), en testigos cilindricos y a los siete (7)
dias de edad extraidos directamente del pavimento ejecutado.

6.4.4 RESISTENCIA MEDIA (RM):
La resistencia media del tramo resultara de promediar los valores de resistencia,
obtenidos mediante el ensayo de los testigos que se consideren para su recepcion.

Para ser aceptada, dicha resistencia media no debera ser menor que el setenta y
cinco por ciento (75%) de la resistencia tedrica exigida (Rt)

Rm 2 0.75 Rt (siendo R; = 300Kg/cm? - 29.42MPa)

Cuando Ila resistencia media Rn obtenida, resulte menor que la indicada
precedentemente, se considerara que el tramo no cumple con la exigencia, por lo que
correspondera el rechazo del mismo por falta de resistencia.

6.5 ZONA DE ACEPTACION CON O SIN DESCUENTO Y ZONA DE RECHAZO:
6.5.1 GENERALIDADES:

Para establecer las condiciones de aceptacion o rechazo de un tramo del pavimento
construido, se determinara el nimero:
Cn=Rmxem2

que se denominara “capacidad de carga de la calzada” expresada en Kg y donde Rn, =
Resistencia del tramo establecido segun 6.4.4 y expresado en kg/cm2, y en = espesor
medio del tramo, establecido segun 6.3.2. y expresado en cm o m.

6.5.2 OBRAS DE RECHAZO:

Todas las obras que no alcancen a cumplimentar el minimo de espesor o de
resistencia indistintamente, que se exigen en 6.3.2 y 6.4.4, seran rechazadas
conforme se establece en los mismos articulos.
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Las obras rechazadas seran reconstruidas por el contratista a su exclusivo cargo.

Ordenada la reconstruccion de las obras rechazadas, las certificaciones del resto de
las obras quedaran pendientes de liquidacién hasta tanto se complete la orden de
reconstruccion impartida.

Los trabajos reconstruidos por el contratista seran sometidos para su aceptacion y
liquidacion, a las mismas determinaciones que establecen estas especificaciones para
las obras nuevas.

La municipalidad se reserva la facultad, con caracter de excepcién, y cuando existan
razones a juicio exclusivo de ETEM, de autorizar la subsistencia de obras rechazadas.

(ETEM) Equipo Técnico Municipal.

En estos casos, los trabajos efectuados cuya subsistencia se autorice seran liquidados
al contratista de acuerdo con lo que prescribe en 6.5.7 y la penalidad accesoria que
con respecto al plazo de conservacion a cargo del contratista, establecen las
disposiciones pertinentes en 6.5.9.3.

6.5.3 OBRAS VARIAS:

Para aceptar aquellos trabajos cuya afectacion no esté explicitamente prevista en
estas Especificaciones Técnicas se aplicara lo que se establece en las
Especificaciones Generales y demas disposiciones del Contrato en lo que refiere a:

a) Materiales inadecuados o no permitidos

b) Violacién de exigencias técnicas generales a juicio de ETEM.
6.54 ACEPTACION SIN DESCUENTO:

Si la cantidad de carga de la calzada C es igual o mayor que R:. e siendo R; =
Resistencia exigida igual a 300kg/cm? (29.42MPa) y et = espesor figurado en el
proyecto, el pavimento sera recibido y su liquidacion se realizara al precio o los precios
unitarios de contrato.

6.5.5 ACEPTACION CON DESCUENTO:

Si la cantidad de carga de la calzada Cm estuviera comprendida entre R:. e y 0.95 R..
e, es decir, que
R. e?2Cp2 y 0.95 R:. e

Teniendo cada término los valores fijados precedentemente el pavimento del tramo
sera aceptado, pero su liquidacién se realizara a un precio reducido igual a:

Pi=P¢. Rm.emn? =Pc.Cn

R:. et? Ci
P1 = Precio para aplicar a la liquidacién
P. = Precio contractual establecido

Este descuento es soélo proporcional a la disminucion de calidad dentro de los limites
establecidos y no tiene caracter penal.
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6.5.6 ACEPTACION CON DESCUENTO PENAL: Sila capacidad de carga (Cm) de
la calzada estuviera comprendida entre:
0.95R;.e?y0.75R;. (er— 1.2)? es decir:

0.95R:.e?2Cn20.75R;. (et —1.2)?

Donde cada término posee la significacién acordada con procedencia, el pavimento se
aceptara pero su liquidacion se hara a un precio penal igual a:

Pi=Pc.Cn =Pc. Rn.em?

Ct Rt . et2
Expresion en que cada término tiene valor que se le asignara en las disposiciones
precedentes.

La aceptacion y liquidacidn con este precio lleva explicita la penalidad accesoria que,
respecto al plazo de conservacion a cargo del contratista, se establece en 6.5.9.2.

6.5.7 LIQUIDACION DE OBRAS DE RECHAZO:

En los casos en que la calidad de los trabajos resulte a la luz de las determinaciones
efectuadas tal que impliquen su rechazo y consiguiente reconstruccién, pero que la
Municipalidad en uso de la facultad establecida en 6.5.2. decida autorizar su
subsistencia, se procedera a liquidarlas al contratista de acuerdo con el siguiente
criterio:

a) Si el precio se ha producido por falta de espesor el precio de liquidacidn sera:
Pi=Pc.0.75(ei—1.2)> . enm

e et

b) Si el rechazo fuera motivado por falta de resistencia, el precio de liquidacién sera:
Pi= Pc.0.75Rm. (e1—1.2)?
Ct

En las expresiones anteriores los términos que la intervienen poseen las siguientes
significaciones:

P+ = Precio de liquidacién penal

Pc = Precio contractual

et = Espesor de proyecto exigido

em = Espesor medio de la calzada rechazada

Rm = Resistencia media de la calzada de rechazo

Rt = Resistencia exigida igual a 300kg/cm? (trescientos kilogramos por centimetro
cuadrado)
Ci= etz . Rt

La aplicacién de estos precios llevara implicita la pena accesoria que, respecto del
plazo de conservacion a cargo del contratista, se establece en 6.5.9.3.
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OBRAS VARIAS:

La liquidacion de aquellos trabajos que no esté explicitamente previsto en estas
especificaciones, las realizara el ETEM de acuerdo al criterio que presida su
aceptacion, segun se establece en 6.5.3.

6.5.9 PENALIDADES SUBSIDIARIAS:

Sin desmedro de la responsabilidad del contratista, de acuerdo con estas
especificaciones en particular y las restantes contractuales en general, el ETEM
propondra la pena a aplicar al Representante Técnico del Contratista, sea o no la
misma persona, cuando a su juicio haya violado las clausulas contractuales en lo que
respecta a la correcta ejecucién de los trabajos al empleo de materiales inadecuados y
al cumplimiento de las caracteristicas del proyecto asi como de las 6rdenes que
imparta el ETEM.

6.5.9.0 CONSERVACION ADICIONAL:
6.5.9.1 LA CONSERVACION ADICIONAL COMO PENALIDAD COMPLEMENTARIA:

En todos los casos en que los trabajos sean recibidos con la aplicacion de una
penalidad tenga ésta el caracter del descuento previsto en 6.5.6 6 bien surjan de lo
que establecen las Especificaciones Generales y demas disposiciones contractuales
para los casos que se indican en 6.5.8. y también cuando existiendo partes de la obra
que resulten de rechazo se autorice su subsistencia se incrementara el plazo
contractual de conservacion en medida que se indica a continuacion:

6.5.9.2 CONSERVACION ADICIONAL PARA OBRAS RECIBIDAS CON
DESCUENTO PENAL: Cuando el firme se acepte y liquide segun prevé el 6.5.6. se
incrementara el plazo de conservacion contractual a cargo del contratista en un
numero de afios segun expresion:

l=(L-P). Ci=Cn
Ci—0.75 Ry (61— 1.2)2

En la que:

I = Incremento del plazo de conservacién en afos.

L = Vida legal del pavimento: quince (15) afios

P = Plazo de conservacién contractual a cargo del Contratista expresado en afios.
Rt = Resistencia teérica exigida contractualmente (300 kg/cm? - 29.42MPa)

et = Espesor teodrico del firme exigido contractualmente (cm)

Rm = Resistencia media del pavimento obtenida segun 6.4.4., expresada en MPa.
em = Espesor medio de la calzada, obtenido segun 6.3.2. expresado en cm.

Si el resultado obtenido no es un nimero entero, se redondeara al nimero entero mas
préximo.
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6.5.9.3 CONSERVACION ADICIONAL PARA OBRAS DE RECHAZO CON
SUBSISTENCIA AUTORIZADA:

En los casos en que la Municipalidad en uso de su facultad exclusiva autorice, segun
lo dispone en 6.5.2., la subsistencia de obras de rechazo y las mismas fueron
liquidadas conforme a 6.5.7., el plazo adicional a cargo del contratista se aplicara
hasta cubrir la totalidad de la vida legal del firme.

6.6 LISURA SUPERFICIAL:

Cuando se verifigue mediante el uso de una regla adecuada no obstante las
comprobaciones realizadas segun 5.3.5.2 y 5.3.5.6. la existencia de resaltos o
depresiones que excedan de los limites admisibles (3mm.), segun 5.3.5.6 y también en
los casos en que se pruebe la existencia de las juntas de desniveles entre las losas
adyacentes superiores a 3mm. limite admisible segun 5.5.1., el contratista procedera a
la regularizacion de la superficie en la zona defectuosa.

Dicha regularizacién la lograra el contratista mediante desgaste del resalto en si, o de
las zonas adyacentes a las depresiones, hasta colocar la superficie dentro de las
tolerancias admisibles. Las operaciones de desgaste las realizara el contratista de
manera tal que la superficie resultante no presente caracteristicas resbaladizas y se
ajuste a las exigencias que sobre textura se establezcan en 5.3.5.

No se permitira el uso de martillos o herramientas de percusion para la ejecucién de
estos trabajos.

Todos estos trabajos seran por cuenta exclusiva del Contratista quién no percibira por
ello compensacién alguna.

La Reparticion se reserva el derecho de ordenar a su exclusivo juicio la demolicion y
reconstruccion de todas aquellas zonas que presenten depresiones superiores a
10mm. (diez milimetros), entendiéndose que dicha reconstruccion afecta a todas las
superficies limitadas entre juntas o entre juntas y bordes de pavimento, aunque la
depresién motive esta decision se lo afecte a parte de las losas.

En caso de comprobarse la aparicién de la piedra componente de hormigdn a la vista,
ya sea por defectos constructivos o por desgaste prematuro de la superficie del firme,
se procedera con la intervencion de la Inspeccion a delimitar las superficies afectadas,
que seran regulares y no inferior a una losa delimitada por juntas, labrandose el acta
correspondiente.

Producida tal circunstancia, la Municipalidad dispondra por Decreto la ampliacion del
plazo de conservacioén, que guardara relacién con el desgaste que se haya verificado y
sin perjuicio de que se ordene al contratista la reconstruccion de las zonas afectadas si
se comprobara que el deterioro pudiera afectar la estructura del pavimento.
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HABILITACIC:)N Y CONSERVACION DE LAS OBRAS — VARIOS:
1 HABILITACION DEL FIRME:
1.1 HABILITACION AL USO PUBLICO:

7
7.
7.

El firme sera habilitado al uso publico una vez transcurrido no menos de 7 dias de la
finalizacién de su ejecucién en el tramo correspondiente.

7.1.2 RETIRO DE VALLAS U OBSTACULOS:

El contratista procedera al retiro de todas las barreras, vallas u obstaculos que se
hubieran colocado oportunamente como defensas.

Asi mismo procedera al retiro de materiales excedentes, equipo y herramientas.

Previamente habra procedido a levantar la tierra de curado como se establece
anteriormente.

7.1.3 LIMPIEZA:

El contratista llevara a cabo la limpieza del pavimento habilitado, mediante barrido y
lavado con manga de la superficie del firme.

7.1.4 REPARACIONES — DEFICIENCIAS:

El contratista recabara la conformidad de la Inspeccidn para habilitar el firme al uso
publico.

La Inspeccién presentara la conformidad aludida una vez verificado el cumplimiento de
todas las exigencias que, en el orden de ejecucidon y terminacion de los trabajos
establecen estas especificaciones.

7.1.5 CONFORMIDAD DE LA INSPECCION:

El contratista recabara la conformidad de la inspeccion para habilitar el firme al uso
publico.-

La inspeccion presentara la conformidad aludida una vez verificado el cumplimiento de
todas las exigencias que, en el orden de ejecucién y terminacion de los trabajos
establecen estas especificaciones.-

7.2 CONSERVACION DE LAS OBRAS:
7.2.1 GENERALIDADES:

El contratista esta obligado a la conservacion de las obras que realizé durante todo el
plazo que se fije contractualmente.

Asimismo realizara el cierre de aberturas por empresas de servicios publicos, oficiales
o privados durante el mismo periodo, en las condiciones que se especifican en el
articulo pertinente.
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7.2.2 REPARACIONES EN GENERAL.:

Las reparaciones en general que el contratista deba realizar durante el periodo de
conservacion, seran llevadas a cabo ajustandose en su materializacion a las
prescripciones de estas especificaciones. Para confeccionar el hormigén se empelaran
cemento Podrtland de alta resistencia inicial, y agregado grueso cuyo tamafio maximo
sea igual o menor que la mitad del espesor afectado por la reparacion y su dosificacion
satisfara las condiciones especificadas en 3.

7.2.3 CONSERVACION DE LAS JUNTAS:

Durante el periodo de conservacién, el Contratista sera responsable del estado de las
juntas, que deberan estar perfectamente llenas, sin exceso de material de relleno.

Cuando deban rellenarlas, utilizara mastic bituminoso de las mismas caracteristicas
gue el que utilizara en la oportunidad de ejecutar las obras.

7.24 OBTURACION DE GRIETAS:

Cuando se produjeran fisuras, el contratista procedera a su sellado con material
bituminoso, semejante al utilizado para el sellado de juntas.

Previamente habra escarificado y limpiado tales fisuras o grietas, utilizando para esa
limpieza inyectores de aire a fin que la misma sea efectiva.

7.2.5 REPARACION DE BACHES:

Cuando se produzcan baches que no afecten mas de 4 del espesor de la losa, seran
reparados, en la forma que se indica a continuacién:

a) Cortar los bordes del bache lo mas verticalmente posible.
b) Escarificar o picar ligeramente la superficie del bache.
c¢) Limpiar la depresion, eliminando particulas flojas o sueltas, tierra y polvo.

d) Tratar la superficie a cubrir con una solucion de acido muriatico al 50%, la que se
eliminara posteriormente con abundante lavado de agua.

e) Revestir la superficie a reparar con una ligera capa de lechada de cemento, cuya
relacion agua- cemento sea aproximadamente igual a la del hormigén.

f) Verter el hormigén especificado en 7.2.2. y compactar energéticamente, enrasado
con la restante superficie del pavimento.
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Cuando el bache no se extienda a mas de 10cm, desde la junta se rellenara con el
mismo material de colado empleado para el relleno de juntas o con una mezcla
bituminosa, que se aplicara adecuadamente.

Cuando el bacheo a efectuar afectara a superficies continuas mayores de 4m? (cuatro
metros cuadrados), la reparticion ordenara la reconstruccion de la losa o losas
afectadas.

Asimismo se seguira el mismo temperamento si se observara que la reparacién
indicada anteriormente no diera resultados eficaces.

7.2.6 REPARACIONES QUE AFECTEN TODO EL ESPESOR DE LA LOSA:

En los casos en que las depresiones o baches afectaran mas de %2 de espesor y en
aquellas reparaciones que afecten mas de este limite al Contratista estara obligado a
la reconstruccién de las losas afectadas, en todo su espesor.

La reconstruccion de las losas se efectuara ajustandose a las prescripciones de estas
especificaciones.

7.2.7 HUNDIMIENTOS:

Si se produjeran hundimientos del pavimento de hormigén y su consiguiente rotura,
por asentamientos operados en la subrasante, el contratista procedera a la
reconstruccion de todas las losas afectadas por ese hundimiento incluso a la
correccion adecuada de la subrasante.

En todos los trabajos mencionados se ajustara a las normas que prescriben estas
especificaciones.

7.2.8 CIERRE DE ZANJAS:

El cierre de zanjas o aberturas realizadas por empresas de servicios publicos lo
ejecutara el contratista utilizando los materiales y procedimientos especificados en
estas normas.

El cierre de zanjas se realizara compactando la subrasante en forma adecuada y
dando un sobreancho de 20cm. (veinte centimetros) en todo el pavimento afectado por
la excavacion, para lo cual deberan rectificarse sus bordes.

En caso en que, dada la superficie a cerrar la Reparticion lo estime conveniente, se
colocara en todo el perimetro del pavimento a cerrar un relleno premoldeado del tipo
exigido para las obras originales, y sellando la grieta con mastic bituminoso del tipo ya
mencionado para tal fin.

Los cierres de zanjas que afecten todo el ancho de la calzada se realizaran en dos

etapas.
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En caso en que las zanjas a cerrar afecten mas del cincuenta por ciento (50%) del
ancho de la calzada, la Reparticion podra ordenar, a su juicio exclusivo, la
reconstruccion de la calzada en todo su ancho en la faja afectada por la abertura.

Cuando los bordes de las zanjas se hallen excesivamente préximas a las juntas,
también podran ordenar, a su juicio exclusivo la reconstruccion del firme hasta dichas
juntas.

La liquidacion de los trabajos por cierre de zanjas se formulara al contratista en base a
la superficie realmente ejecutada y a los precios contractuales, afectados de un
coeficiente de aumento que se indicara ya en las especificaciones complementarias.

7.2.9 CASOS NO PREVISTOS:

Las reparaciones necesarias que no se hayan previsto en estas especificaciones, se
llevaran a cabo de acuerdo con las prescripciones que en cada caso y por escrito
impartira la Reparticion.

7.2.10 RESPONSABILIDAD POR DEFICIENCIAS DEL FIRME:

El contratista es responsable de todas las deficiencias que puedan surgir en el firme,
imputables a la calidad de los materiales, procedimientos y métodos por él utilizados y
esta obligado a su reparacién durante todo el periodo de conservacién a su cargo.

Todos los gastos e inversiones que por tales motivos deba realizar en ese periodo,
son de su exclusiva cuenta salvo en lo que se refiere al cierre de zanjas por servicios
publicos.

En los casos en que se considere que deficiencias, hundimientos, etc., puedan
deberse a causas ajenas a su vigilancia y control (aperturas realizadas y sin cubrir
oportunamente, filtraciones por excavaciones vecinas o roturas de cafos, etc.), podra
solicitar que se lo releve de las responsabilidades acerca del origen de esos dafios.

La Reparticion establecera a su juicio exclusivo, si las causales denunciadas por el
contratista son reales y determinara en tales casos a quién corresponde la
responsabilidad del dafio ocasionado.

No obstante lo expresado, el contratista no podra negarse a efectuar las reparaciones
que indique la Reparticion quién certificara las mismas de acuerdo con los precios
contractuales, incrementados en la misma forma que se ha indicado para el cierre de
zanjas.

7.2.11 PROTECCION DE LAS ZANJAS REPARADAS:

El contratista debera proteger las zonas reparadas mediante instalacién de un cerco
apropiado, aprobado por la Reparticidn, y que debera mantenerse por el lapso que sea
necesario.
Asimismo, se obliga a una sefalizacion adecuada para evitar accidentes a personas y
vehiculos.
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7.3  VARIOS: ]
7.3.1 PUNTOS DE NIVELACION:

Durante la ejecucién de las obras el contratista colocara cada cien metros (100mts) un
punto material fijjo que sirva de testigo para nivelaciones. Tales puntos deberan tener
la cota consignada.

7.3.2 OMISION DE ESPECIFICACIONES:

La omision aparente de especificaciones, planos, especificaciones suplementarias
referentes a detalles, o la omisidn aparente de la descripcion detallada concerniente a
determinados puntos, sera considerada en el sentido que debe prevalecer la mejor
practica general establecida y también que unicamente se utilizara materiales y mano
de obra de primera calidad.-

Todas las interpretaciones de la especificaciones de esta obra, se hara en base al
espiritu que se desprende de lo establecido en el parrafo anterior.-

8 COMPUTO Y CERTIFICACION:
8.1  MEDICION DE LOS TRABAJOS:

El firme construido se medira en superficie, teniendo en cuenta las longitudes reales
construias, asi como el ancho determinado para el mismo, ya sea en las
especificaciones complementarias o en los planos de proyecto. En caso de
pavimentos urbanos, se consideraran o no incluidos los cordones en el ancho de la
calzada, segun se indique en los planos y computos métricos, y asimismo se tendran
en cuenta los radios de curvas en las bocacalles a los efectos de determinar la
correspondiente superficie.

Los procedimientos de mensura quedan librado al criterio de la Inspeccién y del
contratista, con el solo requisito de que su verificacibn sea posible en cualquier
oportunidad.

El acto de la medicion en si debera ser verificado por la Inspeccién, y contara con la
presencia del contratista o su representante técnico. De ello se levantara un acta que,
con la conformidad de ambas partes, sera asentada en el libro de obra.

Los computos que resulten de la consideracion realizada serviran de base para la
certificacién de la obra.

La unidad de superficie para el cémputo y certificacion sera el metro cuadrado.

De figurar la construccion del cordon de hormigdn en item aparte, este se medira en
metros lineales siguiendo la linea del centro de gravedad de la seccién transversal.
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA LA EJECUCION
DE BASES, CARPETAS Y BACHEOS EN CONCRETOS ASFALTICO.

1. DESCRIPCION: Corresponde a las mezclas para bases, carpetas y bacheos
bituminosos elaborados y aplicados en caliente, colocados sobre la sub- base o bases
ya imprimadas listas para su colocacion.

1.1 Concretos asfalticos para base: Mezclas intima de agregados pétreos
gruesos, agregados pétreos finos y cemento asfaltico, elaborado y colocado en
caliente.

1.2 Concreto asfaltico para base: Mezcla formada por agregado pétreo grueso,
agregado fino, cemento asfaltico, con o sin el aditamento del agregado mineral (Filler
Calcareo), con o sin aditivos mejoradores de adherencia.

1.3 Bacheo con mezcla bituminosa: Consisten en el relleno, de las depresiones
con mezclas bituminosas preparada en caliente, previo la ejecucion de un riego de
liga.

2. MATERIALES

2.1 Materiales granulares (Granulometria): La granulometria de los agregados
granulares y relleno mineral (Filler) cuando éste se utilice, debera estar comprendida
dentro de los limites establecidos en estas especificaciones generales o en su
complementaria o dentro de las que resultaren necesarias si Unicamente se estipulara
en la complementaria la granulometria total de inertes.

Las caracteristicas de calidad, su origen, etc., se indican al tratar cada una de ellas
por separado.

2.2 Agregado grueso (Caracteristicas): El agregado grueso consistira en material
totalmente retenido por el tamiz IRAM 4.8mm (N° 4) y proveniente de la trituracion de
rocas.

El material grueso (retenido tamiz IRAM 4.8mm. N° 4) debera estar constituido por
particulas duras resistentes y durables sin exceso de alargadas y libre de cualquier
sustancia perjudicial, debiendo satisfacer en todos sus aspectos los requisitos que se
detallan en el parrafo siguiente.

El porcentaje de sustancias perjudiciales (excepto para el pedregullo de tosca) que se
encuentran en el agregado grueso no excedera de los siguientes valores:
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Sustancias Perjudiciales Maximo admisible % en | Método
peso

Carbon 0.50 ASTM C 1512

Particulas livianas en agregados 0.50 ASTM C 123

Terrones de arcilla 0.25 IRAM 1512

Fragmentos blandos 2.00 ASTM C 235

Particulas friables 0.25 ASTM C 142

Pérdida por lavado en tamiz IRAM 74

micrones (N° 200) 0.80 IRAM 1540

Sales solubles 0.50 IRAM 1512

Sulfatos expresados en anhidrido sulfurico |0.07 IRAM 1531

Otras sustancias nocivas (pizarra, mica,

escamas desmenuzables o particulas

cubiertas por peliculas perjudiciales) 1.00

La suma de los porcentajes de sustancias perjudiciales no excedera de tres por
ciento (3%) en peso.

El coeficiente de cubicidad del agregado grueso. Debera ser mayor de 0.60
determinado segun ensayo de norma IRAM 1681.

Sometido el agregado grueso al ensayo acelerado de durabilidad (IRAM 1525), no
debe acusar muestras de desintegracion al cabo de cinco (5) ciclos y no experimentar
una pérdida superior al diez por ciento (10%).

En caso de excederse de la tolerancia de este ensayo, sélo se podra utilizar dicho
agregado si resiste satisfactoriamente el ensayo de congelaciéon y deshielo (IRAM
1526) no debiendo demostrar sintomas de desintegracién luego de cinco (5) ciclos.

El desgaste “Los Angeles” (IRAM 1532) debera ser del treinta y cinco por ciento (35%)
para base y del treinta por ciento (30%) para carpeta de rodamiento, y debera cumplir
las exigencias de uniformidad de dureza, por lo cual el desgaste entre las 100 y 500
vueltas debe responder a:

Desgaste 100 vueltas < 0.2

Desgaste 500 vueltas

La absorcion del agregado grueso con inmersion en agua de cuarenta y ocho (48)
horas, debera ser inferior al 1.2% (IRAM 1533).

El agregado grueso (pedregullo) debera provenir de roca fresca, considerando como
tal aquellas cuyos elementos minerales no han sufrido proceso de descomposicién
quimica, con el consecuente detrimento de sus propiedades fisicas; se admitira
unicamente el pedregullo, que sometido a ensayo segun metodologia establecida en la
norma IRAM N° 1702 acuse:
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1°)- Roca descompuesta (alteracion muy avanzada y/o friable maximo tres por ciento
(3%).

2°)- Roca semi-descompuesta (grado de alteracidn que ya comienza a afectar el
estado fisico y/o baja cohesién o esquistos). Maximo seis por ciento (6%).

3°)- Suma de los por cientos de 1 y 2 maximos seis por ciento (6%).

La roca para pedregullo, debera tener una resistencia a la compresién igual o mayor a
800 kg/cm? (IRAM 1510).

La dureza de la roca por frotamiento sera igual o mayor de dieciocho (18), cuando se
determine mediante el ensayo con la maquina Dorry (IRAM 1539).

La tenacidad debera ser: para pedregullo de rocas igual o mayor de doce (12)
centimetros (IRAM 1538)

El agregado grueso para su acopio, debera subdividirse como minimo en dos (2)
fracciones cuando se constate que dicho agregado no se adapte adecuadamente a la
curva granulométrica del 62opaje, a los efectos de evitar rechazo superior al cinco por
ciento (5%) del agregado grueso en planta asfaltica, durante la elaboracién de la
mezcla.

En el momento de utilizarse el agregado grueso debera encontrarse en estado de
limpieza semejante a la muestra representativa de la dosificacion propuesta, caso
contrario debera ser lavada por el contratista a su exclusivo cargo.

2.3 Agregado fino (caracteristicas): El agregado fino que se permitira usar es el
constituido por arena silicea natural o arena resultante de la trituracion de rocas o
gravas que tengan iguales caracteristicas de durabilidad, resistencia al desgaste,
tenacidad, dureza y absorcién que el agregado grueso especificado. Las arenas de
trituracion de rocas o gravas, solo seran permitidas si se las emplean mezcladas con
arenas naturales de particulas redondeadas para lograr mezclas asfalticas trabajables.

La arena tendra granos limpios, duros, resistentes, durables y sin pelicula adherida
alguna, libre de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, particulas blandas
laminares, alcalis, margas, arcillas, materiales organicas y de toda otra sustancia
deletérea; si para obtener estas condiciones se requiere lavarla, el contratista
procedera a hacerlo sin que esto de derecho a reclamacion alguna de su parte.

El porcentaje de sustancias perjudiciales no excedera de los consignados a
continuacion:
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Sustancias Nocivas Maximo admisible % en|Método
peso
Material que pasa por lavado a través del
tamiz IRAM 74 micrones (N° 200) 20 IRAM 1540
Sulfatos expresados en :
Anhidrido sulfurico 0.1 IRAM 1533
Materia carbonosa 0.5 IRAM 1512
Terrones de arcilla 0.25 IRAM 1512
Otras sustancias nocivas: (sales) arcillas
esquistosa, mica, fragmentos blandos, etc.
2.0

La suma de sustancias nocivas no deberan exceder del tres por ciento (3%) en peso.
Sometido a ensayo de plasticidad (IRAM 10502) deben resultar no plastico.

2.3.1 Granulometria: La arena estara bien graduada de grueso a fino, y cuando
se proceda a su analisis mecanico por medio de tamices (IRAM 1501), debera
satisfacer, las exigencias de las especificaciones complementarias.

El agregado fino proveniente de un mismo yacimiento que tenga un médulo de fineza
que difiera en 0.20 en mas o menos con el modulo de fineza de la muestra
representativa presentada inicialmente por el contratista, sera rechazado y solo podra
aceptarse si el contratista propone una nueva formula de dosaje. El agregado fino
proveniente de fuentes distintas, no sera almacenado en la misma pila ni usado
alternativamente en la misma clase de construcciones o mezclado, sin el permiso
previo y escrito de la Inspeccién.

2.3.2 Durabilidad: Cuando el agregado fino sea sometido a cinco (5) ciclos de
ensayo de durabilidad (IRAM 1525) con la solucion de sulfato de sodio, el porcentaje
de pérdida de peso no sera superior a diez por ciento (10%). Si el agregado fino fallara
en este ensayo, se empleara solamente en el caso que, sometido al ensayo de
congelacion y deshielo (IRAM 1621) dé un resultado de comportamiento satisfactorio

Sometido el agregado fino, ya sea natural o de trituracién, a granulometria via humeda
y seca sobre el tamiz de 74 micrones (N° 200) debera pasar por via seca mas del
ochenta por ciento (80%) que pasa por via humeda.
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2.4 Relleno mineral (caracteristicas): El tipo de relleno mineral a utilizar sera el que
indiquen las especificaciones complementarias o planos respectivos; el mismo debera
mezclarse intimamente con los agregados y material bituminoso.

Podran emplearse los siguientes materiales:
a)- Calcareo Molido

b)- Cemento Pértland

c¢)- Cal Hidratada

Puede ser usado otro material, siempre que sea aprobado por la Inspeccidon mediante
los ensayos que crea conveniente, y cuyos resultados e interpretacion de los mismos
se haran con el criterio que ella determine.

Requisitos: Sera homogéneo, seco y libre de grumos.
Granulometria: Sera determinada de acuerdo con la norma IRAM 1641.

Debera responder a las exigencias siguientes:

Pasa Tamiz IRAM 420u (N° 40) 100% minimo
Pasa Tamiz IRAM 149u (N° 100) 85% minimo
Pasa Tamiz IRAM 74p (N° 200) 65% minimo

Tratandose de cal hidratada, o cemento Pértland, la granulometria se determinara por
via humeda, empleando como vehiculo kerosene anhidro.

La composicion del calcareo molido, debera contener un minimo de setenta por ciento
(70%) de COsCA. Determinado por absorcién del anhidrido carbénico segun norma
IRAM 1508 (Cal natural hidraulica calcica hidratada en polvo).

Cemento Pértland, debera responder a la norma IRAM 1503.
Cal hidratada, debera responder a la norma IRAM 1626.

A los efectos de la verificacion de la concentracion critica de Filler se considerara
como tal a la fraccion de los agregados totales librada por el tamiz IRAM de 74u (N°
200)

2.4 Materiales bituminosos: Los tipos de materiales bituminosos a utilizar como
riego de liga y en la elaboracion de las mezclas asfalticas, se indicaran en las
Especificaciones Complementarias, y/o planos de proyecto, debiendo los mismos
cumplir con las exigencias de la especificacion “Materiales bituminosos,
caracteristicas de los mismos”.
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2.6 Formulas para las mezclas asfalticas: El contratista debera previo a la iniciacion
del acopio de los distintos materiales, presentar con la antelacion correspondiente la
‘Formula para la mezcla asfaltica” cuyo estudio lo debera realizar en base a las
muestras representativas del material que luego acopiara para su empleo en la
mezcla.

El incumplimiento por parte del contratista de la presentacién de la formula en término,
no dara derecho a ampliacion del plazo contractual.

Junto con la presentacion de la formula, el contratista entregara muestras de los
distintos materiales que la componen para su verificacion, la que sera utilizada por la
Inspeccién.

En la formula presentada por el contratista debe constar:
a)- Criterio de dosificacién empleado.

b)- Tipo de cemento asfaltico, su penetracion, punto de ablandamiento, e indice de
penetracion.

c)- Granulometria parcial de los agregados inertes por los tamices que indiquen las
especificaciones complementarias para la granulometria total de inertes.

d)- Granulometria cien por ciento (100%) de inerte resultante del dosaje propuesto.
e)- Desgaste “Los Angeles” del agregado granular.

f)- Peso especifico de los agregados y del Filler.

g)- Concentracion critica (Cs) del Filler.

h)- Valores individuales y promedio de peso especifico, fluencia, estabilidad, vacios
residuales (determinados mediante saturacion por vacio, método de Rice), vacios del
agregado mineral ocupados por el material bituminoso, relacion betun-vacios, y
relacion estabilidad-fluencia, logrados en las series de probetas Marshall elaboradas y
las curvas correspondientes que determinaron el valor 6ptimo del betun propuesto en
la férmula. Se indicaran ademas los valores individuales unidos mediante un segmento
que permita apreciar la dispersién entre los mismos.

i)- Valor de concentracion critica “Cs” de la fraccion que pasa tamiz 74 micrones (N°
200) de la mezcla cien por ciento (100%) inertes.

j)- Relacion entre valores de concentracion de Filler en volumen en el complejo Filler-
Betun, considerando como fija a la fraccién que pasa tamiz de 74 micrones (N° 200)
de mezcla de inertes y su valor de concentracion critica (Cs).
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k)- Para el valor 6ptimo de betun propuesto se indicara el indice de compactibilidad de
la mezcla.

I)- Estabilidad residual Marshall luego de veinticuatro (24) horas de inmersion en agua
a 60° C para el 6ptimo de betun propuesto y 0.5% en exceso y en defecto.

m)- Para el porcentaje 6ptimo de betun propuesto, el contratista debera proporcionar
un grafico donde se indique a escala logaritmica en abscisas el numero de golpes
Marshall por cara, y en ordenadas en escala aritmética los valores de estabilidad y
densidad Marshall. A tal efecto indicara no menos de tres energias de compactacion
siendo la minima diez (10) golpes por cara, y la maxima la expresada en las
especificaciones complementarias, siendo la resultante el valor promedio de ambas.

Este requerimiento atiende a la necesidad de conocer las funciones densidad de
Marshall y Estabilidad versus energia de compactacion.

Es comprobado que al cien por ciento (100%) de densidad puede asociarsele al cien
por ciento (100%) de estabilidad en cambio para porcentajes menores de densidad en
general la estabilidad alcanza a un valor porcentual significativamente menor. Por
tanto la sola exigencia de un porcentaje de densidad como control de calidad de la
mezcla, implica desconocer gran parte del comportamiento mecanico de la misma bajo
el efecto de las solicitaciones a que estara sometida.

Cuando se utilicen materiales absorbentes se deben tener en cuenta para el calculo de
vacios, la absorcién de material bituminoso por esos agregados y mezclas de inertes
totales para calculos de vacios residuales y ocupados.

En el caso que la formula presentada fuera aceptada por la Inspeccién, el contratista
estara obligado a elaborar una mezcla bituminosa que cumpla con las condiciones de
la aprobada, la que tendra las siguientes tolerancias:

Mas o menos 0.25% para el material bituminoso.

Granulometria de inertes parciales y mezclas cien por ciento (100%) de inertes; cuatro
por ciento (4%) en mas o en menos desde el tamiz de mayor abertura 4.8mm (N° 4)
inclusive; tres por ciento (3%) en mas o en menos desde el tamiz 2.4mm (N° 8) al
tamiz de 149 micrones (N° 100) ambos incluidos y dos por ciento (2%) en mas o
menos para el tamiz de 74 micrones (N° 200).

La granulometria de cien por ciento (100%) de inertes aceptada con la tolerancia
indicada formaran los limites granulométricos a que se debera ajustar la mezcla a
elaborar y estos limites se encontraran dentro de los limites fijados en las
especificaciones complementarias y deberan ser sensiblemente paralelos a éstos y sin
inflexiones bruscas.

Si la formula fuera rechazada por no cumplir con las exigencias, el contratista debera
presentar una nueva formula con todos los requisitos indicados precedentemente.
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2.7 Mejoradores de adherencia: Solamente se utilizaran cuando las
“Especificaciones Complementarias” lo establezcan y el mejorador debera cumplir con
las exigencias establecidas en la especificacion “Aditivos mejoradores de adherencia
betun- agregado”.

2.8  Acopio, control, caracteristicas y calidad de los agreqados granulares: La
superficie donde se depositaran los agregados, previamente se limpiara, compactara y
nivelara; sin estos trabajos la Inspeccidén no autorizara su acopio.

Los agregados se acopiaran de manera tal que no sufran transformaciones
perjudiciales.

Cada agregado granular se acopiara por separado segun su origen (no podran
acopiarse agregados del mismo tamario de distinta calidad u origen), y lo especificado
en 2.2

La Inspeccién controlara la granulometria del material granular por partida segun
llegue a obra.

Se realizaran controles granulométricos, tomando muestras de los materiales de los
alimentadores en frio, cuando la Inspeccion juzgue conveniente.

2.9 Control de cantidad de materiales: Se paguen o no los materiales integrantes
de la mezcla asfaltica por separado, o en conjunto, la Inspeccién controlara en forma
permanente las caracteristicas, cantidades de materiales separadamente que ingresan
al obrador, las que se utilizan en la preparacion de las mezclas y las cantidades de
mezclas elaboradas: dichas cantidades deberan quedar perfectamente documentadas
y con balances diarios.

2.10 Acopio Filler: El local para acopio del agregado mineral reunira las
condiciones necesarias y sera previamente aceptado por la Inspeccién.

No se permitira acopiar Filler de distintas marcas en las mismas pilas, se podra
hacerlo en el mismo depdsito pero en zonas de pilas bien definidas y de facil acceso.

La granulometria del Filler se controlara por partida llegada a obra y durante las
jornadas de trabajo.

3 Método constructivo:

3.1 Acondicionamiento de la superficie a recubrir: Como tarea previa a la
ejecucion de la carpeta se procedera a barrer la superficie a recubrir, que debe quedar
totalmente limpia, seca y desprovista de material suelto, la limpieza no removera la
pelicula asfaltica de imprimacion existente sobre la superficie.
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Ejecucién del riego de liga: Finalizada la operacién anterior se procedera a ejecutar el

“ Riego de Liga” que se efectuara en caso que las especificaciones complementarias
no indiquen lo contrario, con emulsion asfaltica cationica de rotura rapida, previo
distribucion de la mezcla asfaltica.-

El riego asfaltico de liga, lo autorizara la Inspeccion, indicando el tenor de material
bituminoso a regar por metros cuadrados de superficie, el que debera estar entre 0.4 a
0,5 litros por metro cuadrado. No se aprobaran aplicaciones de material bituminoso
que resulten en un veinte por ciento (20%) inferiores a las ordenadas por la
Inspeccién. Las cantidades en exceso solo se computaran hasta un valor del veinte
por ciento (20%) pero de cualquier forma y en el total la obra se aceptara un exceso
maximo de cinco por ciento (5%). La Inspeccién tomara las medidas necesarias para
evitar los excesos de riego que pudieran comprometer la correcta adherencia de la
futura carpeta, debiendo en tal caso ordenar riegos de arena como material
compensador u otro medio que estime correcto corriendo los gastos pertinentes por
cuenta del contratista. El trabajo se efectuara tomando las precauciones en rigor
especialmente en lo referente a temperatura de aplicacion, uniformidad en los riegos y
colocacion de chapas en la iniciacion y finalizacién de los riegos, en una longitud que
implica la superposicion del material.

Al material bituminoso aplicado se le permitira desarrollar sus propiedades ligantes
antes de distribuir la mezcla bituminosa.

La Inspeccion determinara la duracion de este periodo para poder seguir
posteriormente con el resto de las operaciones constructivas. El riego de liga no
debera ejecutarse con demasiada o poca anticipacion a la

distribucion de la mezcla bituminosa, para evitar inconvenientes en ambos extremos.

Todas las areas de contacto de la mezcla bituminosa como bordes, etc. deberan
recibir riego de liga.

Cuando la Inspeccién considere que puede efectuar una capa bituminosa
inmediatamente después de construida la anterior o sobre una base o sub-base
imprimada, ésta podra ordenar la eliminacién del riego de liga previsto, sin que por ello
en contratista tenga derecho a reclamo alguno.

3.2 Preparacion de la mezcla bituminosa: El material asfaltico se distribuira
uniformemente en toda su masa, debiendo mantenerse en una variacién maxima de
10° C durante su empleo.

La humedad de los agregados y/o suelo se reducira en forma tal de no pasar el 0.5 por
ciento y la temperatura de los mismos estara comprendida entre 155°C y 185° C en el
momento de efectuarse la mezcla.

cadadia
unpoco
@ mejor.

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lands Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar



LANUS
MUNICIPIO

Los materiales de la mezcla bituminosa se introduciran en el siguiente orden: los
agregados pétreos ya calentados y medidos por peso o volumen se introducen en
primer término, procediéndose a mezclarlos en seco por un breve tiempo para
uniformarlos; a continuacion se introduce el relleno mineral, continuandose el
mezclado en seco cuya duracién total no sera inferior a quince (15) segundos.
Finalmente se incorpora el material bituminoso caliente, previamente medido en peso
o volumen, continuandose con el mezclado total; esta ultima y fundamental faz del
mismo tendra duracién no inferior a treinta (30) segundos.

La Inspeccién de obra ejecutara diariamente todos los ensayos de control que
considere necesario y en caso de que el resultado de los mismos no responda a las
exigencias establecidas, informara de inmediato al contratista quién debera suspender
los trabajos hasta dar la solucion aceptable de la Inspeccidén de Obra.

3.3 Transporte de la mezcla bituminosa: Se llevara a cabo en camiones
volcadores que cumplan lo establecido en el titulo

3.4 Distribucion de la mezcla: Esta operacion no se efectuara durante lluvias o
sobre una superficie humeda. Si circunstancias climaticas adversas impidieran la
distribucion de la mezcla, el contratista absorbera en su totalidad el costo de dicha
mezcla, debiendo proceder a su retiro inmediato de la obra. El contratista adoptara las
previsiones necesarias para evitar las circunstancias sefialadas.

La distribucion de la mezcla asfaltica se efectua en dos o mas capas, sélo si su
espesor excediera a lo especificado. La superior no se ejecutara antes de veinticuatro
(24) horas de haberse terminado la capa inferior, la cual debera cumplir con las
condiciones de lisura y conformacion especificadas mas adelante.

Los espesores de construccion de las capas respectivas, se ejecutaran de acuerdo a
las indicaciones de las certificaciones complementarias, de los planos de proyecto o
las indicaciones que al respecto efectue la Inspeccion, siempre que con el equipo
disponible se alcancen las caracteristicas y densificacion exigidas; caso contrario se
debera ejecutar en capas de menor espesor, no correspondiendo por esto pago
adicional alguno al contratista.

A continuacion se fijaran como datos de referencia, los espesores maximos de
construccion de cada capa.

Espesores (cm.) maximos de capas
Tipos de mezclas segun su aplicacion

Ensanches y bacheos |Calzadas
Concreto asfaltico para base 10.0 10.0
Concreto asfaltico para capa rodamiento 7.0 5.0
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Para efectuar la distribucién se volcara la mezcla dentro de la tolva del dispositivo
terminador a fin de ser posteriormente desparramada en el espesor suelto necesario
para obtener el espesor compactado que se ha especificado. Tanto las juntas
longitudinales como transversales que se producen durante la progresion de los
trabajos y al término de cada jornada deberan tratarse cortando los bordes respectivos
en forma vertical.

En intersecciones, empalmes, secciones irregulares de calzada, etc. donde no pueda
trabajarse con método mecanico, se podran llevar a cabo las tareas empleando
meétodos manuales, volcando previamente la mezcla bituminosa en chapas metalicas
ubicadas fuera de la zona donde se desparramara. La distribucién previa se hara con
palas calientes y desparrame utilizando rastras apropiadas, que eviten la segregacién
del agregado grueso.

Para formar las juntas una vez efectuado el corte vertical de los bordes, se pintaran los
mismos en toda su altura con riego de liga. Al empalmar carpetas antiguas con la
nueva construccién se elevara la temperatura de aquella con pisones de hierro
previamente calentados.

3.5 Compactacién de la mezcla: La compactacion de la mezcla asfaltica se
comenzara cuando su temperatura lo permita, la que normalmente esta comprendida
entre 105° C y 125° C. Esta compactacion se comenzara desplazando la maquina
transversalmente cada viaje, en una distancia igual a la mitad del ancho de la rueda
trasera. El trabajo de compactacion continuara hasta que la mezcla alcance el
porcentaje de la densidad Marshall__exigidas en Ilas “Especificaciones
Complementarias”, en el caso que las mismas no lo indicaren, se debera compactar
las mezclas hasta obtener el porcentaje de compactaciéon que garantice la estabilidad
minima requerida. A tales efectos la Inspeccién podra requerir periédicamente la
confeccion del grafico indicado en el parrafo “m” del apartado 2.6.3.1. correspondiente
a los datos a presentar por el contratista en su formula de obra.

Los rodillos actuaran sobre el borde desprotegido de la junta de construccion
solamente cuando la colocacién de la mezcla se interrumpa el tiempo necesario para
que el material ya distribuido resista sin escurrimiento el peso de la maquina. Si se
usa rodillo neumatico, para borrar las huellas se pasara una aplanadora.

Las depresiones que se produzcan antes de terminar la compactacion deberan
corregirse escarificando la mezcla en todo el espesor de la capa y agregando mayor
cantidad hasta que el defecto desaparezca. Toda mezcla que no haya ligado debera
ser quitada en todo el espesor de la capa y reemplazada a costa del contratista.

A lo largo de los cordones, salientes, bocas de tormentas, etc. y todos los lugares no
accesibles al rodillo la compactacién debe ser asegurada por medio de pisones
calientes. Como medida precautoria se evitara dejar las aplanadores mecanicas
estacionadas sobre la carpeta, a fin de evitar manchas lubricantes o combustibles, que
ablandarian o disolverian el material bituminoso ligante.
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El control de densidad debera realizarse antes de librar al transito la capa ejecutada, la
cual debera cumplir ademas las condiciones fijadas para la inspeccion.

Librado al transito de la carpeta: Terminadas las operaciones constructivas, la carpeta
debera librarse al transito después de transcurrido un periodo de veinticuatro (24)
horas de haberse finalizado aquellas; si se produjeran desprendimientos por el
transito, se volvera a cerrar temporariamente, para hacer actuar la aplanadora
aprovechando las horas de mayor calor.

Limitaciones impuestas por el clima: la preparacion de la mezcla se suspendera
cuando la temperatura descienda a menos de 10° C y su distribucién cuando
descienda a menos de 8° C. Se permitira esos trabajos en presencia de una
temperatura 2° C menos que esos limites siempre que se halle en ascenso. La
temperatura a que aqui se hace referencia son las de aire a la sombra.

4 Equipos: Cumplira lo dispuesto en la especificacion “Equipos para la ejecucion
de mezclas, tratamientos superficiales y riegos asfalticos”.

5 Condiciones para la recepcidn:

5.1 Ensayos de laboratorio: Consto de las pruebas de ensayos.

Las muestras de los agregados pétreos, y relleno mineral se tomaran en obra y
transportaran al Laboratorio de la Inspeccién y se ensayaran como se especifica.

Los gastos de los ensayos y transporte de las muestras correran por cuenta del
contratista, teniendo el Municipio el derecho de hacer los ensayos en un Laboratorio
aprobado o en un Laboratorio Oficial, que también puede ser de su propiedad.

Las muestras de materiales bituminosos se tomaran en campafa y trasportaran al
Laboratorio Oficial que indique la inspeccion para su ensayo. Los gastos de envases,
embalajes y transporte correran por cuenta del contratista, quién tendra a su cargo los
gastos del ensayo.

5.2 Muestras: Agregados pétreos, relleno mineral: Siguiendo indicaciones de la
Inspeccién, cada mil (1.000) metros cuadrados de ejecucion de la capa, se tomaran
muestras de los distintos agregados pétreos y relleno mineral y/o suelos que la
componen y se ensayaran como se tomaran muestras en cualquier momento si la
Inspeccién asi lo ordena, o debido a variaciones en la granulometria o en la naturaleza
de los materiales.

La Inspeccion de Obra extraera muestras de los distintos materiales bituminosos de
acuerdo a la especificacion “Materiales bituminosos, caracteristicas de los mismos”.
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5.2.1 Mezcla bituminosa: Segun lo disponga la Inspeccion de Obra, se tomaran
muestras de la mezcla bituminosa y se ensayaran de acuerdo a lo especificado.

5.3 Control de calidad de la mezcla asfaltica: La Inspeccion de obra ejecutara
diariamente todos los ensayos de control que considere necesarios y en caso que los
resultados de los mismos no respondan a las exigencias establecidas, informara de
inmediato al contratista, quién debera suspender los trabajos hasta dar la solucidon
aceptable a la Inspeccion de Obra.

El contratista o su representante debera presenciar todos los ensayos, la ausencia del
mismo no dara derecho a reclamo alguno.

Los controles minimos por jornada de trabajo seran:

a) Se prepararan dos juegos, cada uno de tres (3) probetas Marshall con mezcla
elaborada por la Planta, y seran consideradas representativas de toda la mezcla
producida en la jornada. Ambos juegos seran compactados con la energia y
temperatura establecidas.

b) Se extraeran muestras elaboradas por la Planta y se determinara sus tenores de
betun, cuando se considere conveniente.

5.4 Ensayo de pérdida de estabilidad Marshall:

Realizado con dosaje y materiales de obra, se debera obtener una estabilidad Marshall
residual después de veinticuatro (24) horas a 60° C superior a setenta y cinco por
ciento (75%) de la estabilidad de la mezcla segun ensayo normalizado (ASTM D-1559)
— (AASHTO T-245).

Si la mezcla asfaltica resultara con un indice de estabilidad residual inferior al setenta
y cinco por ciento (75%) el Contratista lo mejorara con el agregado de cal aérea
hidratada o cambiara los agregados granulares.

5.5 Penalidades:

a) No se certificara ninguna superficie constituida, con mezcla cuya estabilidad acuse
en esos ensayos de las muestras segun parrafo 5.3.3. un valor inferior al noventa por
ciento (90%) de las especificaciones, y el contratista estara obligado a remover a su
costo el material rechazado.

b) Los valores de estabilidad de probetas caladas que se encuentren entre noventa
por ciento (90%) y el cien por ciento (100%) de los ensayos de probetas segun parrafo
5.3.3.; y cumpla con la relacion estabilidad y fluencia, y que los demas valores vacios
ocupados, etc. se encuentren dentro de lo establecido por las especificaciones
complementarias, se aceptara con descuento equivalente al precio contractual
actualizado, segun el régimen de variacion de costo de mezcla de la capa en cuestion
contenido en un area:
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A, =AxP
donde “A” es el area del tramo en que se detecté la falta de estabilidad, y:
P=100—-E
10
donde “E” es el porcentaje de estabilidad alcanzado.

Debe entenderse por costo de la mezcla el valor de los mismos precios unitarios
actualizados para los items correspondientes segun el sistema de liquidacion
adoptado en el proyecto segun los titulos 7 y 8.

5.6 Mezcla compactada in_situ: Siguiendo o6rdenes de la Inspeccion cada
seiscientos (600) metros cuadrados de carpeta con compactacién terminada, se
tomara como minimo tres (3) muestras cilindricas del espesor total de la misma,
representativas de dicha superficie donde se desea determinar la densidad, las que
deben acusar valores compatibles con la estabilidad minima exigida, para lo cual se
correlacionara la densidad con la estabilidad de acuerdo al grafico “m” indicado en
2.6.3.1.

Pudiendo la Inspeccién ordenar ademas ensayos de estabilidad sobre dichas
muestras.

Los pozos que después de la extraccion queden en la carpeta, deben ser rellenados
por cuenta del contratista con mezcla asfaltica de similares caracteristicas.

5.7 Espesores y anchos: Terminadas las operaciones constructivas y antes de los
veinte (20) dias de liberada la capa al transito, se procedera a medir el espesor y
ancho de la misma.

5.7.1 Control de los espesores: Cuando se considere terminada la compactacién
de la carpeta bituminosa, o sea cuando se ha logrado la estabilidad establecida, se
efectuaran tres (3) perforaciones alternadas por cuadra de carpeta (borde izquierdo,
centro y borde derecho) y se promediaran al milimetro de carpeta. Los valores
extremos no se alejaran en mas de un quince por ciento (15%) del promedio, no
debiendo diferir del cinco por ciento (5%) en menos de los espesores establecidos en
el proyecto. En caso que las diferencias halladas sean mayores que los valores
establecidos, la Inspeccion optara por disponer la reconstruccion o dejarlas
subsistentes; en este ultimo caso no se abonara suma alguna por la seccién con
espesor deficiente, debiendo, sin embargo, el contratista, conservarla por el tiempo
previsto por este pliego.

5.7.2 Control de anchos: Se llevara a cabo cada veinticinco (25) metros, no
tolerandose ninguna diferencia en defecto.
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5.7.3 Espesores y anchos defectuosos: Cualquier espesor o ancho de la capa que
se encuentre fuera de la tolerancia, sera objeto de la rectificacién o demolicién por
cuenta exclusiva del contratista, quién llevara a cabo, a su costa, las operaciones
constructivas y el aporte de materiales necesarios para dejar la capa en las
condiciones establecidas por estas especificaciones el contratista no estara obligado
en el exceso de ancho o espesor, siempre que los mismos no representen
perturbaciones al transito, al drenaje, y especialmente, no induzcan a error a los
conductores de vehiculos. No obstante, descontarse las cantidades de mezcla
asfaltica colocadas que excedan las tolerancias indicadas en 5.6.2 y 5.6.3. A tal efecto
se computa diariamente el te6rico mas las tolerancias (basandose para el calculo en el
promedio de las diez (10) ultimas densidades aprobadas), y este valor servira de tope
para la medicidn del dia, descontandose el exceso en el Libro que la Inspeccion
llevara para este control.

5.8 Nivelacion: Se controlaran las cotas indicadas en los planos y en puntos
intermedios, y los datos obtenidos no podran diferir del proyecto en mas de un (1)
centimetro en exceso o en defecto.

5.9 Seccion _transversal: Con posterioridad al control anterior, se verificara el
galibo del perfil transversal indicado en los planos, siendo la tolerancia en las de un (1)
cm. y cero (0) en defecto.

5.10 Lisura: La capa no acusara, en su superficie ondulaciones o depresiones,
mayores de cinco (5) milimetros con respecto a una regla de tres (3) metros colocada
en sentido longitudinal y transversal.

Los defectos de lisura que excedan esta tolerancia o que tengan agua en la
superficie, seran inmediatamente corregidos, removiendo el material del area
defectuosa y reemplazando de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién y por
cuenta del Contratista.

5.11 Penalidades: Aparte de las demas penalidades establecidas en este Pliego los
tramos que no cumplan con las condiciones enumeradas se_dejaran pendientes de
pago hasta que el contratista lo repare o rehaga (segun corresponda) a su costay a
entera satisfacciéon de la Inspeccion.

5.12 Penalidades por incumplimiento de las especificaciones:

1°)- Al conocerse el resultado de los ensayos efectuados de los materiales
bituminosos, puede ocurrir que los mismos cumplan con las especificaciones.
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2°)- Los valores obtenidos en los ensayos se conocen con anterioridad a la ejecucion
de las estructuras donde hayan intervenido los respectivos materiales, pues dichos
ensayos se realizan en Laboratorios Oficiales alejados de la obra.

3°9)- En consecuencia de producirse la situacion mencionada en el parrafo 1° anterior,
debera aplicarse una penalidad establecida en la especificacion “Materiales
bituminosos, caracteristicas de los mismos”, la cual se hara afectiva en ocasiones de
contar la Inspeccién con informe de resultados de analisis.

6 Conservacion:

6.1 Definiciones: Consistira en el mantenimiento en perfectas condiciones de la
superficie de carpeta puesta en servicio y la reparacién inmediata de cualquier falla
que se produjese.

6.2 Equipo y materiales: El contratista debera disponer en obra de los elementos,
de equipo y materiales que permitan efectuar la conservacion efectiva del trabajo
ejecutado.

6.3 Fallas y reparaciones: Si el deterioro de la obra fuere superficial sera
reparada cuidadosamente por cuenta del Contratista, repitiendo las operaciones
integras del proceso constructivo. Si el deterioro afectare la base o la subrasante, el
contratista efectuara la reconstruccion de esa parte, sin derecho a paga de ninguna
naturaleza, cuando la misma haya sido realizada como parte integrante del Contrato
para la ejecucion de ese trabajo, en caso contrario el pago de las reconstrucciones
necesarias se efectuara dentro de los items respectivos, o conviniendo nuevos precios
si no existiere para ese tipo de trabajo.

6.4 Banquinas: El desfasaje entre la construccion de la capa asfaltica y la
banquina correspondiente debe ser considerado en sus dos aspectos:

a)- Cuando la obra es de transito permanente (pavimentacién por ejemplo sin cordon
cuneta) el contratista debera construir las banquinas en la jornada siguiente a la
construccion de la capa asfaltica.

b)- Cuando el camino en construccion solo reciba el transito de obra (camino nuevo,
por ejemplo) la obligatoriedad citada en a) desaparece; quedando el desfasaje limitado
sélo por la seguridad del transito de obra y la preservacién de los bordes del firme. En
todos los casos, el unico responsable por dafios, perjuicios, accidentes, etc.,
ocasionados por deficiencias de las banquinas, sera el contratista; por lo que debera
extremar las medidas de seguridad concurrentes a evitarlos. Durante la construccion
de banquinas se cuidara de no dafar la capa asfaltica debiendo prohibirse el transito
sobre la misma con todo el equipo que no tenga rueda neumatica.

La banquina debera quedar en perfectas condiciones de terminacién junto a la capa
asfaltica y permitiendo el libre escurrimiento del agua, de manera que no pueda
quedar sobre la calzada ni entre el borde y la banquina.
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7 Medicion:

7.1 Variante “A” de medicion individual de materiales componentes vy
ejecucidn:

7.1.1 Material bituminoso para rieqo de liga: Las cantidades empleadas para la
construccion seran medidas en volumen reducido a las temperaturas de 15.5° C y
computadas por el numero de metros cubicos aplicados sobre la calle o el camino
dentro de los anchos establecidos, en las cantidades y a las temperaturas ordenadas
por la Inspeccién y en aplicaciones aprobadas por la misma. Con las tolerancias y
penalidades especificadas.

Las cantidades aplicadas se determinaran por medidas efectuadas en el camién
distribuidor del material bituminoso para cada aplicacion utilizandose a tal fin la planilla
de calibracion confeccionada para el citado equipo.

Cuando se utilice como distribuidor asfaltico, una bomba de mano o distribuidor
pequefo, las cantidades aplicadas se determinaran por medidas sobre un tambor de
dimensiones regulares donde se medira el material bituminoso antes de llenar el
deposito de la bomba o distribuidor pequefio. El contratista presenciara las mediciones
efectuadas. La ausencia del representante técnico del contratista implicara
conformidad de la medicién efectuada.

7.1.2 Material bituminoso Para la mezcla: Las cantidades de material bituminoso
usado en la mezcla seran obtenidas por toneladas de la mediciéon efectuada
como se indica en 7.1.3., aplicando los porcentajes establecidos para la
mezcla, con las tolerancias y penalidades establecidas.

7.1.3 Agregados pétreos y relleno mineral: Las cantidades de agregados pétreos
y relleno mineral (Filler) utilizadas en la ejecucién de la mezcla, seran medidas a peso
seco por toneladas obtenidas de la medicion efectuada como se indica en 7.1.3.
aplicando los porcentajes para la mezcla, con las tolerancias y penalidades
establecidas.

7.1.4 Ejecucidon de la carpeta: Se medira en toneladas aplicadas de mezcla
asfaltica terminada en el ancho y espesor establecidos en los planos y aprobados por
la Inspeccion. A este fin cada camion cargado con mezcla bituminosa que se dirija a la
obra sera pesada en una balanza instalada a tal efecto con aproximacién 1 0/000, y la
Inspeccién en el lugar del pesaje entregando al conductor un comprobante en
duplicado y conservara un triplicado para su contralor. A la vez, el conductor entregara
el original del comprobante a la Inspeccion que se halle en el lugar de descarga de la
mezcla, y le hara visar el duplicado, que sera el Unico documento de que dispone el
contratista para reclamar el pago del material colocado en obra. Los comprobantes
que entregara la Inspeccién deberan ser extendidos en libretas triplicadas impresas y
con numeracion correlativa, segun modelo que presente el contratista y sea aprobado
por la Inspeccion. Cada comprobante llevara escrito el nUmero de orden de carga, el
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total de carga y su peso, fecha_y hora de su expedicion. El original debera ser
extendido en tinta y las copias con carboénicos, no admitiéndose enmiendas ni
tachaduras. Al final de cada jornada de trabajo, en un libro de hojas fijjas numeradas
correlativamente, las que seran rubricadas por el contratista y la Inspeccion se
asentaran todos los comprobantes emitidos y en orden correlativo, con todos los datos
de los comprobantes. La Inspeccién, certificara y aplicara multas y descuentos
correspondientes de acuerdo con las anotaciones asentadas en dicho Libro. El
contratista debera conservar todos los comprobantes, hasta la recepcion provisional
de la obra. Todos los errores que cometan en los comprobantes o en el libro citado,
deben ser salvados al pié de la hoja correspondiente, en el momento de su asiento. No
se computara ningun bacheo que efectue como reparacién de obras ejecutadas por
este contrato.

Se pagaran unicamente los trabajos de reparacién de depresiones y bacheos que
sean ejecutados sobre las obras existentes. A las cantidades computadas se les
efectuaran los descuentos establecidos en estas especificaciones.

7.1.6 Aditivos: Cuando en el proyecto se prevea el uso de mejorados de
adherencia, el mismo no se medira ni recibird pago directo alguno estando su precio
incluido como incidencia en el item correspondiente a ejecucion de la carpeta.

7.2  Variante “B” de medicion por superficie: Se medira en superficie computada
de acuerdo al numero de metros cuadrados de carpeta terminada, en las dimensiones
establecidas en los planos y aprobados por la Inspeccién.

7.3 Variante “C” de medicion por peso: Se medira en peso (toneladas)
determinando de acuerdo a las pesadas de los camiones en planta del material
realmente empleado en las carpetas, base o bacheo, debiéndose descontar el peso
del material rechazado o no colocado.

7.4 Medicion de acopios de materiales: Con independencia del tipo de medicion
adoptado en el proyecto y que se desprende del cdmputo y presupuesto oficiales, la
medicién de los materiales acopiados se efectuara de la siguiente forma:

La medicion provisoria a los efectos del pago de lo materiales acopiados (agregados
pétreos, relleno mineral, material bituminoso, etc.) se efectuara pesando los materiales
en los vehiculos de transporte en el lugar de acopio antes de ser descargados.

8 Forma de pago:

8.1 Variante “A” de pago individual de materiales componentes vy
composicion:

8.1.1 Material bituminoso para rieqo de liga: Las cantidades de material
bituminoso medidas por metro cubico en la forma establecida, se pagara al precio
unitario de contrato estipulado por el item “Material bituminoso para riego de liga
colocado”. Este precio sera compensacion total por los gastos que representa la
adquisicion, transporte, carga, descarga, almacenamiento y aplicacion del material
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inoso; asi como la mano de obra, estadias, aportes y utilizacion del equipo y

ientas que correspondan a la aplicacion del mismo, incluido el agua aportada a

Ision en caso de utilizarse diluida, y por otra tarea o insumo necesaria para

completar el riego de liga en la forma especificada y no pagado en otro item de
contrato.

8.1.2 Material bituminoso Para la mezcla: Las cantidades de este material
medidas en la forma especificada se pagaran al precio unitario de contrato para item
“Material bituminoso ligante para la mezcla”. Este precio sera compensacion total para
los gastos de adquisicién, carga, transporte, descarga, almacenamiento y todo otro
gasto necesario para realizar los trabajos en la forma especificada y no pagada en otro
item del contrato.

8.1.3 Relleno mineral (Filler): El relleno mineral empleado en la mezcla bituminosa
en forma especificada se pagara al precio unitario de contrato para el item “Relleno
mineral”’, siempre y cuando sea producto comercial que no venga incorporado con los
agregados pétreos, (en cuyo caso el precio estara incluido dentro del correspondiente
a los items de dichos agregados). El precio del relleno mineral sera compensacion
total por gastos que representan la adquisicion, carga, trasporte, almacenamiento y
por todo otro gasto necesario inherente a la realizaciéon de los trabajos en la forma
especificada y no pagada en otro item del contrato.

8.1.4 Agregados pétreos: Los agregados empleados para la mezcla bituminosa
medidos en la forma especificada se pagara al precio unitario de contrato para
item “agregados pétreos para mezclas asfalticas” a través de los respectivos
sub-items que se indican en el presupuesto. Dichos precios seran
compensacion total por la provision, carga, transporte, descarga, manipuleo,
cribado, clasificacion; y por todo insumo o tarea necesarios no pagados en otro
item de contrato.

8.1.5 Ejecucidon de la carpeta: La ejecucion de la carpeta, medida en la forma
especificada, se pagara al precio unitario de contrato por el tonel de mezcla asfaltica
terminada para el item “Ejecucién de la carpeta tipo concreto asfaltico” (o el que
corresponda). Este precio sera compensacién total por los gastos que presenten la
preparacion de la base, barrido y soplado de la misma, calentamiento de los
materiales bituminosos y agregados pétreos, incorporacion del relleno mineral a la
mezcla, transporte y distribucién de la mezcla sobre la calzada, compactaciéon de la
misma, riego con agua de las banquinas durante la construccion de la carpeta,
acondicionamiento y sefalizacién de los desvios, conservacidon de los mismos;
correccion de los defectos constructivos durante la ejecucion de la carpeta; como
asimismo la mano de obra, estadia, herramientas, aportes y utilizacion de equipo,
correspondiente a los trabajos detallados en los parrafos anteriores y no pagados en
otro item del contrato.

8.2  Variante “B” de pago por superficie: Se pagara al precio unitario de contrato
para el item “Carpeta bituminosa” o los que se indiquen en el presupuesto oficial.
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Dichos precios seran compensacion total por los gastos que represente el
acondicionamiento de la superficie a cubrir; barrido, soplado, provisidon del material
bituminoso y ejecucion del riego de liga.

Por la provision de todos los materiales componentes de la mezcla asfaltica, su
procesamiento, transporte y colocacion; por la compactacién, riego con agua de las
banquinas o veredas durante la colocacibn de la mezcla asfaltica, el
acondicionamiento y sefalizacion de los desvios;correccién de los defectos
constructivos durante la ejecucion por la provision de mano de obra; equipos y
herramientas, como asi también por todo otro insumo o tarea necesaria para llevar a
cabo los trabajos en la forma especificada que no reciba pagos en otro item del
contrato.

8.3  Variante “C” de pago por peso: Se pagara al precio unitario por tonelada de
mezcla bituminosa colocada a los precios unitarios de contrato para los items
respectivos.

Dichos precios seran compensacién total por todos los insumos y tareas indicados
para la variante “B” de pago por superficie.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “INFRAESTRUCTURA VIAL EN CALLES DEL MUNICIPIO Y
ACCESIBILIDAD SOBRE ViAS FFCC BELGRANO SUR”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

PROYECTO EJECUTIVO

MEMORIAS: Se debera presentar para su aprobacién el PROYECTO EJECUTIVO
para la construcciéon de la obra a la Secretaria de Desarrollo Urbano. La Empresa
Adjudicataria debera efectuar los ajustes necesarios del proyecto, ademas realizar las
tramitaciones correspondientes y lograr la aprobacién ante los Organismos
competentes, como ser la Direccién Provincial de Hidraulica , Direccion Provincial de
Vialidad, OCOVI , UGOFE , etc.,y demas entes intervinientes. En todos los casos se
confeccionaran dos memorias, una descriptiva y otra técnica. Esta ultima incorporara
en forma detallada, completa y fundamentada, todos los criterios de disefio empleados
y calculos realizados, paso a paso, describiendo los métodos y software empleados, la
secuencia aplicada y resultados obtenidos.

Toda vez que resulte conveniente recurrira a planillas, tablas, graficos para una mejor
comprension de la tarea realizada. Las ecuaciones utilizadas seran transcriptas en su
totalidad, aclarando perfectamente el significado de cada una de las variables y
constantes que ellas incorporen.

La memoria técnica incluira ademas toda la informacién basica empleada, tales como
estudios de suelos, de agresividad, estudios topograficos etc., averiguaciones
realizadas con relacién a obras existentes y proyectadas que puedan tener incidencia
directa o indirecta en el proyecto y ejecuciéon de las obras, asi como todo otro
elemento o informacién utilizada.

PLANOS: Los planos de los proyectos a ejecutar se referiran como minimo a:

Planimetrias en coordenadas planas, cotas, distancias parciales y acumuladas,
accidentes de terreno, instalaciones existentes y detalle de cruce de otros servicios.

Perfiles Longitudinales y Transversales con indicacidon de progresivas, distancia
parcial, cota terreno natural umbrales derecho e izquierdo, cota proyecto, pendientes,
calles laterales, desagies, iluminacién, ubicacion de tableros.
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Generales: Todo otro plano que resulte de interés y que sea solicitado por el ente
contratante.

RESENTACION DE LA INFORMACION: Todos los planos, planillas y memorias
técnicas se presentaran en dos (2) copias en papel y digital.

ESTUDIOS TOPOGRAFICOS.

En este punto se dispone la ejecucién de estudios topograficos, y se establecen las
condiciones técnicas para llevarlos a cabo. Tales estudios y condiciones de ejecucion
seran de aplicacion obligatoria para la interpretacion y seguimiento del Proyecto
Ejecutivo.

Gastos Complementarios: Los honorarios profesionales y gastos de cualquier tipo en
concepto de calculos definitivos, estudios de suelos complementarios, laboratorio de
ensayos y proyecto de obras dafiadas, seran por cuenta y cargo del Contratista.

ESTUDIOS DE SUELOS.

En este Capitulo, se establecen los objetivos que - con mayor frecuencia - perseguiran
los estudios de suelos a realizar, las normas de aplicacion, los requerimientos para la
elaboracion de los Informes respectivos y las recomendaciones del caso.

1) Objetivos.
Los objetivos a alcanzar, seran - en general - los siguientes:

Proponer el tipo de fundacién mas aconsejable para las estructuras de obras de arte,
asi como el relleno y compactacién adecuados en el caso de las excavaciones y
terraplenamientos.

Conocer la pendiente adecuada a otorgar a los taludes de las excavaciones a cielo
abierto, para garantizar su estabilidad, proponiendo de ser necesario las entibaciones
aconsejables.

Conocer las posibilidades reales que metales y hormigon resulten afectados por la
agresividad de agua y suelos, proponiendo protecciones adecuadas de las estructuras.

Conocer la aptitud de materiales de los yacimientos de préstamo o cantera para la
ejecucion del suelo seleccionado y del suelo seleccionado-cemento.

Sin desmedro de tales objetivos, el ente contratante podra establecer otros objetivos a
alcanzar.

Consecuentemente con los objetivos recién expuestos, se realizaran —segun
corresponda- los siguientes trabajos y estudios:
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Identificacion, incluyendo granulometrias, densidad seca y humeda, humedad natural,
limites liquidos y plasticos y clasificacion segun el sistema unificado de clasificacién de
suelos.

o Ensayos de penetraciéon

e Ensayo triaxiales

e Ensayos de permeabilidad

¢ Ensayos de consolidacién

e Ensayos Proctor normal y/o modificado y/o CBR
e Ensayos de carga

e Ensayos de agresividad

Si la Inspeccion estableciera otros objetivos, definira — consecuentemente - los
trabajos y estudios que la Contratista realizara, para alcanzar tales objetivos.

2) Localizacion de las perforaciones.

La ubicacion de las perforaciones a realizar en la OBRA, sera definida por la
Contratista y aprobado por la inspeccion.

La densidad de perforaciones para todas las obras debera asegurar una
representatividad del suelo, a efectos de garantizar las soluciones que se propongan,
tanto a nivel de condiciones de fundacién como de calidad de materiales de préstamo.

3) Desarrollo de los trabajos y estudios de mecanica de suelos.

El desarrollo de los trabajos y estudios, se llevara a cabo en un todo de conformidad a
las normas siguientes:

e IRAM 10500/1968: Muestreo.

o [IRAM 10501/1968: Métodos de determinacion del indice liquido e indice de
fluidez.

o |IRAM 10502/1968: Métodos de determinacion del limite plastico e indice
de plasticidad.

e |IRAM 10503/1958: Método de determinacién del peso especifico relativo
(modificado por ACT 75/06).

¢ |IRAM 10504/1959: Método de ensayo de contraccion.

o [IRAM 10505/1972: Método de ensayo de consolidacion unidimensional.
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¢ |RAM 10506/1983: Método de determinacion de la humedad de absorcién
y de la densidad aparente de suelos granulados.

o |IRAM 10507/1987: Método de determinacion de la granulometria mediante
tamizado por via humeda.

e |RAM 10508/1984:. Método de ensayo de la permeabilidad de suelos
granulares.

¢ |IRAM 10509/1982: Clasificacion de suelos con propésitos ingenieriles.
o |IRAM 10510/1971: Definiciones.

o [IRAM 10511/1972: Método de ensayo de compactacion en laboratorio
(Modificada por MOD 77/10).

e IRAM 10512/1977: Métodos de Analisis Granulométrico.

e |RAM. 10513/1958: Suelos disturbados. Método manual para la
determinacion del limite de liquido.

e |IRAM 10516/1968: Reconocimiento y muestreo de suelos mediante
barrenos o sondas.

e |RAM: 10517/1970: Método de determinacién de la resistencia a la
penetracién y de obtencién de muestras, mediante sacatestigos abiertos
longitudinalmente.

e |RAM10518/1970: Meétodo de determinacion de la resistencia a la
compresion no confinada en suelos cohesivos.

e |IRAM 10519/1970: Método de laboratorio para la determinacion de
humedad.

e |IRAM 10520/1971: Método de determinacion del valor de soporte relativo e
hinchamiento de los suelos.

e |RAM 10525/1982: Suelos granulares.

e IRAM 10526/1975: Métodos del volumendmetro para la determinacién de
la Densidad in situ.

o [IRAM 10527/1975: Métodos de determinacion de la relacion carga-
asentamiento de pilotes verticales.

e |IRAM 10528/1984: Método de la determinacion de la capacidad portante,
mediante cargas estaticas.
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o |IRAM 10529/1985: Método de ensayo de compresion triaxial en suelos
cohesivos no consolidados, ni drenados.

o |IRAM 10530/1988: Métodos de ensayo de la permeabilidad a carga
variable en suelos cohesivos.

e |IRAM 10531/1988: Método de determinacion de la permeabilidad in situ
por la técnica Lefranc.

e |RAM 10533/1983: Método de la determinacion de la penetrabilidad
mediante el ensayo de bombeo.

¢ |IRAM 10534/1986: Método de ensayo de corte de suelos tipo consolidado,
drenado.

e |RAM 10605/1988: Método para la determinaciéon de la deformacion lineal
por hinchamiento.

e ASTM 0-1557 91: Método de ensayo para determinar las caracteristicas de
compactacion del suelo (Proctor modificado).

e ASTM 0-1586 58 T: Ensayo de penetracion.

En todos los casos, se determinara la cota de la boca de pozo respectiva, referida al
cero del IGN.

ESTUDIOS DE AGRESIVIDAD.

Se extraeran de la perforacion, muestras de agua - si se hubiese localizado la napa -y
muestras de suelo, para determinar la agresividad del agua y suelo a los materiales y
al hormigon; y si dicha agresividad fuera mayor de la tolerable, proponer el tratamiento
necesario para evitar el deterioro de las estructuras implantadas.
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Se efectuaran como minimo, las siguientes determinaciones:

Muestras de agua (napa freatica)

+ pH

+indice de saturacién

+ Residuos a 105 °C

+ Alcalinidad total.

+ Cloruros (en Cl-)

+ Sulfatos (en S04-)

+ Magnesio (en MgO)

+ Anhidrido carbdnico agresivo (en CO2)
+ Resistividad.

+ Materia organica

Muestras de suelos:

+ pH (relacién suelo/agua 1:2,5)

+ Yeso

+ Piritas

Resistividad del suelo (saturado en agua)
Extracto Acuoso

+ Sales solubles totales (extracto a 105 °C)
+ Cloruros (en Cl-)

Extracto acido (en solucién de HCL al 10%)
+ Sulfato (en SO4-)

+ Magnesio (en OMg-)
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Las resistividades medidas en el terreno, inferiores a 2500 ohm x cm, seran
obligatoriamente confirmadas en laboratorio, con una muestra tomada a la profundidad
de colocacién de las obras de arte en el lugar.

Los valores limites para determinar la no agresividad de aguas y suelos, a los metales
y hormigon, seran los previstos en la Normativa vigente. La Contratista elaborara un
informe de evaluacién y conclusiones de las determinaciones precedentes. Tal informe
quedara sujeto a la aprobacion de la Inspeccion.

En cualquier caso el ente contratante decidira la o las Normas de aplicacién en cada
caso.

Asimismo si los trabajos o estudios a realizar, requiriesen el empleo de otras Normas,
o bien requiriesen la aplicacién de procedimientos / metodologias no comprendidas en
Normas; el ente contratante establecera cual de ellas sera aplicable, o el
procedimiento / metodologia a seguir, segun corresponda.

Las investigaciones a realizar seran cuali y cuantitativamente inobjetables, de modo
qgue la Contratista brinde todos los elementos de juicio necesarios que fundamenten
las definiciones adoptadas en el proyecto.

cadadia
unpoco
@ mejor.

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lands Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar



LANUS
MUNICIPIO

BRAS A CONSTRUIR:

INFRAESTRUCTURA VIAL

ITEM 1 PAVIMENTOS

1.1 - ROTURA Y RECONSTRUCCION DE PAVIMENTO

DEMARCACION Y CORTE:

Para ejecutar el corte, se demarcara el pavimento previamente para luego ejecutar el
corte con maquina aserradora hasta una profundidad de 5cm, con el fin de evitar
roturas en losas aledafas.-

Esta tarea integra el item Rotura y Reconstruccién de Pavimento de Hormigoén y/o
Cordon cuneta segun el caso.-

ROTURA DE PAVIMENTO EXISTENTE:

La rotura del pavimento existente podra ser ejecutada mediante martinete o martillo
neumatico. La Inspeccién de Obra determinara en funcion de cada caso en particular
la metodologia a seguir. El retiro y transporte del material sobrante a los lugares que
indique la Inspeccidn correran por cuenta del Contratista.-

Esta tarea integra el item Rotura y Reconstruccién de Pavimento de Hormigdn y/o
Cordén cuneta segun el caso.-

SANEAMIENTO CON SUELO SELECCIONADO-CAL.

Si durante los trabajos de desmonte y una vez que el mismo haya llegado a las cotas
de sub-rasante, y la inspeccién estimara que el suelo natural, por sus caracteristicas
no constituye un soporte adecuado, y no es factible utilizar suelo de desmonte, la
inspeccion autorizara la colocacién de suelo seleccionado cal adicional para
saneamiento, el que se colocara y compactara en capas no mayores de 0.20 metros
de espesor. El excedente de desmonte, su carga, transporte y descarga del material
extraido, asi como la provisién, transporte, colocacidon y compactacion del suelo
extraido esta incluido en el precio del item saneamiento. La calidad del suelo
seleccionado debera responder a las indicaciones para la sub-rasante y la
compactacion se realizara al 98% del Proctor Estandar. El suelo cal se realizara de
acuerdo a las Especificaciones Técnicas que forman parte del presente pliego.

CONSTRUCCION BASE DE HORMIGON:

El Hormigén debera cumplir con las especificaciones técnicas que se indican en los
generales para pavimentos de hormigén siendo la resistencia a la compresién a los 28
dias de 21MPa (hormigén pobre H-21) y su espesor de 0.15m.
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Realizado el colado del hormigon de base, sera nivelado y vibrado de acuerdo a los
niveles que correspondan al pavimento de rodamiento.

El espesor promedio de la zona no podra ser inferior al espesor teérico menos 0,5 cm.
El asentamiento medido en el cono de Abrams sera de 8 cm (+/-1).

Una vez concluidas las tareas de terminacion superficial, se mantendra la base
humeda mediante una fina pelicula de agua y una vez que haya alcanzado un cierto
endurecimiento (que no se deforme al ejercer presidbn con los dedos). Se
materializaran en su superficie juntas de contraccién que coincidiran con las del
hormigén superior, se colocara sobre la misma un film de Agrotileno negro de 200
micrones de espesor, que ademas de separar la base de hormigdn pobre del
pavimento de H° S° se utilizarda como membrana de curado, la que debera mantenerse
en perfectas condiciones hasta el momento de recibir el hormigén de reconstruccion
de las losas.

Las caracteristicas y exigencias a emplear, en cuanto a métodos constructivos,
materiales, controles y tolerancias, seran las que se contemplan en el Pliego Unico de
Especificaciones Capitulo IV- Seccién 2, del P.U.E.T.G. de la D.V.B.A., con las
modificaciones y/o ampliaciones que se detallan en las Especificaciones Técnicas
Complementarias para la construccién de pavimento de hormigon simple.

La INSPECCION corroborara que se cumplan con los tiempos de fraguado del
hormigon H-21 y controles de calidad establecidos y posteriormente dara autorizacion
para la ejecucion del hormigén H-30.

Esta tarea integra el item Rotura y Reconstruccién de Pavimento de Hormigoén y/o
Cordon cuneta segun el caso.-

EJECUCION PAVIMENTO DE HORMIGON SIMPLE:

Se realizara con hormigdn de resistencia a la compresion a los 28 dias de 30MPa
(hormigon rico H-30), con acelerante de resistencia a los 7 dias, espesor de 0.22m.

Se prestara especial atencion a la ejecuciéon del recalce de las losas aledafas al
bache, realizandose las zapatas de recalce tal el croquis adjunto.

El asentamiento del hormigdn no sera superior a los 6¢cm. y el mismo sera vibrado con
la intensidad adecuada para estos trabajos.

Luego de esto, la superficie sera fratasada en primera instancia para luego ser
terminada con cinta textil y caucho para darle asi la terminacién adecuada. Se
procedera a la aplicacion de membrana de curado tipo Antisol la que debera ser
aplicada con los equipos de pulverizacion adecuados
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Se materializaran en su superficie las juntas de contraccibn que se consideren
necesarias y/o las que la Inspeccién indique. Luego de limpiar adecuadamente las
juntas aserradas se aplicara la imprimacién adecuada para luego proceder al tomado
de juntas con el material asfaltico adecuado, esta tarea se encuentra incluida en el
presente item.-

Concluidas todas estas tareas se procedera a habilitar el transito previo a realizar una
adecuada limpieza de la zona.

La ejecucion de sangrias o desvios no sera motivo de trabajos adicionales, asi como
que en caso de ser necesario la reconstruccién de veredas afectadas en el sobre
ancho constructivo estaran incluidas es el presente item hasta un maximo de 0,60m.-

Los trabajos a realizar por el contratista comprenden ademas todas las tareas
complementarias y anexas a la obra que permitan su habilitacion, es decir: sangrias,
reparacion de veredas, albafales, cruces domiciliarios de provisién de agua potable,
instalaciones de servicios publicos que resulten dafiadas con motivo de la ejecucion de
las obras, asi como las rampas para Discapacitados ubicadas a criterio de la
Inspeccién.

Las remociones de arboles, pasos de piedra., etc. que se encuentre ante la apertura
de caja seran por cuenta y cargo de la contratista, asi como la reposicién de albafales
existentes o conexiones domiciliarias de servicios, manteniendo las mismas
caracteristicas de materiales.-

La colocacién de pasadores se debe ejecutar mediante canastos o armazones fijados
a la base antes de colocarse el hormigén H30. Una mitad del pasador debe estar
engrasada de modo tal que se impida la adherencia del hormigén y el acero, con el
objeto de permitir el libre movimiento de las losas contiguas en los casos de
contraccién o dilatacion.

La separacion y diametro de los mismos sera:

Tipo de hierro  Barra redonda lisa. Tipo 1. AL-22¢

Superficie Lis

Largo

Diametro

Separacion

Esta sumamente prohibida la colocacion de pasadores mediante apisonamiento y sin
armarlos en los canastos.
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La utilizacion de canastos requiere de un armazén suficientemente firme y robusto que
asegure la indeformabilidad. Ademas se deben sujetar firmemente a la base para
evitar el deslizamiento del mismo y que altere la posicion final de los pasadores.

Los canastos se deben colocar a una separacién de 3m en cada junta transversal
donde se unen cada uno de los pafios y deben estar perpendiculares al eje del
pavimento.

Rigidizador

@6 ADN 420 *“f“\

T

Pasadar
Soldadura (3)

Soporte soldado
al pasadoren
forma alternada

Soporte tipo "

i_Anclaje

i Ay @6 ADN 420

Soldadura (4)

Barra superior Soporte Soporte tipo"U”

Barra inferior

Esquema de armado de canastos para pasadores

Las barras de union se colocaran distanciadas entre si, tal que la separacion no
exceda los 75cm. Deben ser colocadas transversalmente al eje longitudinal del
pavimento utilizando las armaduras subsidiarias que permiten afirmarlos
cuidadosamente a fin de impedir que la posicion sufra la menor variacién durante el
moldeo, compactacion y vibrado del hormigon.

La armadura distribuida se debe colocar en el espacio comprendido entre el medio del
espesor de las losas y 5cm por debajo de su superficie expuesta.

Nota: Antes de colocar el hormigén la inspeccion debera verificar la correcta
ejecucion de los pasadores y barras de union tal como se detallé.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion y certificacion de estas tareas sera por metro cuadrado (m?) Los
cordones que deban ejecutarse, quedan incluidos en el presente item. En la
reparacion de bocacalles o cunetas no se reconoceran diferencias en la certificacion
entre la ejecucion de cunetas normales y las de lecho rebajado o localizadas.
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1.2 — 1.3 FRESADO DE CARPETA EXISTENTE Y REENCARPETADO CON
MEZCLA ASFALTICA espesor: 6cm

Por este item se certificara la remocion y retiro de las capas integrantes del pavimento
existente y el reencarpetado con mezcla asfaltica.

Consiste en el fresado a temperatura ambiente de la carpeta asfaltica existente a fin
de lograr un correcto empalme entre el pavimento a construir y el pavimento existente,
en un espesor promedio de 0,06 m.

El espesor de la carpeta asfaltica sera de 0,06 m.

Para la ejecucion de estas tareas vale lo indicado en los articulos D.I., D.VIIl y D.XII
del Pliego de Especificaciones Tecnicas Generales de la D.N.V. en lo referente a
Construccion; Materiales; Formula para las Mezclas Asfalticas; Equipos; Condiciones
para la Recepcion y Conservacion.

En los casos en que los elementos materiales provenientes de las remociones de la
calzada existente sean reutilizables y/o reciclables, como es el caso de adoquines y/o
carpeta asfaltica, los mismos deberan ser retirados con las precauciones debidas. Su
traslado y deposito sera donde lo indique oportunamente la inspeccion, para su
posterior reutilizacion.

Su transitoria permanencia no debera obstaculizar los trabajos de la obra ni ocasionar
dafnos o molestias a terceros.

En las zonas removidas, donde no este previsto una posterior excavacion o
reconstruccion de estructura, debera proceder el Contratista, al relleno con material
apto hasta lograr un perfil conformado y compactado de acuerdo a lo indicado en la
presente documentacion de obra.

El contratista queda obligado a tomar los recaudos necesarios para asegurar el
desague de las aguas que pudieran acumularse y a colocar las senales y letreros de
advertencia y desvios que correspondan, debiendo evitarse entorpecimientos del
transito.

El equipo a utilizar para cumplimentar la presente especificacion sera previamente
aprobado por la inspeccion, debiendo ser conservado en condiciones satisfactorias
hasta finalizadas las obras. Si durante el transcurso de los trabajos se observaran
deficiencias o mal funcionamiento de los implementos utilizados, la inspeccion podra
ordenar su retiro o reemplazo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se computara y certificara por metro cuadrado (m2).
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1.4- TOMADO DE JUNTAS

El presente item preve el retomado de todas las juntas y sellado de fisuras del
pavimento de hormigon existente que no haya tenido otro tratamiento y que a criterio
de la Inspeccion de Obra, no cumplan con la correcta funcion de sellado.

El producto a utilizar sera un sellador a base de poliuretano de bajo modulo de
elasticidad y de consistencia autonivelante.

Sera de rapido secado al tacto (no mas de dos horas) y el curado final no excedera los
diez dias. Resistira a la accion de la intemperie, al agua (dulce o salada), a alcalis y
detergentes, como asi tambien a la accion temporaria de acidos, combustibles, aceites
y grasas.

Segun Norma ASTM C-412, tendra una Resistencia a la traccion: no menor de 1,3
MPa, y un alargamiento de rotura de 750%. Luego del curado de 28 dias registrara
una Dureza Shore A=15+%5.-

No requerira imprimacion previa a excepcion que la junta se encuentre humeda, y en
tal caso se usara solo un producto aplicable a pincel y compatible con el sellador.

Previo a la aplicacion del sellador, se debera proceder a la limpieza de las juntas y
fisuras, mediante el empleo, segun corresponda, de ganchos metalicos, escobillas de
acero, aire comprimido o cualquier otro elemento o metodo de limpieza que la
Inspeccion considere apto a fin de dejar las juntas y fisuras limpias, firmes, secas y
libres de grasas, aceites o polvo.

Una vez efectuada la limpieza, es conveniente tener en cuenta que, para el caso de
las juntas, el volumen ocupado por el sellador debera respetar una relacion
anchoprofundidad de 1:2 y en lo posible que la profundidad de la junta no exceda los
13 mm, por lo que es conveniente, en tal caso, la utilizacion de un material flexible
preformado de polietileno celular expandido como fondo de junta, que permita ademas
de limitar la profundidad de la misma, evitar que el sellador se adhiera al fondo. El
diametro del material preformado sera como minimo un 25% mayor que el ancho final
de la junta luego de su preparacion.

Luego de preparada la junta y/o fisuras en los terminos descriptos, se procedera al
sellado de la misma vertiendo el material en forma manual o mecanica con una
velocidad de avance de llenado tal que permita al material fluir hasta el nivel de
pavimento tratando de evitar superposicion de capas que puedan retener aire en su
interior. Todo material excedente en la junta debera ser retirado luego del periodo de
curado por medios mecanicos. Para el sellado de las fisuras podra utilizarse el material
descripto o bien otro que por su viscosidad y modo de aplicacion, se adapte mejor a
las condiciones de sellado, previa aprobacion por parte de la Reparticion.
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MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se computara y certificara por metro lineal (ml) de tomado de juntas y sellado de
fisuras de pavimento de hormigon existente.

ITEM 2 — CANOS DE HORMIGON

2.1. - DIAMETRO D 0.80 m:

Los presentes items establecen la provision y colocacién de carfios de hormigén en los
lugares y diametros indicados en los cédmputos y planos correspondientes. El cafio
debera responder en un todo a lo establecido en el Plano Tipo PE-A-5. de la D.V.B.A.

La Inspeccién podra exigir la realizacion del “Ensayo de Carga Externa” y toda prueba
tendiente a verificar las condiciones de los materiales, trabajos de colocacién y calidad
de la cafieria terminada (fracturas, falta de perpendicularidad entre el plano del
enchufe y eje del cafio, irregularidades superficiales notorias, etc.).

La excavacion a practicar para la colocacion de los cafos, debera realizarse en los
lugares y cotas indicadas y cémputos métricos que forman parte del presente. Las
juntas de union deberan sellarse con mortero de proporciones una de cemento tres de
arena (1:3).

METODO CONSTRUCTIVO

Su realizacion se hara de acuerdo a las normas habituales para este tipo de tareas,
debiendo respetarse las cotas y pendientes indicadas en los planos de proyecto y/o
por la Inspeccion, asegurando el correcto desaglie como asi también un perfecto
tomado de juntas en la cabecera de los cafios.

En lo referente a las juntas, se humedecera la espiga del cafio a colocar y el enchufe
del ya colocado y se aplicara de inmediato en el angulo entrante, en la mitad inferior
del colocado, el mortero de cemento puro suficientemente consistente para evitar su
escurrimiento, procediéndose a introducir la espiga del préximo cafio en el enchufe del
cafo ya colocado, de modo que queden perfectamente centrados, a fin de asegurar un
espesor uniforme de junta. Una vez calzado el nuevo cafio, se concluira por rellenar la
junta con mortero compuesto por una parte de cemento y dos partes de arena fina,
hasta formar un chanfle de proteccién con el mismo mortero.

En dias secos y calurosos, las juntas deberan mantenerse humedas durante las
primeras 24 horas de ejecutadas y protegidas de la accién del sol.

Debera lograrse una perfecta alineacion en los distintos tramos y continuidad en las
superficies internas de los cafos consecutivos, mediante alisado de la junta
correspondiente con la aplicacion de mortero de cemento puro. Con respecto a la
compactacién del suelo de relleno de la zanja de excavacion debera realizarse
correctamente y en capas con un espesor no mayor a 0.30m.
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Con respecto al relleno sobre el techo del conducto se realizara en capas no mayores
a 0.30m y se compactara hasta llegar a la densidad deseada, se debera realizar esta
tarea una vez cumplido el plazo de fraguado.

Este item incluye la excavacion, hormigéon de limpieza para apoyo de las cafierias,
provision y colocacién de la caferia de diametro requerido, relleno con suelo
seleccionado compactado y reconstruccion del solado correspondiente, sea pavimento
asfaltico, de hormigén o vereda manteniendo las caracteristicas constructivas del
primitivo y aserrado y tomado de juntas.-

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se computara y certificara por metro lineal (ml). de cafieria colocada , relleno y
compactado de suelo y solado terminado.-

ITEM 3 — CAMARAS DE INSPECCION

3.1. — CAMARA DE INSPECCION TIPO CIA

Para la ejecucion del item rigen las presentes especificaciones particulares y las
indicaciones del plano tipo de la D.V.B.A. a partir del cual se elaborara el proyecto.

Para la ejecucion de este item se utilizara hormigon con las caracteristicas que se
exigen enla “seccion H.2.” y Acero de las caracteristicas descriptas enla “seccion
H.3.” del PLIEGO UNICO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
PARTE: PUENTES Y ESTRUCTURAS EDICION: 2007 de la D.V.B.A., y segun lo
determinado en el plano tipo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion y certificacion de este item es por unidad.-

ITEM 4 — SUMIDEROS PARA CALLES PAVIMENTADAS

4.1. — S2 RECONSTRUCCION

En los casos en los que al ejecutar los trabajos, se encontrara con sumideros
deteriorados, se procedera a su reemplazo o reconstruccidén, llevando en los
sumideros, la longitud de vertedero a 2 metros cuando esta sea menor y adaptandolos
para colocarles reja horizontal segun planos adjuntos.

Una muestra de la reja horizontal a colocar debera ser entregada con anterioridad a su
colocacion para su aprobacion por parte de la Direccién General de Ingenieria e
Infraestructura.

En este item se incluye la reconstruccion de hoyas y todos los elementos necesarios
para la concrecion de los trabajos.
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MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién y certificacion de este item es por unidad.-

APERTURAS Y MEJORAS SOBRE VIAS FCC BELGRANO SUR

ITEM 1 PAVIMENTOS

1.1 DESMONTE Y EJECUCION DE TERRAPLEN CON COMPACTACION
ESPECIAL

Si durante los trabajos de desmonte y una vez que el mismo haya llegado a las cotas
de sub-rasante, y la inspeccién estimara que el suelo natural, por sus caracteristicas
no constituye un soporte adecuado, y no es factible utilizar suelo de desmonte, la
inspeccion autorizara la colocacién de suelo seleccionado cal adicional para
saneamiento, el que se colocara y compactara en capas no mayores de 0.20 metros
de espesor. El excedente de desmonte, su carga, transporte y descarga del material
extraido, asi como la provisién, transporte, colocacidon y compactacion del suelo
extraido esta incluido. La calidad del suelo seleccionado debera responder a las
indicaciones para la sub-rasante y la compactacion se realizara al 98% del Proctor
Estandar. El suelo cal se realizara de acuerdo a las Especificaciones Técnicas que
forman parte del presente legajo.

La Inspeccion Municipal podra exigir al solicitante, cuando asi lo estime conveniente,
la justificacion del empleo del sistema o medios determinados de trabajo o la
presentacion de los calculos de resistencia de los enmaderamientos, entibaciones y
tablestacado, a fin de tomar la intervencién correspondiente, sin que ello exima al
Contratista de su responsabilidad.-

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion y certificacion de este item es por metro cubico (m3).-

1.2 — PAVIMENTO DE H° CON CORDON INTEGRAL

CONSTRUCCION BASE DE HORMIGON:

El Hormigén debera cumplir con las especificaciones técnicas que se indican en los
generales para pavimentos de hormigdn siendo la resistencia a la compresién a los 28
dias de 21MPa (hormigon pobre H-21) y su espesor de 0.15m.-

Realizado el colado del hormigén de base, sera nivelado y vibrado de acuerdo a los
niveles que correspondan al pavimento de rodamiento.

El espesor promedio de la zona no podra ser inferior al espesor teérico menos 0,5 cm.

El asentamiento medido en el cono de Abrams sera de 8 cm (+/-1).
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Una vez concluidas las tareas de terminacion superficial, se mantendra la base
humeda mediante una fina pelicula de agua y una vez que haya alcanzado un cierto
endurecimiento (que no se deforme al ejercer presidbn con los dedos). Se
materializaran en su superficie juntas de contraccién que coincidiran con las del
hormigoén superior, se colocara sobre la misma un film de Agrotileno negro de 200
micrones de espesor, que ademas de separar la base de hormigdn pobre del
pavimento de H°® S° se utilizara como membrana de curado, la que debera mantenerse
en perfectas condiciones hasta el momento de recibir el hormigén de reconstruccion
de las losas.

Las caracteristicas y exigencias a emplear, en cuanto a métodos constructivos,
materiales, controles y tolerancias, seran las que se contemplan en el Pliego Unico de
Especificaciones Capitulo IV- Secciéon 2, del P.UE.T.G. de la D.V.B.A.,, con las
modificaciones y/o ampliaciones que se detallan en las Especificaciones Técnicas
Complementarias para la construccién de pavimento de hormigén simple.

La INSPECCION corroborara que se cumplan con los tiempos de fraguado del
hormigon H-21 y controles de calidad establecidos y posteriormente dara autorizacion
para la ejecucion del hormigén H-30.

Esta tarea integra el item Rotura y Reconstruccién de Pavimento de Hormigdn y/o
Cordon cuneta segun el caso.-

EJECUCION PAVIMENTO DE HORMIGON SIMPLE:

Se realizara con hormigdn de resistencia a la compresion a los 28 dias de 30MPa
(hormigén rico H-30), con acelerante de resistencia a los 7 dias, espesor de 0.22m.

Se prestara especial atencion a la ejecucion del recalce de las losas aledafias al
bache, realizandose las zapatas de recalce tal el croquis adjunto.

El asentamiento del hormigén no sera superior a los 6¢cm. y el mismo sera vibrado con
la intensidad adecuada para estos trabajos.

Luego de esto, la superficie sera fratasada en primera instancia para luego ser
terminada con cinta textil y caucho para darle asi la terminacién adecuada. Se
procedera a la aplicacion de membrana de curado tipo Antisol la que debera ser
aplicada con los equipos de pulverizacion adecuados

Se materializaran en su superficie las juntas de contraccion que se consideren
necesarias y/o las que la Inspeccién indique. Luego de limpiar adecuadamente las
juntas aserradas se aplicara la imprimacién adecuada para luego proceder al tomado
de juntas con el material asfaltico adecuado, esta tarea se encuentra incluida en el
presente item.-

Concluidas todas estas tareas se procedera a habilitar el transito previo a realizar una
adecuada limpieza de la zona.
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La ejecucién de sangrias o desvios no sera motivo de trabajos adicionales, asi como
que en caso de ser necesario la reconstruccién de veredas afectadas en el sobre
ancho constructivo estaran incluidas es el presente item hasta un maximo de 0,60m.-

Los trabajos a realizar por el contratista comprenden ademas todas las tareas
complementarias y anexas a la obra que permitan su habilitacion, es decir: sangrias,
reparacion de veredas, albafales, cruces domiciliarios de provision de agua potable,
instalaciones de servicios publicos que resulten dafiadas con motivo de la ejecucion de
las obras, asi como las rampas para Discapacitados ubicadas a criterio de la
Inspeccidn.

Las remociones de arboles, pasos de piedra., etc. que se encuentre ante la apertura
de caja seran por cuenta y cargo de la contratista, asi como la reposiciéon de albafiales
existentes o conexiones domiciliarias de servicios, manteniendo las mismas
caracteristicas de materiales.-

La colocacion de pasadores se debe ejecutar mediante canastos o armazones fijados
a la base antes de colocarse el hormigén H30. Una mitad del pasador debe estar
engrasada de modo tal que se impida la adherencia del hormigén y el acero, con el
objeto de permitir el libre movimiento de las losas contiguas en los casos de
contraccién o dilatacion.

La separacion y diametro de los mismos sera:

Tipode hierro  Barra redonda lisa. Tipo |, AL-22¢

Superficie Lisa

Largo

Diametro

Esta sumamente prohibida la colocacion de pasadores mediante apisonamiento y sin
armarlos en los canastos.

La utilizacion de canastos requiere de un armazén suficientemente firme y robusto que
asegure la indeformabilidad. Ademas se deben sujetar firmemente a la base para
evitar el deslizamiento del mismo y que altere la posicion final de los pasadores.

Los canastos se deben colocar a una separacion de 3m en cada junta transversal
donde se unen cada uno de los pafios y deben estar perpendiculares al eje del

pavimento.
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Barra superior

Barra inferior

Esquema de armado de canastos para pasadores

Las barras de union se colocaran distanciadas entre si, tal que la separaciéon no
exceda los 75cm. Deben ser colocadas transversalmente al eje longitudinal del
pavimento utilizando las armaduras subsidiarias que permiten afirmarlos
cuidadosamente a fin de impedir que la posicion sufra la menor variacién durante el
moldeo, compactacion y vibrado del hormigon.

La armadura distribuida se debe colocar en el espacio comprendido entre el medio del
espesor de las losas y 5cm por debajo de su superficie expuesta.

Nota: Antes de colocar el hormigdn la inspeccion debera verificar la correcta
ejecucion de los pasadores y barras de uniéon tal como se detallo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion y certificacion de estas tareas sera por metro cuadrado (m?) Los
cordones que deban ejecutarse, quedan incluidos en el presente item. En la
reparacion de bocacalles o cunetas no se reconoceran diferencias en la certificacion
entre la ejecucion de cunetas normales y las de lecho rebajado o localizadas

1.3 - ROTURA Y RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS

Este ITEM se medira y certificara segun lo especificado en el ITEM 1.1
correspondiente a la seccion de INFRAESTRUCTURA VIAL
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ITEM 2 VEREDAS
2.1 — VEREDAS DE HORMIGON PEINADO H21

Se deberan ejecutar las veredas del tipo pavimento rigido “in situ” de H°A®.

La vereda se constituira sobre una base de suelo seleccionado, de espesor 20cm., en
todos los casos, el compactado se hara con equipos adecuados, hasta obtener una
superficie densay lisa.

La construccion de la vereda se realizara por pafos, de superficie menor a 9m2,
separados por juntas de dilatacion.

La terminacién de la vereda sera antideslizante y con textura peinada, en su perimetro
se dispondran bordes lisos terminados a llana metalica.

No se permitira la realizacion de hormigdn en obra y se colocara previamente sobre
tosca compactada un film de polietileno de 60 micrones de espesor.

El hormigén sera del tipo H21, color natural, con resistencia caracteristica minima:
obk:=210kg/cm2. Cemento puzolanico. Contenido minimo de cemento:

340 kg/cm2. Razon agua — cemento maxima: 0.45 Asentamiento: 5 cm (Tolerancia +
1cm), electrosoldadas.

Tendra 7 cm de espesor minimo, llevara armadura estructural de malla de hierros de
4.2 mm. de diametro y 15 cm de separacion (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas.

Deberan dejarse juntas de dilatacion, normales al cordén de pavimento, en
correspondencia con los ejes medianeros; también se colocaran juntas de dilatacion
en el encuentro del hormigén con la LE y con el cordon del pavimento; las juntas
seran materializadas con EPS de baja densidad, y tendran aproximadamente 2,00
cm. de ancho y 7,00 cm. de profundidad.

Para el moldeado del hormigén se utilizaran reglas metalicas perfectamente rectas, las
cuales se nivelaran de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccion de Obra, el solado
asi obtenido, tendra una pendiente comprendida entre el uno (1%) y el tres (3%) por
ciento; el nivel del cordon no rebasara el nivel del solado.

Sobre la superficie perfectamente “regleada” se agregara endurecedor espolvoreando
la superficie a razéon de.2kg / m2 vy se lo incorporara a la masa del hormigdn
fratazando la superficie.

En este punto se procedera a dar textura a la superficie mediante el “peinado” de la
misma; el peinado debera ser perfectamente recto, no aceptandose peinados
desparejos o que presenten irregularidades.

En el perimetro, con un ancho de 10 cm, el hormigon se terminara a llana, con
textura anti deslizante.
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Como regla general, agregado al llaneado perimetral, se pasara llana, en dos fajas de
20cm de ancho, la 1° paralela al cordén, en el punto medio de la cota de ancho de
vereda; la 2°, perpendicular a la 1°, en el punto medio de la cota de ancho de parcela;
los ejes de estas fajas se tomaran como referencia para el trazado de las juntas de
dilatacion.

Dentro de los 2 (dos) dias posteriores al hormigonado, cuando el hormigén se
encuentre lo suficientemente endurecido para poder realizar un buen corte sin
descascaramientos ni desprendimientos, se procedera al aserrado del mismo, para
generar las juntas de dilatacidn, adicionales a las juntas perimetrales dejadas en el
momento de la colada; Estas juntas seran aserradas mecanicamente mediante
maquina con disco circular diamantado, las juntas seran aserradas a plano de
debilitamiento, tanto sean transversales como longitudinales, se ejecutaran cortando
una ranura en el pavimento de profundidad igual a 1/3 de espesor del mismo y ancho
minimo posible, en ningun caso mayor a 10 mm. mediante maquina aserradora.; con
las superficies secas y limpias, se realizara el tomado de junta de dilatacion con
sellador Sikaflex®A-1 o Sikaflex® Pro3 o calidad equivalente a base de poliuretano de
un componente, no se permitira el uso de selladores bituminosos.

En los casos que sea necesario por efectos de temperaturas elevadas, la empresa
debera preveer la aplicacion de una membrana liquida de curado tipo antisol. Durante
los tres primeros dias siguientes al hormigonado, como minimo, debera protegerse al
hormigon de la accién del frio excesivo, del calor y del viento. Es importante mantener
las piezas humedas durante un periodo de siete dias en caso de utilizarse cemento
portland normal, y de tres dias si el cemento es de alta resistencia inicial, cuidando de
no lavar su superficie.

Una vez bien seco y limpio, se procedera a sellar la superficie con un polimero acrilico,
con consumo minimo de 5 m2 por litro.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion y certificacion de estas tareas sera por metro cuadrado (m?).

2.2 - RAMPA PARA DISCAPACITADOS

Se ejecutaran segun detalle técnico e implantacién adjunta en el Anexo como Plano
Detalle de Rampa para Discapacitados y materializada a partir de hormigon peinado
H30 con borde de Loseta Tactil Modelo — No Vidente marca Quadri o similar.-

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion y certificacion de este item es por unidad.
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ITEM 3 OBRAS COMPLEMENTARIAS

3.1. - CANOS DE HORMIGON DIAMETRO @0.50 m:

Los presentes items establecen la provision y colocacién de carfios de hormigén en los
lugares y diametros indicados en los cédmputos y planos correspondientes. El cafio
debera responder en un todo a lo establecido en el Plano Tipo PE-A-5. de la D.V.B.A.

La Inspeccidn podra exigir la realizaciéon del “Ensayo de Carga Externa” y toda prueba
tendiente a verificar las condiciones de los materiales, trabajos de colocacién y calidad
de la caferia terminada (fracturas, falta de perpendicularidad entre el plano del
enchufe y eje del cafio, irregularidades superficiales notorias, etc.).

La excavacion a practicar para la colocacion de los cafos, debera realizarse en los
lugares y cotas indicadas y computos métricos que forman parte del presente. Las
juntas de union deberan sellarse con mortero de proporciones una de cemento tres de
arena (1:3).

METODO CONSTRUCTIVO

Su realizaciéon se hara de acuerdo a las normas habituales para este tipo de tareas,
debiendo respetarse las cotas y pendientes indicadas en los planos de proyecto y/o
por la Inspeccion, asegurando el correcto desaglie como asi también un perfecto
tomado de juntas en la cabecera de los cafios.

En lo referente a las juntas, se humedecera la espiga del cafio a colocar y el enchufe
del ya colocado y se aplicara de inmediato en el angulo entrante, en la mitad inferior
del colocado, el mortero de cemento puro suficientemente consistente para evitar su
escurrimiento, procediéndose a introducir la espiga del préximo cafio en el enchufe del
cano ya colocado, de modo que queden perfectamente centrados, a fin de asegurar un
espesor uniforme de junta. Una vez calzado el nuevo cafo, se concluira por rellenar la
junta con mortero compuesto por una parte de cemento y dos partes de arena fina,
hasta formar un chanfle de proteccion con el mismo mortero.

En dias secos y calurosos, las juntas deberan mantenerse humedas durante las
primeras 24 horas de ejecutadas y protegidas de la accién del sol.

Debera lograrse una perfecta alineacion en los distintos tramos y continuidad en las
superficies internas de los cafios consecutivos, mediante alisado de la junta
correspondiente con la aplicacion de mortero de cemento puro. Con respecto a la
compactacion del suelo de relleno de la zanja de excavaciéon debera realizarse
correctamente y en capas con un espesor no mayor a 0.30m.

Con respecto al relleno sobre el techo del conducto se realizara en capas no mayores
a 0.30m y se compactara hasta llegar a la densidad deseada, se debera realizar esta
tarea una vez cumplido el plazo de fraguado.
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Este item incluye la excavacién, hormigon de limpieza para apoyo de las cafierias,
provision y colocacion de la caferia de diametro requerido, relleno con suelo
seleccionado compactado y reconstruccion del solado correspondiente, sea pavimento
asfaltico, de hormigébn o vereda manteniendo las caracteristicas constructivas del
primitivo y aserrado y tomado de juntas.-

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se computara y certificara por metro lineal (ml). de caferia colocada , relleno y
compactado de suelo y solado terminado.-

3.2. — SUMIDEROS S2 RECONSTRUCCION

Este ITEM se medira y certificara segun lo especificado en el ITEM 4.1
correspondiente a la seccion de INFRAESTRUCTURA VIAL

3.3. — CAMARA DE INSPECCION TIPO CIA

Este ITEM se medira y certificara segun lo especificado en el ITEM 3.1
correspondiente a la seccion de INFRAESTRUCTURA VIAL

ITEM 4 — ILUMINACION URBANA

4.1 — PROVISION E INSTALACION DE COLUMNAS DE ALUMBRADO 4.2 -
PROVISION E INSTALACION DE LUMINARAS

Se proveeran y colocaran columnas de iluminacion de 7m de altura segun lo indicado
en los planos de proyecto y de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion de Obra.

Se proveeran y colocaran, con su respectivo tendido y conexion, artefactos de
iluminacion tipo STRAND SX100 — 100W o similar, sobre sus respectivas columnas de
soporte.

Se instalara una jabalina de cobre reglamentaria por cada artefacto. Esta sera de
cobre tipo semi pesado de 1.50m de longitud minimo. El cafio camisa podra ser de
fiborocemento de un diametro de 76 mm. y su terminacién en la boca de entrada en una
caja de 20x20x20 cm. con tapa desmontable. Preferiblemente esta perforacién no
debera estar alejada del tablero mas de 1,50 mts. El conductor de cobre no debera ser
menor de 35 mm2 de seccion, tipo desnudo.

El dimensionado de las bases de columnas sera verificado por el oferente, debiendo
ser el coeficiente de seguridad mayor de 1,5 y debera contar con la aprobacion de la
Inspeccién de Obra.

Se consideraran las especificaciones del presente capitulo, de acuerdo a los planos
generales y de detalle, la Empresa adjudicataria debera verificar el calculo estructural
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de la farola y presentar planos constructivos definitivos para la aprobacién de la
Inspeccién de Obra.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion y certificacion de este item es por unidad de columna y luminaria
instalada.-

ITEM 5 — SENALAMIENTO

5.1 — SENALAMIENTO VIAL VERTICAL

METODO CONSTRUCTIVO

Se dispondra de sefialamiento vertical a lo largo la obra, con los fines de delimitar
claramente la zona de camino y encauzar correctamente el transito para de esta
manera brindar mayor seguridad al mismo.

El sefalamiento se ejecutara, segun corresponda, en un todo de acuerdo a lo
estipulado en las Especificaciones Técnicas Generales de Sefialamiento Vertical
vigentes en la D.V.B.A, estando incluida la provisién de materiales, equipos, mano de
obra, transporte, carga y descarga y toda otra tarea para la correcta ejecucion del
item, como asi también los costos de reposicion de todo material dafiado durante la
conservacion.-

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién y certificacion de este item es por unidad de sefialamiento vial
instalado.-
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “INFRAESTRUCTURA VIAL EN CALLES DEL MUNICIPIO Y
ACCESIBILIDAD SOBRE ViAS FFCC BELGRANO SUR”

PLANOS y PLANILLAS y ANEXOS:

= Anexo Evaluacién y Calificacion

= Anexo de Higiene y Seguridad.

= Plano del cartel de obra (Art.16) de las Especificaciones Legales Particulares.

= Croquis de las barreras de desvio de transito. (Art. 23) de las Especificaciones
Legales Particulares.

Croquis del paquete estructural a ejecutar.
Plano detalle de Rampas para Discapacitados.
Plano detalle cuneta localizada.

Planos de detalles constructivos.

Plano Tipo de Sumideros

Plano Tipo de Camaras de Inspeccién

Planilla de Cotizacion

Planilla de Propuestas.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “INFRAESTRUCTURA VIAL EN CALLES DEL MUNICIPIO Y
ACCESIBILIDAD SOBRE ViAS FFCC BELGRANO SUR”

ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes sera analizada por la Comisidén de
Pre-adjudicacién, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes
técnicos y econdmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién sera la responsable de realizar el
informe Econoémico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion
del puntaje que se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO 30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO 10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS
cadadia
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INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo se

considerara, en la evaluacion,

si existieran variaciones significativas en los

indicadores de los ejercicios previos, como asi también cualquier situacion de
excepcidon mencionada en el informe del auditor. (Desvios de normas, errores,

limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS

MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se
desglosaran de la siguiente manera

INDICADOR DE PUNTOS DEFINIDO COMO
EVOLUCION
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
LIQUIDEZ CORRIENTE 7.5 ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
CORRIENTE
PRUEBA ACIDA 7.5 (ACTIVO CORRIENTE - BIENES DE
CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 7.5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

INDICE ESCALA A CALIFICACION PUNTAJE
UTILIZAR

SOLVENCIA <1.50 Malo 0
>1.50<2.30 Bueno 4

=>2.30 Optimo 7.5
LIQUIDEZ <1.60 Malo 0
CORRIENTE >1.60<3.10 Bueno 4

=>3.10 Optimo 7.5
PRUEBA ACIDA <1.50 Malo 0
=1.50<2.80 Bueno 4

=>2.80 Optimo 7.5
ENDEUDAMIENTO =1.00 Malo 0
=0.78 <1.00 Bueno 4

<0.78 Optimo 7.5
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B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 70 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares MAXIMO 50
puntos.

La evaluacion se hara en base a la acreditacién de obras similares ejecutadas en los
siguientes rubros:

B.1.1) Obras de Pavimento contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus

La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccibn de Obras de
Infraestructura Vial Urbana de calificara a las Oferentes segun su desemperio en obras
ejecutadas con anterioridad.-

Esta calificacién tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad
para con la misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacion y/o ejecucién de
ordenes impartidas por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad
en la obra, la celeridad en presentar la documentacion requerida, la calidad en la
ejecucion de los trabajos y todo otro dato que la inspeccion de obra correspondiente
considere.-

En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria
adjuntar documentacion.-

MAXIMO 20 puntos

B.1.2) Obras de Pavimento contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
MAXIMO 10 puntos.

B.1.3) Obras de Pavimentos contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Autonoma de Buenos

MAXIMO 10 puntos.

A los fines de la asignacién de puntajes por los B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor numero de obras
ejecutadas en los ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a
los restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad de obras ejecutadas y su
magnitud.-

No se tomara en cuenta obras que no sean similares al objeto de la presente
licitacion.-
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A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las
cuales el Oferente acomparie las debidas constancias de la contratacién y ejecucion
de las obras antes mencionadas.(Ordenes de Compras, Contratos y Actas de
Recepcién)

En caso que el oferente sea una UTE u otra asociaciéon se considerara la suma de
todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la
misma.

B.2) Antecedentes de organizacion funcional y de Representacion Técnica
Maximo 10 puntos

La evaluacion se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y
misiones de las distintas areas para la Obra.

Maximo 6 puntos
B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacion en obras de igual o mayor
envergadura que la licitada.

Maximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucion de los trabajos

Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo Maximo 4 puntos

C.2.1) Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las
tareas y acumulativos de obra, en porcentajes y la cantidad de personal afectado a
cada etapa de la misma. Maximo 2 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversion requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras. Maximo 2 puntos
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El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentara en el Sobre N° 2
acompanando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS

La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acompare el oferente
detallando en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra
de ejecutar y/o utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los
fines del puntaje dicha memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes
aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante
el desarrollo de la obra para la realizacién de los trabajos.

Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.

Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de
seguridad aplicado a esta Obra.

La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.

Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS

(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la
inclusion de datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta.-

SE _ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA)
PUNTOS
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “INFRAESTRUCTURA VIAL EN CALLES DEL MUNICIPIO Y
ACCESIBILIDAD SOBRE ViAS FFCC BELGRANO SUR”

ANEXO: DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBJETO
Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir

las empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar
trabajos de construccién, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas contratistas cumpliran la Legislacion Nacional y Local, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el
desarrollo de esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ningun otro tipo de requisito legal,
comercial o técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas contratistas del Municipio de Lanus en todas sus

dependencias dentro del territorio argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS
Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad

dentro del Municipio y que no pertenece a la ndmina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para una contratista. Se
considera como parte de la contratista.

Director de obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de
dirigir la obra.

4. RESPONSABLES DEL CONTRATISTA
Jefe de Higiene y Seguridad. Es un profesional matriculado responsable del programa

de seguridad de la obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Normativa
vigente de acuerdo al Punto 1.
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DESARROLLO
5.1 Normativa

Las empresas contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e
Higiene en el Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911
de Seguridad en la Construccidon, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y
35/98; la Ley Nacional de Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacion
complementaria que corresponda a la tarea que realicen.

Ademas deberan cumplir con la normativa interna del Municipio.
5.2 Presentacion de la documentacion

Antes de ingresar a trabajar la empresa o persona debera presentar los comprobantes
de cumplimiento de los requisitos de higiene y seguridad en el trabajo, seguros,
inscripciones y legislacion que se encuentran detallados en el anexo N° 1,
independientemente de otros requisitos especificados en el Pliego de condiciones.
Estos requisitos rigen para todos los representantes de la empresa.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los contratistas
Como lineamientos generales de la legislacién descripta, los contratistas deberan

cumplir con lo siguiente:

5.3.1 Evaluacion de riesgos: El responsable de la obra y/o el de Higiene y
Seguridad, deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la
misma y tomar las medidas de prevencién que correspondan para evitar
accidentes. Si la magnitud de la obra o servicio lo requieren se debera realizar
un programa de seguridad y asegurar su ejecucion practica.

En el caso de servicios en locales del Municipio las condiciones de riesgo de los
mismos deberan ser informadas al responsable del Municipio.

5.3.2 Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se
realice. Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de
abrigo o impermeable que corresponda.

5.3.3 Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de
golpes, aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea
antideslizante.

5.3.4 Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en
los que haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos
fijos 0 méviles, trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

5.3.5 Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
quemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, etc.). Para ello se
usaran guantes adecuados a los riesgos a proteger.

5.3.6 Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los
casos en los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas
0 en los cuales pueda haber emisién intensa de luz o radiacion UV.
En casos exigentes se usaran antiparras.
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Para soldar se usaran caretas con la graduacion apropiada.

5.3.7 Proteccién Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos,
nieblas, humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccién
respiratoria adecuada al riesgo

5.3.8 Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos
bajo tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con
interruptores térmico-magnéticos y diferenciales.

5.3.9 Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos
metros sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad
especifica.

5.3.10 Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar
en buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma
especifica.

5.3.11 Senalizacion: La zona de operacién debera estar convenientemente
sefalizada y vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de
personas ajenas al trabajo o transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de
cualquier tipo los mismos seran cubiertos al concluir la jornada laboral.

5.3.12 Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las
operaciones de amolado, perforacién con cortafrio, soldadura u otras con llama
abierta o que puedan producir chispas en lugares donde puede haber
inflamables o con defectos de ventilacion debera solicitar autorizacioén,
cumpliendo con los requisitos de la norma interna de trabajo en caliente.

5.3.13 Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y
solicitar permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada .El personal a
sSu cargo permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para
que éstos circulen y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

5.3.14 Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de
obstaculos y desperdicios.

5.3.15 Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran unicamente en los lugares definidos y se retiraran periddicamente
de acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la obra.

Al finalizar la obra, el contratista retirara toda la basura y desechos que generé
el trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

5.3.16 Accidentes: Se debera reportar inmediatamente, todo accidente que ocurra
durante los trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

5.3.17 Condiciones psicofisica de los empleados: La empresa contratista debera
controlar el correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el
ingreso de personal bajo el efecto de drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de
sanciones por parte del Municipio de Lanus Las mismas pueden consistir en
suspension momentanea del trabajo hasta corregir los defectos y en caso de
persistir retenciones de pagos hasta efectivizar el cumplimiento solicitado.
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6 ANEXOS
6.1 Anexo |

Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para contratistas
Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, codigo de la
actividad, nomina del personal asegurado con nombre, apellido y numero de
documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora
(En el anexo Il se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de
Higiene y seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART-
Clinica- etc.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor
valido que se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente

1. Fotocopia del formulario de inscripcion en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado
actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y
los pagos a la AFIP.

6.2 Anexo Il
Modelo de compromiso de no repeticién de la ART
El mismo debe contener la siguiente clausula:

T A.R.T. S.A., Renuncia en forma expresa a iniciar toda accion repeticion contra
el Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con
fundamento en el Art N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma
Juridica, con motivo de las presentaciones en especie o dinerarias que se vea
obligada a otorgar a abonar al personal dependiente o ex-dependiente de
..................................... (Nombre del Contratista) alcanzados por la cobertura de la
presente poliza, por accidente de trabajo o enfermedad profesionales sufrido o
contraidas por el hecho o en ocasién del trabajo o en el trayecto entre el domicilio y el
lugar de trabajo " . - . A.R.T. S.A,, se obliga a comunicar al Municipio de
Lanus en forma fehaciente, los incumplimientos a la pdliza en que incurra el asegurado
y especialmente la falta de pago en termino de la misma, dentro de los diez ( 10 ) dias
de verificado ™.

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lands Oeste cadadia

0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar unpoco
@ mejor.



LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “INFRAESTRUCTURA VIAL EN CALLES DEL MUNICIPIO Y
ACCESIBILIDAD SOBRE ViAS FFCC BELGRANO SUR”

VALLA DESVIO TRANSITO

LANUS  [|5ptece

MUNICIPIC | wmeor.

Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretarfa de Obras de Arquitectura e [nfraestructura

(VALLA)
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